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PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO

FINALITA'

Il presente piano di sicurezza e coordinamentattedial sottoscritto incaricato dal Committente d
assolvere le funzioni di Coordinatore in materia siturezza e salute durante la progettazione
dell’opera, collega le misure di prevenzione algesso lavorativo ed ai metodi di esecuzione delle
opere in funzione dei rischi conseguenti; inoltrepiano coordina le diverse figure professionali
operanti nello stesso cantiere e rappresenta anctivalido strumento di formazione ed informazione
degli addetti per la sicurezza collettiva ed indinale, oltre ad avere funzioni operative.

Tale piano sara soggetto ad aggiornamento, dufastcuzione dei lavori, da parte del Coordinatore
in materia di sicurezza e salute durante la restiome dell'opera, che potra recepire le proposte d
integrazione presentate dall'impresa esecutrice.

UTILIZZATORI DEL PIANO

Il piano sara utilizzato:

- dai responsabili dell'impresa come guida peiliapge le misure adottate ed effettuare la manstne
controllo;

- dai lavoratori e, in particolar modo, dal loeppresentante dei lavoratori;

- dal committente e responsabile dei lavori peratare il controllo;

- dal coordinatore per I'esecuzione dei lavorilfspplicazione dei contenuti del piano;

- dal progettista e direttore dei lavori per openrgell’ambito delle loro competenze;

- dalle altre Imprese e lavoratori autonomi op@rarcantiere;

- dalle Autorita competenti preposte alle veriédbpettive di controllo del cantiere.

RIFERIMENTI LEGISLAT VI

Le misure di prevenzione e protezione da adotglreadempimenti e gli obblighi da ottemperare, i
ruoli e le responsabilita, le sanzioni previstelteEno conformi all'attuale quadro legislativo.

La politica di sicurezza attuata nel cantiere péavori per il “PROGETTO GENERALE PER IL
RECUPERO DELL'IMMOBILE DESTINATO AL POTENZIAMENTO [ELLE
INFRASTRUTTURE PER FINI SOCIALI E PER IL TURISMQO”i sarticola in un programma
generale secondo i principi generali di tutelaalsklute e della sicurezza dei lavoratori in attreez
delle direttive in materia e comprende:
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1) L’attuazione delle misure tecniche ed orgartizeaimposte dalle norme di legge ovvero
suggerite da quelle di buona tecnica o dalla vaiate dei rischi finalizzate a ridurre le situazidin
rischio e la probabilita del verificarsi dell'infiomio;

2) la sensibilizzazione e consultazione dei raggreanti dei lavoratori per la sicurezza,
l'informazione dei lavoratori operanti;
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IDENTIFICAZIONE DEL CANTIERE (art. 2.1.2 Allegato X V al D.Lgs. 81/2008)

OPERA IN ESECUZIONE

PROGETTO GENERALE PER IL RECUPERO DELL'IMMOBILE DES TINATO AL
POTENZIAMENTO DELLE INFRASTRUTTURE PER FINI SOCIALI  E PER IL TURISMO

NATURA DELL'OPERA
Parziale Demolizione e ricostruzione manufatto edisnte

STAZIONE APPALTANTE
Comune di Alberobello — Piazza del Popolo n. 31

ENTE TERRITORIALE DI VIGILANZA

ASL BA Servizio di Prevenzione e Protezione
Via O. Pugliese, 7
70017 Putignano (BA)
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DATI GENERALI (art. 2.1.2 lett. a) p.to 1) Allegato XV al D.Lgs. 81/2008)

Indirizzo cantier: Ex mercato Coper

Largo Martellottg

70011Alberobello (BA

Data presunta inizio lavo da stabilir¢

Durata contrattual da stabilre

Numero medio presunto dei lavorai da stabilire

Numero uomir-giorni da stabilire

Ammontare presunto lav Sirimanda al computo metri

Numero max presunto giornaliero ¢ o
lavoratori
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ANALISI DEL CONTESTO (art. 2.1.2 lett. a) p.to 2) A llegato XV al D.Lgs. 81/2008)

Ubicazione del cantie | Largo Martellotte- Alberobellc.

Situazione Area altimetricamente pianeggiante. Nessuna pmsiee particolare risulta notifica
idrogeologica del sito
Elementi ricavabili Sirimanda alla relazione geologica facente pastebgettc

dalla relazione
geologica e geotecnica

Condizioni Area caratterizzata dal tipico clima mediterransm estati calde e moderatamente se
metereologiche del ed inverni particolarmente rigidi nei mesi di geiona febbraio. Le rimanenti stagioni sono
luogo caratterizzate da un clima temperato, con piovosiiderata.
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RELAZIONE DESCRITTIVA (art. 2.1.2 lett. a) p.to 3) Allegato XV al D.Lgs. 81/2008)

Gli interventi in progetto prevedono una diversstribuzione interna degli spazi: la proposta preved
di demolire le murature interne, i solai, la copeata falde ed i pilastri in modo da poter realizzan
nuovo organismo adeguato per spazi ad uso poldaai della struttura, tra cui la realizzazione di
una sala polifunzionale, completa di retropalcepazi di servizio per gli artisti, una galleriaaiica
900 mq che gira attorno al blocco centrale in cingerita la sala, dotata di box espositivi e srvi
igienici. Al piano primo verra realizzato uno spgaper attivita di ristorazione

Il progetto, oltre ad un intervento di riqualificame dellimmobile, prevede anche un intervento di
miglioramento estetico - funzionale dell'area ewer 'immobile &€ ubicato nel centro storico, ed e

prospiciente una piccola piazza attualmente adébgarcheggio.
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IDENTIFICAZIONE DEI SOGGETTI (art. 2.1.2 lett. b) A llegato XV al D.Lgs. 81/2008)

INDIVIDUAZIONE DEI SOGGETTI

Stazione appaltan Comune di Albrobellc
Piazza del Popolo, n. 31
70011 Alberobello (BA

Responsabile dei lavc | Geom.Giuseppe Palmisal
UTC Comune di Alberobello
Piazza del Popolo, n.31
70011 Alberobello (BA

Progettiste Ing. Emanuele Orlanc

UTC Comune di Alberobello
Piazza del Popolo, n.31
70011 Alberobello (BA

Coordinatore delle Ing. Emanuele Orlanc
sicurezza in fase di | UTC Comune di Alberobello
progettazione Piazza del Popolo, n.31

70011 Alberobello (BA

DATI IMPRESE

Impres: Da individuare in seguit

Specializzazion
dell'impresa

Sed

Datore di lavortc

Responsabile d«
Servizio di prevenzione
e protezione

D

Assistente di cantie

Rappresentante d
lavoratori per la
sicurezza

Medico competen

Prima dell'inizio dei lavori delle singole impresaranno aggiornati i dati relativi alle imprese
esecutrici cosi come disposto all’art. 2.1.2 p)to b
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ANALISI E VALUTAZIONE DEI RISCHI CONCRETI (art. 2. 1.2 lett. c) ed art. 2.2.3

Allegato XV al D.Lgs. 81/2008)

Lavori comportanti rischi particolari (Allegato XI D.Lgs. 81/08)

Esistenza di lavori che espongono i lavoratorischii di seppellimento o sprofondamento a profor na
superiore a 1,5 metri, particolarmente aggravatlld@ondizioni ambientali del posto di lavoro

Esistenza di lavori che espongono i lavora a rischi di caduta dall’alto da altezza superior@® metri, | no
particolarmente aggravati dalle condizioni ambidn¢sel posto di lavoro.

Esistenza di lavori che espongono i lavoratori ataaze chimiche o biologiche che presentano ri na
particolari per la sicurezza e la salute dei lavtird oppure comportano un’esigenza legale di
sorveglianza sanitaria.

Esistenza di lavori con radiazioni ionizzanti clsigeno la designazione di zone controllate o soitg | no
quali definite dalla vigente normativa in materigpdotezione dei lavoratori dalle radiazioni ionaati.
Esistenza di lavori in prossimita di linee elettrecin tension: na
Esistenza di lavori che espongono ad un rischiantiegament na
Esistenza di lavori in pozzi, sterritterranei e gallerie na
Esistenza di lavori subacquei con respiral na
Esistenza di lavori in cassoni ad aria compre na
Esistenza di lavori comportanti I'impiego di espla: na
Esistenza di lavori di montaggio o smontaggio difpbbricati psanti na
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Fasi lavorative

Le schede di analisi dei rischi e misure di prevamz e protezione, che si forniscono di seqguito e
diverse fasi lavorative (comprese le opere prowwisli di allestimento del cantiere) costituiscono |
base, di tipo aperto, che consente, da un lat@oilasnpliamento tramite I'arricchimento di nuovei fas
lavorative da parte dell’azienda e dall’altro ladifica ed integrazione delle informazioni contenute
nelle singole schede mano a mano che nuove teaa@agiove norme lo richiedano.

Gli elementi costituenti il presente documento,irdetono I'entita del rischio lavorazione. Come e
noto, il rischio pud essere definito come la pralitabche si verifichi un dato evento evidentemente
dannoso.

Il rischio R associato ad un evento lesivo E e djugspresso come prodotto tra la probabilita Psthe
verifichi un evento e I'entita del danno M (maguli®) che puo provocare, pertanto

R=Px M

Per ridurre il rischio si puo agire su P diminuerddoprobabilita che si verifichi I'evento tramite
'adozione di idonee misure preventive che annollanriducono la frequenza di accadimento del
rischio. Oppure si puo agire sull’entita del daMiahe I'evento puo produrre tramite I'adozione di
misure protettive che minimizzano il danno.
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ELENCO FASI LAVORATIVE
ATTREZZATURE DI CANTIERE

ACO07C Utilizzo dell'autobetoniera e dell'autopompa peyeitto del calcestruz:

AC11C Utilizzo di martello demolitore pneumati

USO DEL BITUME
| BTOLC ' Impiego di prodotti bituminos |

OPERE EDILI DI DEMOLIZIONE

DEO01( Demolizione di superfici rivestite od intonacateg@sita a mano con mazza e scalpello o con 'audil
martello demolitore.

DEO04( Demolizione di manufatti eseguita con l'ausilicmartello demolitore

DEO6( Opere di manutenzione e rimozione di manti di coyier nonché accesso e transito eccezionali sasil
per scopo diversi.

DE12( Rimozione di serramenti per il successivo restaumlontanamento alla discarica,previo smggio di
vetri non riutilizzabili, con asportazione di cantelaio e disancoraggio di staffe e arpioni.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALI

DPO1( Utilizzo delle cinture di sicurezza e dei dispasitinticadute
DP02( Utilizzo dei dispositivi di protzione dell’orecchic
DPO03( Utilizzo dei guanti di protezion
DPOA( Utilizzo delle calzature di sicurez.
DPO5( Utilizzo di dispositivi di respirazione per I'apdo respiratoric
DPO06( Uso degli elmetti di protezior
DEPOSITI
| DS02( | Stoccaggio dmateriale in cantie
OPERE EDILI
ED01( Esecuzione di muratura in laterizio previo allestimo di idonee opere provvision
ED09( Realizzazione di massetto in calcestruzzo semplaéeggerito come sottofondo per pavime
ED10( Posa in opera (pavimenti di diversa natura su letto di malta o iclkimeo collante
ED10¢t Lavori di manutenzione pavime
ED11( Posa in opera di rivestimenti di diversa naturamatta di cemento o con collante specit
ED17( Esecuzione di intonacatura esternsuperfici verticali ed orizzonta
ED18( Esecuzione di intonacatura di pareti e soffitteint.
ED20( Posa in opera del manto di copert

OPERE IN FERRO

FEOL( Posa in opera di canali di gronda,scossaline,cemyduviali,griglie parafoglia,torri  di
esalazione,bocchettoni e qualsiasi altro manufatédluminio,lamiera di rame o altro metallo.

FEO5( Montaggio portdn metallc

OPERE D’'IMPERMEABILIZZAZIONE

IMO10 Posa in opera d'impermeabilizzazione eseguita c@ing bituminosa posata a casu coperture piane ¢
inclinate.

IM020 Posa in opera di primer bitumino

IMO30 Realizzazione di impermeabilizzazione con fogli®®iC posato a giunti saldati ad aria ce

LAVORAZIONI
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LA060

Utilizzo di trapani

LAO70

Utilizzo di smerigliatrici e Ivigatrici

LAVORI MANUALI

| LM010

' Movimentazione manuale dei carichi in canti

MOVIMENTAZIONE MATERIALI

MMO010 Imbracature

MMO012 Sollevamento e trasporto di materiali con uso stesni di imbracaggio costituiti da brache semmitiranti
in catene funi metalliche.

MMO014 Sollevamento e trasporto di materiali con uso stesni di imbracaggio costituiti da brache semmitiranti
con funi in fibra naturale o sintetica.

MMO30 Movimentazione dei materiali mediante utilizzo direlli elevatori a frcole o a piattaform

MMO040 Trasporto con autocarro di materiali da costruz

MEZZI| DI SOLLEVAMENTO

MS05( Installazione ed utilizzo di argano a bandierailpssllevamento dei materig

MS06( Installazione ed utilizzo degli argani a cavallgttr il sollevamento dei materie

MS07( Ganci metallici per il sollevamento dei mater

MS08( Funi metalliche per il sollevamento dei mater

MS09( Utilizzo dell'autogru, su gomme o cingolata, in toene

ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

0G0o1( Organzzazione dell'area da destinare a cantiere, destin@ delle aree di servizio e di lavoro, realizang
di recinzione di cantiere ed adempimenti legisiativ

0G02( Realizzazione dell'impianto elettrico di cantieom collegamento di ter

0G03( Realzzazione dell’'impianto contro le scariche atmosfegidelle striture metalliche presenti in cantie

0G04( Installazione o realizzazione in cantiere di banace box da destinare ad uffici, Spogliatoi, sérngienici,
deposito attrezzi, servizio mensa, ecc. con und@dutari prefabbricate.

OG0 Realizzazione di recinzione di cantiere con pafeimo o legno e tavolato in legi

0G10( Segnaletica di sicurez

0G11( Realizzazione della viabilita interna al cantiees mezzi di trasporto e madne semoventi, apposizione
opportuna segnaletica per il personale addetto.

OPERE PROVVISIONALI

OPOL( Ponteggi metallic- gestione del materia

OPO02( Allestimento di ponteggio metallico, a tubi e giunt ad elementi a telai prefabbricati per o} di
costruzione 0 manutenzione.

OPO03( Uso e lavorazioni sui ponteggi metall

OPO04( Realizzazione di andatoie e passerelle per il gagsaegli operai e per il trasporto a mano delemale

OP10( Messa in opera di reti di protezione su coper lucernari, aperture su superfici inclini

PITTURAZIONI

PTO3( Preparazione di pareti esterne con raschiaturaeonisiatura della pittura o rivestimento esistent
successivo sciacquaggio.

PTO6( Preparazione di opere in ferro mediante l'impiégilevigatrici, oppure tramite sabbiatura o con sofeg
nonché la stuccatura delle superfici e la succassvteggiatura.

PTO8( Tinteggiatura di pareti esterne previo montaggimdnee opere provvisiong

PT10C Verniciatura manuale di opere in fe 0 legno con smalt

PT11( Smaltimento dei rifiuti derivanti dall’attivita dierniciatura

IMPIANTISTICA

[ 1P02(  Impianti termcidro-sanitar
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IP02Z

Realizzazione di impianti terr-idro-sanitari e di climatizzazior

IPO7(

Realizzazione impianto idricantincendi
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Scheda: AC070, ATTREZZATURE DI CANTIERE

Descrizione della fast
di lavoro

Utilizzo dell'autobetoniera e dell'autopompa peyeitto del calcestruz:

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Autobetoniera e autopom|

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos

Probabilita Magnitudo Rischio

1)

I  movimenti dell'operatore  possol
avvenire in precarietd a causa del pian
calpestio costituito da superfici irregolar

ferri d’'armatura: pericolo di caduta per

perdita dell'equilibrio.

probabile
o di
e

lieve

medic

2)

Azione irritante del cemento sulla pelle ¢
possibilita di disturbi cutanei (eczema
cemento).

probabile
da

modest

medic

3)

Lesione per contatto contro gli gani in
movimento dell'autobetoniera.

improbabile

modest

trascurabil

4)

Caduta dall'alto dell'addetto a

improbabile

manutenzione dell’autobetoniera sulla bocca

di caricamento.

grave

medic

5)

Ribaltamento dell'autopompa per effe

improbabile

dellinstabilita del mezzo durante la fase| di

getto.

grave

medic

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

L'operatore deve essere sistemato in modo talevdgeda visibilitd diretta ed indiretta di tuf
quelle parti dalle quali si determini il movimergache possano recare pericolo durante le fg
lavorazione.

Prima del getto provvedere alla stabilizzaziondadgbpompa. In corrispondenza della bocc
caricamento del calcestruzzo deve essere previstgpiano di lavoro protetto di regolg
parapetto e raggiungibile da scala a pioli.

La fase di getto deve avvenire sotto la sorvegtiaed alle indicazione di un addetto a terra.
Provvedere ad effettuare una manutenzione progrénde veicolo e sottoporlo a revisio
periodica.

si di

a di
re

Dispositivi di
protezione individuali

| lavoratori interessati alla presente proceduracativa devono essere dotati della norn
attrezzatura antinfortunistica ed in particolarecdsco, guanti e scarpe di sicurezza con §
imperforabile.

E’ previsto I'uso degli stivali di sicurezza pedavoratori addetti alle operazioni di gettg
vibrazione.

uola

Utilizzare tute da lavoro per coprire al massimpaeti del corpo.




pag.16

Scheda: AC110, ATTREZZATURE DI CANTIERE

Descrizione della fast
di lavoro

Utilizzo di martello dmolitore pneumatic

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Martello demolitore pneumati

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

Prima di iniziarne l'uso devono essere valutati tiattori che potrebbero determinare il blog
del martello durante le lavorazioni, con la prolperdita del controllo dello stesso da parte
lavoratore.

Prima di eseguire il collegamento del martelle whtdistribuzione, bisogna verificare che:

le pressioni di esercizio del martello siano congilatcon quelle erogate dal compressore
alimentazione;

le manichette siano in buon stato;

sia presente una valvola di scarico per eliminafagdqua di condensazione che potre
formarsi nella rete di distribuzione.

| collegamenti dei tubi flessibili al serbatoio Itheia compressa, alla rete di distribuzione g
tratti di tubo, dovranno essere realizzati con dastetalliche a bordi non taglienti, fiss
mediante appositi morsetti in modo da evitareadishi accidentali durante le lavorazioni a cg
della pressione interna o delle vibrazioni. Devassere evitati collegamenti con legat
mediante fili metallici o di fibre tessili.

del

di

bbe

tra
(S
usa

-

Dispositivi di
protezione individuali

| lavoratori interessati alla presente proceduecativa devono essedotati, oltre alla normal
attrezzatura antinfortunistica costituita da casgoanti e scarpe di sicurezza con s
imperforabile, di occhiali di protezione controdehegge per le operazioni di demolizione

lola
2 di

otoprotettori durante 'uso del martello demolitore
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Scheda: BT010, USO DEL BITUME

Descrizione della fast
di lavoro

Impiego di prodotti bituminos

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischio
1) Pericolosita di alcuni componenti (¢ possibile grave alto
preparato.

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

Gli studi effettuati sul bitume in merito al contaton la pelle ed allinalazione dei fumi n
rivelano un chiaro pericolo cancerogeno.

Per quanto riguarda il contatto pare accertato pke,l'alta viscosita del bitume, non sia
possibili assorbimenti di componenti di sospettavitgd mutagena: quindi il rischio principale
costituito dall’alta temperatura cui &€ normalmeapplicato e quindi dalle ustioni che poss
essere accidentalmente provocate.

Anche per quanto riguarda i rischi per la saluteivdeti dai fumi sviluppati dai prodot
bituminosi gli studi attuali non consentono di paéfermare con certezza che sussistono r
per la salute. E’ perd generalmente accertatoa dodise di sperimentazioni di laboratg
condotte su animali, che il rischio derivante a@alosizione ai fumi da bitume debba es
considerato attentamente.

Il bitume non deve essere innanzitutto confusoaairami e pesi, prodotti derivati dal carbon
con alti contenuti di idrocarburi policiclici aromiad (IPA) che rendono tali prodot
estremamente pericolosi. Anche i bitumi conteng®#oma in quantita estremamente ridotte
E’ accertato che la componente pericolosa dei gtiodituminosi risiede nei fumi dove sol
presenti gli IPA: la quantita dei fumi prodotti éreftamente collegata alla temperatura
applicazione del prodotto: & buona norma pertargpliGare il prodotto bituminoso al
temperatura pit bassa consentita tecnicamente.

E’ inoltre doveroso intraprendere tute quelle miitie necessarie a tutelare la salute d
operatori, minimizzando 'esposizione ai fumi carsb di idonei dispositivi di protezione, di
adeguato abbigliamento e della necessaria infoonazi

Dispositivi di
protezione individuali

| lavoratori interessati alla presente procedurecetiva devono essere dotati di calzatur
sicurezza, tuta, guanti, occhiali antispruzzo digrayperazioni che possono causare schiz

no
e
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Scheda: DE010, OPERE EDILI DI DEMOLIZIONE

Descrizione della fast
di lavoro

Demolizione di superfici rivestite od intonacategusita a mano con mazza e scalpello o
l'ausilio di martello demolitore.

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Mazza e scalpello, martello demolitore, opere pisigaali idonee secondo il tipo
demolizione, convogliatori dei materiali di risufiar demolizioni in quota, autocarro.

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos

Probabilita

Magnitudo

Rischio

1)

Caduta dell’'operatore dall'alto per incorre
montaggio od utilizzo dell'oper
provvisionale.

possibile
a

gravissimi

alto

2)

Inalazione di polveri da cemento (irritanti
da silice cristallina (sclerogg
per dosi di silice superiori all'1%) cq
possibili alterazioni a carico dell'appar
respiratorio.

possibile
2ne

n
ato

grave

alto

3)

Presenza di rumore con raggiungimentc
livelli elevati per l'uso del martell
demolitore con possibili danni a cari
dell'apparato uditivo.

possibile
D
co

modest

medic

4)

Vibrazioni ad alta frequenza collegsd

all'uso di martello pneumatico con possibili

danni all'apparato muscolare ed osseo.

probabile

modest

medic

5)

Azione irritante del cementsulla pelle cor
possibilita di disturbi cutanei (eczema
cemento).

probabile
da

modest

medic

6)

Infortunio agli occhi causato da schegg]

probabile

)

frammenti proiettati durante la lavoraziong.

modest

medic

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

Per prevenire I'azione irritante del cemento sphlitle (eczema da cemento dovuta all'abras
meccanica sulla cute delle sue particelle) risafigspensabile I'uso di guanti e tute da lavoro.
Per ridurre le possibili inalazioni da polveri fisuopportuno procedere all'inumidimento
manufatto prima della sua demolizione.

Gli interventi anti-vibrazione devono condurre aliduzione delle vibrazioni, tenuto conto ¢
progresso tecnico e della possibilita di disporrenézzi atti a ridurre le vibrazioni, oppu
portare alla riduzione dell’esposizione individuabte vibrazioni, alternando per l'operatg
l'uso degli strumenti scuotenti con altri lavoridiversa natura.
La buona manutenzione delle macchine e la rigorssaveglianza della loro efficienz
costituiscono un’indispensabile misura preventiea iprischi da vibrazione: I'usura dei mezz
infatti una delle cause principali delle vibraziondsi come risulta efficace mantenere bu
condizioni microclimatiche sul posto di lavoro aderle basse temperature un’azione favore
sulle malattie vasomotorie.

Nelle operazioni di demolizione con ausilio di nefic demolitore di tipo pneumatico, al fine
ridurre il livello di rumore, risulta opportuno dthre compressori di tipo “rotativo”, mef
rumorosi di quelli del tipo “alternativo”.

el

lel
re
re

7a
ie

one
vole

di
N0

Dispositivi di
protezione individuali

| lavoratori interessati alla presente proceduetiva devono essere dotati, oltre alla norr
attrezzatura antinfortunistica costituita da casgoanti e scarpe di sicurezza con s
imperforabile, di occhiali di protezione controdehegge per le operazioni di demolizione
otoprotettori durante 'uso del martello demolitore

lola
2 di
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Scheda: DE040, OPERE EDILI DI DEMOLIZIONE

Descrizione della fast
di lavoro

Demoizione di manufatti eseguita con l'ausilio di mddelemolitore

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Martello demolitore elettrico a percussione, corapoee, mazza e scalpello, opere prowvisic
idonee secondo il tipo di demolizione, convogliattwi materiali di risulta per demolizioni in

quota.

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos

Probabilita

Magnitudo

Rischio

1)

Caduta dell’'operatore dall'alto per incorre
montaggio od utilizzo dell'oper
provvisionale.

passibile
a

gravissimi

alto

2)

Caduta di materiale o di parti in demolizic
con possibili lesioni ai lavoratori.

possibile

grave

alto

3)

Inalazione di polveri da cemento (irritanti
da silice cristallina (sclerogg
per dosi di silice superiori all'1%) cq
possibili alterazioni a carico dell'appar
respiratorio.

possibile
2ne

n
ato

modest

medic

4)

Presenza di rumore con raggiungimentc
livelli elevati per l'uso del martell
demolitore con possibili danni a cari
dell'apparato uditivo.

possilile
D
co

modest

medic

5)

Vibrazioni ad alta frequenza collegsd

alluso di martello pneumatico con possibili

danni all'apparato muscolare ed osseo.

probabile

modest

medic

6)

Danni prodotti dallo scoppio del serbatoi

imprcbabile

grave

medic

delle tubazioni del compressore.

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

Gli interventi ant-vibrazione devono condurre alla riduzione delleraioni, tenuto conto di
progresso tecnico e della possibilita di disporrenézzi atti a ridurre le vibrazioni, oppu
portare alla riduzione dell’esposizione individuabte vibrazioni, alternando per l'operatg
l'uso degli strumenti scuotenti con altri lavoridiversa natura.

La buona manutenzione delle macchine e la rigorssaveglianza della loro efficienz
costituiscono un’indispensabile misura preventiea iprischi da vibrazione: I'usura dei mezz
infatti una delle cause principali delle vibraziondsi come risulta efficace mantenere bu
condizioni microclimatiche sul posto di lavoro aderle basse temperature un’azione favore
sulle malattie vasomotorie.

Nelle operazioni di demolizione con ausilio di nefic demolitore di tipo pneumatico, al fine
ridurre il livello di rumore, risulta opportuno dthre compressori di tipo “rotativo”, mer
rumorosi di quelli del tipo “alternativo”.

Per prevenire I'azione irritante del cemento sphlitle (eczema da cemento dovuta all’'abras
meccanica sulla cute delle sue particelle) risnfigspensabile I'uso di guanti e tute da lavoro.

re
re

7a
ié

one
vole

di
N0

one

Dispositivi di
protezione individuali

| lavoratori interessati alla presente proceduetiva devono essere dotati, oltre alla norr
attrezzatura antinfortunistica costituita da casgoanti e scarpe di sicurezza con s
imperforabile, di occhiali di protezione controdehegge per le operazioni di demolizione

lola
e di

otoprotettori durante 'uso del martello demolitore
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Scheda: DE060, OPERE EDILI DI DEMOLIZIONE

Descrizione della fast
di lavoro

Opere di manutenzione e rimozione di manti di ctysar nonché access transito ecceziona
su di essi per scopo diversi.

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Idonee opere provvisionali di protezione, attrefaso normale, convogliatori per i materiali
risulta, autocarro.

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischio
1) Caduta dall'alto per perdita di equilibrio| possibile grave alto
crollo del tetto.
2) Lesioni per caduta di materiale cad| possibile modest medic
dall'alto per errata imbracatura, uso di ganci
non idonei e rottura funi o per errata
manovra del gruista.
3) Inalazione di polveri da cemento (irritanti| possibile modest medic
da silice cristallina ( sclerogen
per dosi di silice superiori all'1%) can
possibili alterazioni a carico dell'apparato
respiratorio.

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

Per I'esecuzione di lavori di manutenzione noncké iptransito sporadico sulle coperture

necessario predisporre idonei sistemi di accesamabta di lavoro o di transito. Preferibilme
detti sistemi devono essere fissi e muniti di slrmaento che impedisca il loro uso da part

nte
e di

persone non autorizzate. In mancanza di sistesiidisaccesso deve essere previsto almeno un

luogo di sbarco adeguatamente protetto ed ineqalbilmsente riconoscibile, raggiungibile ¢
mezzi mobili.

olpl

| dispositivi con fune autoavvolgente permettomocaso di caduta del lavoratore, di blocgare

progressivamente la corda fino all'arresto. llesisa di bloccaggio entra in funzione quand

D lo

sfilamento supera 1,5 m/sec e tale dispositivo psgere fissato, tramite moschettone, ad un

punto di fissaggio. Lo studio del punto di fissag@ dell'adozione di particolari disposit

richiede una programmazione della fase di lavordispositivi avvolgenti sono presenti sul

mercato con diverse lunghezze della fune.
Non devono essere eseguiti lavori in presenzeediovforte (specie se a raffiche), di gelo

pioggia e di visibilita insufficiente, salvo che, rielazione al tipo di copertura, alla fase di favo

e/o alla predisposizione di specifiche misure dilg#zza, siano escluse situazioni di rischio.

vV

di

Dispositivi di
protezione individuali

| lavoratori interessati alla presente procedueetiva devono essere dot- oltre alla normal

attrezzatura antinfortunistica costituita da casgoanti e scarpe di sicurezza con suola

antisdrucciolevole - di cintura di sicurezza cosaali e bretelle e fune di trattenuta.
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Scheda: DE120, OPERE EDILI DI DEMOLIZIONE

Descrizione della fast
di lavoro

Rimozione di serramenti per il successivo restauationtanamento alla discarica,pre
smontaggio di vetri non riutilizzabili, con aspaitane di controtelaio e disancoraggio di staffe
arpioni.

P e

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Idonee opere prowvisionali, scala doppia, trabattetensili d'uso comune e/o elettrici porte

Misure ed azioni di

Lo stoccaggio temporaneo degli infissi rimossi daveenire in apposite aree da individu

e

ere

prevenzione e nell'area di accantieramento in modo da non casiiatralcio per gli operatori addetti a tg
protezione operazione.
Curare in modo particolare la conservazione dwdfjritd dei vetri in modo da non sparg
spezzoni taglienti nella viabilita interna del darg.
Dispositivi di lavoratori interessati alla presente procedura utsec devono essere dotati della norn

protezione individuali

attrezzatura antinfortunistica per la protezionkadesta, delle mani e dei piedi.
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Scheda: DP010, DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUAL |

Descrizione della fast
di lavoro

Utilizzo delle cinture di sicurezza e dei dispasitinticadute

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Cinture di sicurezza e dispositivi anticad

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischia
1) Utillizzo di un dispositivo anticaduta n( possibile grave alto
conforme.
2) Adozione di un dispositivo non idoneo | possibile grave alta
una specifica lavorazione.

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

Risultano da evitare le cinture di sicurezza coéitda semplici cinture ed occorre adotf
modelli con bretelle e cosciali in modo da rip&tin modo ottimale le sollecitazioni dovy
allarresto in caso di caduta. Le bretelle sono iteuthi cinghie di collegamento sia sul petto,

sulla vita, sia attorno alle cosce: tali cinghienfi@scono in un unico punto sul dorso|i

posizione alta, corrispondente all'anello per 8ato alla fune di trattenuta.

Gli effetti prodotti dalla caduta sono diversi a@eda della posizione relativa che assumono il
punto di fissaggio della fune ed il punto di attaad lavoratore. Sono da evitare, per quanto

possibile, le situazioni per le quali il punto dislaggio della fune si trovi pit in basso del py
di attacco al lavoratore: infatti in tali situazida lunghezza della caduta tende ad aumentare

nto
. Puo

risultare opportuno in tali situazioni adottarepdisitivi tenditori ed ammortizzanti, che evitano

tra l'altro che la fune rimanga in posizione albgat

| dispositivi con fune autoavvolgente permettomocaso di caduta del lavoratore, di blocgare

progressivamente la corda fino all'arresto. llesisa di bloccaggio entra in funzione quand

D lo

sfilamento supera 1,5 m/sec e tale dispositivo psgere fissato, tramite moschettone, ad un

punto di fissaggio. Lo studio del punto di fissag@ dell'adozione di particolari disposit
richiede una programmazione della descrizione dadla di lavoro: i dispositivi avvolgenti so
presenti sul mercato con diverse lunghezze defia.fu

Quando una cintura interviene in caso di cadutardilavoratore subisce sollecitazioni @
possono provocare alterazioni ai suoi elementi aorapti: & percido necessario provvedere
sua eliminazione al fine di evitare un riutilizzo.

VI
no

he
alla

Dispositivi di
protezione individuali

ATTREZZATURE DI PROTEZIONE ANTICADUTE

OBBLIGHI DEL DATORE DI LAVORO E DEI LAVORATORI

Il datore di lavoro all'atto dell’acquisto di unsgiositivo di protezione individuale deve verific
che vi sia la documentazione prevista ovvero laidi@zione di conformita CE del produttore
marcatura CE e la nota informativa rilasciata datipttore.

Nella scelta il datore di lavoro effettua I'analesila valutazione dei rischi tenendo conto c

are
la

he i

dispositivi devono essere adeguati ai rischi, adgglle condizioni esistenti sul posto di lavoro

ed adattabili all'utilizzatore. Il datore di lavormantiene in efficienza i DPl mediante
riparazioni e le sostituzioni necessarie.

Il datore di lavoro fornisce istruzioni comprendSilpier il lavoratore, assicura una formazid
adeguata ed uno specifico addestramento che rigeltassario per i dispositivi destinat

proteggere dalle cadute. | lavoratori hanno I'opddi utilizzare in modo appropiato i dispositivi

messi a loro disposizione: devono inoltre aver alea dispositivi utilizzati, non apportar
modifiche, segnalare eventuali difetti.

le

ne
a

v
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Scheda: DP020, DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUAL |

Descrizione della fast
di lavoro

Utilizzo dei dispositivi di protezione dell’'orecch

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Otoprotettori: inserti auricolari, superauricolaniiffie, cuffie con elmett

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischio
1) Presenza di rumore con raggiungimentq altamente probabi | modest. alto
livelli elevati per l'uso dell'attrezzatura |di

uditivo.

lavoro: possibili danni a carico dell'apparato

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

| dispodtivi di protezione auricolare sono suddivisi negaenti tipi:

1) cuffie auricolari, in genere costituite da duppe regolabili contenenti tamponi in schiu
poliuretanica;

le cuffie vanno indossate sopra la testa e le cajgyeno coprire completamente le orecc
assicurarsi che le coppe coprano saldamente lechieesenza alcuna interferenza con
stanghette degli occhiali; ogni lavoratore & tenatoonservare le cuffie in ambienti sicuri
asciutti.

2) inserti auricolari monouso, in gomma o schiurobiyretanica;

sono consigliati in modo particolare quando i latori sono continuamente esposti ad amb
rumorosi, specialmente se in condizioni ambientalh elevata temperatura ed umidita.
indossano ruotando il tappo tra le dita fino a mguil diametro ed inserendo lo stesso
condotto auricolare.

3) inserti auricolari in gomma riutilizzabili;

sono gia pronti per essere inseriti nel condottdcalare: sono raccomandati per lavora

ma

hie:
le
ed

enti
Si
nel

tori

esposti a intensi rumori intermittenti. | tappitili@zabili devono essere lavati spesso e deyono

essere sostituiti quando risulti impossibile laizial
ATTENUAZIONE

Per ogni otoprotettore il produttore deve fornimati di attenuazione: il valore SNR (riduzigne

semplificata del rumore) rapgsenta I'attenuazione media su tutto lo spettrée debquenze
Con I'utilizzo di un otoprotettore il livello di pssione sonora percepito si valuta sottraend
livello di pressione dell'ambiente di lavoro il eaé dell'attenuazione.

| dispositivi piu efficaci sono quelli che vengondtilizzati continuativamente: poich
nell’'ambiente di lavoro i dispositivi vengono utifiati in modo non corretto o saltuario, ne de
che l'attenuazione reale sia piu bassa e varidhil@dividuo ad individuo.

D dal

iva

Dispositivi di
protezione individuali

OTOPROTETTOR

OBBLIGHI DEL DATORE DI LAVORO E DEI LAVORATORI

Il datore di lavoro all'atto dell’acquisto di unsgiositivo di protezione individuale deve verific
che vi sia la documentazione prevista ovvero laidi@zione di conformita CE del produttore
marcatura CE e la nota informativa rilasciata datipttore.

Nella scelta il datore di lavoro effettua I'analesila valutazione dei rischi tenendo conto c
dispositivi devono essere adeguati ai rischi, adggulle condizioni esistenti sul posto di lavq
ed adattabili all'utilizzatore. Il datore di lavormantiene in efficienza i DPl mediante
riparazioni e le sostituzioni necessarie.

Il datore di lavoro fornisce istruzioni comprenSilpier il lavoratore, assicura una formazid
adeguata ed uno specifico addestramento che rigeltassario per i dispositivi destinat
proteggere dalle cadute e per gli otoprotettori.

are
la

he i
Dro
le

ne
a
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| lavoratori hanno I'obbligo di utilizzare in modappropriato i dispositivi messi aro
disposizione: devono inoltre aver cura dei dispasititilizzati, non apportarvi modifiche

h

segnalare eventuali difetti.
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Scheda: DP030, DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUAL |

Descrizione della fast
di lavoro

Utilizzo dei guanti di protezion

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Guanti protettivi

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischia
1) Tagli ed abrasioni alle mani in seguito ¢ probabile lieve medic
lavorazioni.
2) Azione irritente del cemento sulla pelle c| probabile modest medic
possibilita di disturbi cutanei (eczema |da
cemento).

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

L'infortunio alle mani & tra i pit diffusi e certamte I'uso di guanti diminuisce tale incidenzi

seconda del tipo di lavorazione i guanti possorseresdi diverso materiale e sono classificati

secondo le seguenti norme EN:

EN 374-1 (1994) Guanti di protezione contro prddoktimici e
Terminologia e requisiti prestazionali;

EN 374-2 (1994) Guanti di protezione contro pradoitimici e
Determinazione della resistenza alla penetrazione;

microorganismi - Parte

EN 374-3 (1994) Guanti di protezione contro pradetiimici e microorganismi - Parte B:

Determinazione della resistenza alla permeaziopeoaotti chimici;

EN 388 (1994) Guanti di protezione contro rischcoamici;

EN 407 (1994) Guanti di protezione contro rischitiei (calore e/o fuoco);
EN 420 (1994) Requisiti generali per guanti;

EN 421 (1994)
radioattiva.
Nel settore edile le classi che interessano soimzipalmente quella dei guanti di protezid
contro i rischi meccanici (EN 388) e quella dei mfiidi protezione contro il calore e fuoco (B
407).
La scheda tecnica del guanto riporta i simboliedelassi di rischio per le quali il guantd
adeguato all'impiego.

Per i guanti di protezione contro i rischi meccailisimbolo & accompagnato da un numero
cifre, che indicano i risultati ottenuti da proyeesifiche, in particolare:

- primo numero ( quattro livelli) indica la ressiza all'abrasione;

- secondo numero ( cinque livelli) indica la resiga al taglio;

- terzo numero ( quattro livelli ) indica la resista alla lacerazione;

- quarto numero ( quattro livelli ) indica la rasisza alla perforazione.

Il numero é tanto piu alto quanto migliore & il qurtamento specifico: possono comparir
segno X - prova non effettuata - o il numero Oimprlivello non raggiunto in tale prova.

Per i guanti di protezione contro il calore e fudlceimbolo &€ accompagnato da un numero
cifre, che indicano i risultati ottenuti da proyeesifiche, in particolare:

- primo numero ( quattro livelli ) indica il comgamento al fuoco;

- secondo numero ( cinque livelli) indica il caati contatto;

- terzo numero ( quattro livelli ) indica il calocenvettivo;

- quarto numero ( quattro livelli ) indica il caéoradiante;

- quinto numero ( quattro livelli ) indica il comgamento per piccole proiezioni di metallo fug

microrganismi - Parte [

Guanti di protezione contro le raiiaz ionizzanti e la contaminazione

ne
=N

e

a4

e il

ab

- sesto humero ( quattro livelli ) indica il comgamento per grosse proiezioni di metallo fuso
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Il numero é tanto piu alto quanto migliore & il qurtamento specifico: possono comparir
segno X - prova non effettuata - o il numero Oimprlivello non raggiunto in tale prova.

Il datore di lavoro individua pertanto le caratéche del guanto di protezione necessarie
affinché questi siano adeguati ai rischi e valutaffronta sulla base delle informazioni a corredo

dei prodotti fornite dal fabbricante.
Per i rischi meccanici ( lavorazione del ferro, wioseghe, predisposizione banchinagg

casserature) il datore di lavoro si orientera vensmlotti che oltre al simbolo EN 388 riportinp i

i e

quattro numeri dei livelli di prova il piu possibilelevati, con assenza di segni "X"o "0".

Analogamente per i guanti di protezione contraddo e il calore.

Dispositivi di
protezione individuali

GUANTI PROTETTIVI
OBBLIGHI DEL DATORE DI LAVORO E DEI LAVORATORI
Il datore di lavoro all’atto dell’acquisto di guardi protezione deve verificare che vi sia

la

documentazione prevista ovvero la dichiarazioneodiformitd CE del produttore, la marcatura

CE e la nota informativa rilasciata dal produttore.

Nella scelta il datore di lavoro effettua I'analesila valutazione dei rischi tenendo conto che i
dispositivi devono essere adeguati ai rischi, adgglle condizioni esistenti sul posto di lavoro

ed adattabili all'utilizzatore. | lavoratori hand@bbligo di utilizzare in modo appropriato
guanti di protezione messi a loro disposizione.
| guanti protettivi di sicurezza rientrano tra i Ddt prima e seconda categoria e pertanto
sussistono obblighi specifici di addestramento.

non
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Scheda: DP040, DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUAL |

Descrizione della fast
di lavoro

Utilizzo delle calzature di sicurez;

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Calzature di sicurezz

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischia
1) Schiacciamento dei piedi per caduta| probabile modest medic
carichi pesanti.
2) Punture ai piedi per presenza di chiod probabile modest medic
altri elementi appuntiti.

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

Gli infortuni ai pied nei cantieri avvengono principalmente per schi@nento da caduta |

oggetti pesanti o per punture. Le punture possamtare al tetano in quanto gli elementi

metallici che provocano la ferita sono a contato it terreno dove il bacillo & pit presente.
La resistenza meccanica della scarpa rappresengdficace mezzo di protezione: le calzat

devono essere il pu leggere possibili e comode.i Refori quotidiani in cantiere le calzature

ure

devono essere dotate di puntali e solette in acqar proteggere dai pericoli di puntura e

schiacciamento secondo norme UNI 615/2-EN345.
Nei lavori con presenza di tensione elettrica leatare dovranno essere in gomma, caucg
suola dielettrica ed essere esenti da parti mehallsecondo norme EN347.

it o

Dispositivi di
protezione individuali

CALZATURE DI SICUREZZA

OBBLIGHI DEL DATORE DI LAVORO E DEI LAVORATORI

Il datore di lavoro all'atto dell’acquisto di unsgiositivo di protezione individuale deve verific
che vi sia la documentazione prevista ovvero laidi@zione di conformita CE del produttore
marcatura CE e la nota informativa rilasciata datipttore.

Nella scelta il datore di lavoro effettua I'analesila valutazione dei rischi tenendo conto c

are
la

he i

dispositivi devono essere adeguati ai rischi, adggule condizioni esistenti sul posto di lavoro

ed adattabili all'utilizzatore. Il datore di lavormantiene in efficienza i DPl mediante
riparazioni e le sostituzioni necessarie.

Il datore di lavoro fornisce istruzioni comprenSilpier il lavoratore, assicura una formazid
adeguata ed uno specifico addestramento che rigeltassario per i dispositivi destinat
proteggere dalle cadute.

| lavoratori hanno I'obbligo di utilizzare in modappropriato i dispositivi messi a lo

disposizione: devono inoltre aver cura dei dispasittilizzati, non apportarvi modifiche,

segnalare eventuali difetti.
Le calzature di sicurezza rientrano tra i DPI dimar e seconda categoria e pertanto
sussistono obblighi specifici di addestramento.
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Scheda: DP050, DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUAL |

Descrizione della fast
di lavoro

Utilizzo di dispositivi di respirazione per I'apdo respiratoric

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Periwolose

Probabilita Magnitudo Rischia

1) Danni

all'apparato
inalazione di polveri, aerosoli e fumi.

respiratorio | altamente probabi | modest alto

Misure ed azioni di

Le mascherine monouso non rappresentano validezioof pa I'apparato respiratorio, I

prevenzione e possono essere usate solo come coadiuvanti innzeesk particelle grossolane di natura non
protezione pericolosa.
Per la protezione da polveri o nebbie nocive oecattilizzare facciali filtranti conformi alle
norme europee e riportanti il fattore di proteziameminale FPN, ovvero il rapporto tra|la
concentrazione del contaminante nell’ambientestidgaconcentrazione all'interno del facciale
| respiratori sono suddivisi in tre classi P1-P2-3econda della capacita di trattenerg le
particelle:
- i facciali filtranti di classe P1 sono in gradoraiurre fino a 4 volte la concentrazione|di
particelle e pertanto sono utilizzabili in tutte dguazioni in cui la concentrazione esterna di
agenti nocivi raggiunge 4 TLV;
- i facciali filtranti di classe P2 sono in grador@iurre fino a 10 volte la concentrazione| di
particelle e pertanto sono utilizzabili in tutte d@uazioni in cui la concentrazione esterna di
agenti nocivi raggiunge 10 TLV;
- i facciali filtranti di classe P3 sono in grador@iurre fino a 50 volte la concentrazione| di
particelle e pertanto sono utilizzabili in tutte dguazioni in cui la concentrazione esterna di
agenti nocivi raggiunge 50 TLV.
| facciali filtranti devono essere sostituiti quarsl avverte una diminuzione del potere filtrante.
Dispositivi di PROTEZIONE DELLE VIE RESPIRATORI

protezione individuali

OBBLIGHI DEL DATORE DI LAVORO E DEI LAVORATORI

Il datore di lavoro all'atto dell’acquisto di unsgiositivo di protezione individuale deve verific
che vi sia la documentazione prevista ovvero laidi@zione di conformita CE del produttore
marcatura CE e la nota informativa rilasciata datipttore.

Nella scelta il datore di lavoro effettua I'analesila valutazione dei rischi tenendo conto c
dispositivi devono essere adeguati ai rischi, adggulle condizioni esistenti sul posto di lavq
ed adattabili all'utilizzatore.
Il datore di lavoro mantiene in efficienza i DPI diente le riparazioni e le sostituziq
necessarie.
Il datore di lavoro fornisce istruzioni comprenSilpier il lavoratore, assicura una formazig
adeguata ed uno specifico addestramento che rigeltassario per i dispositivi destinat
proteggere dalle cadute.

| lavoratori hanno I'obbligo di utilizzare in modappropriato i dispositivi messi a lo
disposizione: devono inoltre aver cura dei dispasititilizzati, non apportarvi modifiche
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Scheda: DP060, DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUAL |

Descrizione della fast
di lavoro

Uso deg! elmetti di protezion:

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Elmetti di protezione

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischia
1) Lesioni alla testa per il lavoratore a caus| probabile grave alto
caduta di oggetti dall'alto.
2) Lesioni alla testa per il lavoratore a caus| probabile grave alta
urti contro ostacoli fissi.

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

Nei cantieri edili, dove sono presenti fasi laviwat diverse in sovrégposizione risult
obbligatorio I'uso del casco protettivo in ogni memio. | caschi di protezione devono ess
prodotti con materiale leggero e robusto: devoresgmtare all'interno una bardatura interna
limitare la traspirazione.

L'uso dell'elmetto protettivo deve essere estetutta le persone che si trovano occasionalm
a transitare nelle zone di lavoro, e pertanto ds&ere presente in cantiere un numero suffic
di caschi a disposizione, oltre a quelli fornitiaioratori.

sere
per

ente
ente

Dispositivi di
protezione individuali

PROTEZIONE DEL CAP(

OBBLIGHI DEL DATORE DI LAVORO E DEI LAVORATORI

Il datore di lavoro all'atto dell’acquisto di unsgiositivo di protezione individuale deve verific
che vi sia la documentazione prevista ovvero laidi@zione di conformita CE del produttore
marcatura CE e la nota informativa rilasciata datipttore.

Il casco protettivo rientra tra i DPI di seconddegaria e pertanto non sussistono obbl

are
la

ghi

specifici di addestramento.
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Scheda: DS020, DEPOSITI

Descrizione della fast
di lavoro

Stoccaggio di materiale in canti

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Autocarro, carrello a forct

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

Il carico sui mezzi di trasporto deve esservato e fissato correttamente, rispettando ancl

portata del mezzo e la sagoma prevista. | cariativisibili non devono sporgere dalla saggma
anteriore del veicolo, mentre possono sporgera ggtte posteriore fino 3/10 della lunghegza

del veicolo stesso con il limite di:
m 7,50 per veicoli ad un asse;

m 12,00 per veicoli a due assi; purché siano sagiran pannello delle dimensioni di cm 50x50,

a strisce diagonali rifrangenti (due pannelli,Is&rico sporge per l'intera larghezza del veico

0)

Nel caso di utilizzo di carrelli a forche I'uso deessere limitato agli operatori addetti alla

condotta di tali mezzi, che dovranno usare il mezzanodo appropriato verificando prima

dell'uso I'efficienza dei dispositivi di sicurezza.

E’ vietato il sollevamento e trasporto di altri ¢ewtori con il carrello.

L'operatore deve prestare la massima attenzionespria direzione di marcia ed effettuare
prudenza le operazioni di manovra e carico.

L’altezza massima del carico trasportato deve edsdr da lasciare visibile dal posto di guid
direzione di marcia.

con

a la

| lavoratori dovranno evitare il sollevamento daiichi in posizioni che comportino la curvatyra

della schiena: non trasportare un carico sullelspa mantenendolo lontano dal corpo: evi
movimenti o torsioni brusche durante la movimemtagidel carico.
In caso di sollevamento di carichi da parte di alo ®peratore &€ opportuno piegare i ginocc

are

hi e

fare forza sulle gambe: durante il trasporto terietarico vicino al corpo mantenendo eretta la

colonna vertebrale. Quando possibile, per cariapiesori ai 25 Kg, & opportuno effettuare
movimentazione manuale mediante due lavoratori.

Risulta opportuno inoltre evitare la movimentazidncarichi troppo ingombranti, soprattutto
in spazi ristretti 0 su pavimenti sconnessi.

a

se
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Scheda: ED010, OPERE EDILI

Descrizione della fast
di lavoro

Esecuzione di muratura in laterizio previo allestio di idonee opere provvision

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Gru e/o mntacarichi, idonee opere provvisionali, attrezzatliruso comune, sega per latel
cassoni per il sollevamento dei mattoni, carriole.

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischio
1) Lesioni a carico d lavoratori sottostanti pq possibile grave alto
caduta di materiali da costruzione calisa
eccessivo ingombro dei piani di ponteggig.
2) Tagli prodotti dalla sega circola possibile grave alta
3) Movimentazione di carichi eccessivi c| possibile grave alta
danni all'apparato dorso-lombare.
4) Presenza di rumore con raggiungimentq possibile modest medic
livelli elevati per l'uso degli utensii
elettrici:  possibili  danni a carido
dell'apparato uditivo.
5) Danni alla cute e all'apparato respiratq probabile lieve medic
prodotti dalle malte cementizie.
6) Danni agli occhi causati dagli spruzzi | probabile lieve medic
malta durante la lavorazione.

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

L'operazione di posa dei laterizi comporta per gfieraori I'assunzione di posizioni ed

sollevamento di carichi pericolosi per I'apparatwsb-lombare: & opportuno che l'operatore ¢
posizioni prolungate con la schiena curva e rigetatsioni del tronco per lo spostamento
laterizi.

Prima dell'esecuzione della muratura disporre iltemale e le attrezzature sul pia
dell'impalcato: non depositare i materiali su urticdto del ponte in quanto si sollecita in mq
pericoloso il tavolato del piano di lavoro ma distiire il carico lungo il ponte disponendd
preferibilmente vicino ai montanti. E' opportuncspiorre mattoni e blocchi con il lato lun
perpendicolare al parapetto e formare pile norafigidella tavola fermapiede in modo da evi
cadute di materiale dall'alto.

Nell'uso della gru adottare le misure di prevengimicate nella scheda relativa.

Nell'uso di ponteggi o trabattelli adottare le misudli sicurezza indicate nelle schede relativg
particolare & corretto allestire il ponteggio esteprima di salire con il muro e, successivame
allestire il ponteggio interno in progressione taltestimento del muro.

Per evitare gli spruzzi di malta durante I'esecneialella muratura & opportuno proced
allinnalzamento del ponteggio non appena la mueataggiunge il lavoratore all’altezza ¢
petto; in alternativa si puo ricorrere all’uso dchiali di protezioni.

Se non sono sufficienti i ponteggi esterni sardessario costruire dei ponti intermedi, d
mezze pontate, da realizzare con le stesse regblpahteggio: € vietato 'uso di ponti

cavalletti montati sul piano di lavoro del ponteggisterno. Evitare di rimuovere le tavole

ponteggio o di modificare I'assetto stesso del egaip.

viti
dei

no
do
lo

go
are

2. In
nte,

ere
lel

etti
5U
dal

Dispositivi di
protezione individuali

| lavoratori interessati alla prede procedura esecutiva devono essere dotati delimate
attrezzatura antinfortunistica ed in particolarecdsco, guanti e scarpe di sicurezza con §

uola




pag.32

|imperforabile, ed eventualmente occhiali di praieei




pag.33

Scheda: ED090, OPERE EDILI

Descrizione della fast
di lavoro

Realizzazione di massetto in calcestruzzo sempladéeggerito come sottofondo per pavime

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Molazza, regoli, stagge munite di vibratori manici, attrezzi di uso comut

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischio

1) Caduta attraverso aperture non protettd possibile grave alto

pareti prospicienti il vuoto.

2) Danni alla cute e all'appao respiratorio ¢ probabile modest medic

causa del cemento e di eventuali additivi.

3) Elettrocuzione

improbabile grave medic

Misure ed azioni di
prevenzione e

Usare andatoie regolamentari in conforralle norme
Fare estrema attenzione al rischio elettrico, doegdo dall'ambiente di lavoro particolarme

nte
Dio

protezione umido. Durante I'eventuale uso di utensili portatierificare che gli stessi siano a dop
isolamento elettrico o alimentati a bassa tensibrséecurezza (50 V).
Ripristinare I'eventuale protezione dei vuoti slaisimossa provvisoriamente.

Dispositivi di | lavoratori interessati alla presente procedurecativa devono essere dotati della norn

protezione individuali

attrezzatura antinfortunistica ed in particolarecdsco, guanti e scarpe di sicurezza con §

uola

imperforabile.
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Scheda: ED100, OPERE EDILI

Descrizione della fast
di lavoro

Posa in opera di pavimenti di diversa natura ga titmalta o con idoneo collar

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Taglierina elettrica, molazza, regolo, staggia rtaudi vibratori meccanici, attrezzi d'u
comune.

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilith Magnitudo Rischio

1) Caduta dell'operatore attraverso apet | possibile grave alto
non protette su solai.

2) Danni alla cute e all'apparato respiratori| probabile modest medic
causa del cemento e di eventuali additivi.

3) Elettrocuzione improbabile grave medic

4) Effetti tossici dovuti all'utilizzo di prodai | probabile lieve medic
adesivi.

5) Tagli connessi all'uso del flessibile elettr | probabile modest medic

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

Porre particolare attenzione nell'uso della taglgéerper il taglio delle piastrelle. Durar
I'eventuale uso di utensili portatili verificare elgli stessi siano a doppio isolamento elettric
alimentati a bassa tensione di sicurezza (50 V).

Verificare, prima dell'inizio del lavoro e a findognata, l'efficienza dell'impianto elettri
effettuando un controllo a vista sullintegritaldedondutture e dei collegamenti.

In caso di utilizzo di flessibile non intralciare kone di passaggio con i cavi degli uter
elettrici; impugnare saldamente I'utensile per le dnaniglie ed eseguire il lavoro in posizig
stabile; verificare l'integrita del disco e deloadi alimentazione.

In caso di utilizzo di macchina tagliapiastrellerifieare, prima delluso, I'integrita dei

collegamenti elettrici, la presenza delle proteziagli organi di trasmissione. Durante I'u
mantenere I'area di lavoro sgombra dai materiadicdirto e controllare il livello dell’'acqua ne
vaschetta. Alcuni prodotti utilizzati nella posapdivimenti, in particolare le ammine aromati
e le ammine alifatiche, sono dotate di potereaint&# molto intenso, potendo provocare
comparsa di dermatiti allergiche da contatto e dna bronchiale. Risulta opportu
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I'individuazione di determinati prodotti in corrispdenza alle specifiche condizioni di lavagro,
soprattutto in relazione al grado di ventilaziomt I[dogo di applicazione. Controllare sempre le

indicazioni rilasciate dal produttore.

Dispositivi di
protezione individuali

| lavoratori interessati alla presente proceduracativa devono essere dotati della norn
attrezzatura antinfortunistica ed in particolarecdsco, guanti e scarpe di sicurezza con §
imperforabile; occhiali speciali e otoprotettori pjeperatore addetto alla taglierina.

uola
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Scheda: ED105, OPERE EDILI

Descrizione della fast
di lavoro

Lavoridi manutenzione pavime

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Misure ed azioni di
prevenzione e

L'utilizzo di solventi, prodotti chimici volatili esimili per l'esecuzione dei lavotri |
manutenzuione dei pavimenti possono comportar@d®gione a rischio di intossicazione

da

protezione parte degli operatori, specialmente se eseguitiorali sotterranei, chiusi, o di ridotta
dimensione.
Prima dell'inizio dei lavori lI'operatore deve degentrollare attentamente sulle etichette |dei
prodotti da impiegare le indicazioni riportate tie:
rischi dovuti all'utilizzo,
corretto comportamento da adottare.
Al tempo stesso l'operatore deve assicurarsi emogjarentite le condizioni con:
idonea la ventilazione dell’ambiente di lavoro;
'impiego di mezzi di protezione personali.
Durante le operazioni di levigatura o lucidaturgavimenti I'ambiente diviene umido: nei lavpri
in luoghi bagnati o molto umidi, e nei lavori a tamo od entro grandi masse metalliche, &
vietato l'uso di utensili elettrici portatili a teione superiore a 50 Volt verso terra.|Se
I'alimentazione degli utensili & fornita da unaeret bassa tensione attraverso un trasformatore,
qguesto deve avere avvolgimenti, primario e secondaeparati ed isolati tra loro, e deve
funzionare col punto mediano dell'avvolgimento setario collegato a terr:
Dispositivi di | lavoratori interessati alla presente proceduscetiva devono essere dotati, oltre alla norr
protezione individuali | attrezzatura antinfortunistica costituita da casgaanti e scarpe di sicurezza con suola

imperforabile, di dispositivi di protezione respinda in caso di ventilazione insufficiente.
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Scheda: ED110, OPERE EDILI

Descrizione della fast
di lavoro

Posa in opera di rivestimenti dversa natura con malta di cemento o con collargeifipo.

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Taglierina elettrica, molazza, regolo, staggiagatti d'uso comun

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischia
1) Danni alla cute e all'apparato respiratori| probabile modest medic
causa del cemento e di eventuali additivi.
2) Elettrocuzione improbabile grave medic
3) Effetti tossici dovuti all'utilizzo di prodoti probabile lieve medic
adesivi.
4) Tagli connessi all'uso del flessibile elettr | probabile modest medic

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

Porre particolare attenzione nell'uso della tamglgéerper il taglio delle piastrelle. Durar
I'eventuale uso di utensili portatili verificare elgli stessi siano a doppio isolamento elettric
alimentati a bassa tensione di sicurezza (50 V).

Verificare, prima dell'inizio del lavoro e a findognata, l'efficienza dell'impianto elettri
effettuando un controllo a vista sull'integritaldedondutture e dei collegamenti.

In caso di utilizzo di flessibile non intralciare kone di passaggio con i cavi degli uter
elettrici; impugnare saldamente I'utensile per le dnaniglie ed eseguire il lavoro in posizig
stabile; verificare I'integrita del disco e del cadi alimentazione.
In caso di utilizzo di macchina tagliapiastrellerifieare, prima dell’uso, I'integrita de
collegamenti elettrici, la presenza delle proteziagli organi di trasmissione. Durante I'u
mantenere I'area di lavoro sgombra dai materiadicdirto e controllare il livello dell’'acqua ne
vaschetta. Usare se necessario ponti su cavallgttinti su ruote secondo le indicazioni d
schede relative.

Alcuni prodotti utilizzati nella posa di rivestiminin particolare le ammine aromatiche €
ammine alifatiche, sono dotate di potere irritami@to intenso, potendo provocare la comp
di dermatiti allergiche da contatto e di asma bhiade. Risulta opportuno l'individuazione
determinati prodotti in corrispondenza alle spebii condizioni di lavoro, soprattutto
relazione al grado di ventilazione del luogo di lag@zione. Controllare sempre le indicazi
rilasciate dal produttore.
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Dispositivi di
protezione individuali

| lavoratori interssati alla presente procedura esecutiva devonoeedseati della normal
attrezzatura antinfortunistica ed in particolarecdsco, guanti e scarpe di sicurezza con §

uola

imperforabile.
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Scheda: ED170, OPERE EDILI

Descrizione della fast
di lavoro

Esecuzione di intonacatura esterna di superfitioatred orizzontal

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Gru, ponteggi, attrezzatura di uso comune, molazaasiole

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischio

1) Caduta delloperaio o di materiali | possibile grave alto
costruzione per eccessivo ingombro |(dei
piani di ponteggio.

2) Danni alla cute e all'apparato respiratq probabile lieve medic
prodotti dalle malte cementizie.

3) Lesioni per i lavoratori sottostanti per cad| possibile modest medic
di materiale dal ponteggio.

4) Caduta dell’'operatore dall'alto per incorre| improbabile grave medic
montaggio o] utilizzo dell'opera
provvisionale.

5) Danni agli occhi causati da spruzzi di probabile lieve medic
malta durante la lavorazione.

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

Prima dell'esecuzione della intonacatura disporténatamente il materiale e le attrezzaf
strettamente necessarie sul piano dell'impalcataas@rovocarne l'ingombro. Valutare pri
dell'inizio dei lavori gli spazi di lavoro e gli Boli per i successivi spostamenti con sicurezz,
Non depositare i materiali su unico tratto del pontquanto si sollecita in modo pericolos
tavolato del piano di lavoro: distribuire il caridengo il ponte disponendolo preferibilmer
vicino ai montanti. E’ opportuno disporre mattonblecchi con il lato lungo perpendicolare
parapetto e formare pile non piu alte della tavielanapiede in modo da evitare cadutd
materiale dall’alto.

Se non sono sufficienti i ponteggi esterni sardessario costruire dei ponti intermedi, d
mezze pontate, da realizzare con le stesse regblpahteggio: € vietato 'uso di ponti

cavalletti montati sul piano di lavoro del ponteggisterno. Evitare di rimuovere le tavole

ponteggio o di modificare I'assetto stesso del ggip.

Nel caso sia utilizzato un ponte su ruote questoaessere bloccato con calzatoie doppie
ogni ruota. Ogni piano di servizio avente altezzzggiore di due metri da terra dovra ess
prowvisto di parapetto regolamentare composto ke un corrente parapetto alto almeng
metro e di tavola ferma piede alta almeno 20 cnncecti e tavola fermapiede non devg
lasciare una luce, in senso verticale maggiorédiré. Per evitare gli spruzzi negli occhi durg
I'esecuzione dell'intonaco € necessario procedettagdo la malta non frontalmente, bensi
part”, in modo che la parte rimbalzante non colpisddetto.

Se vengono impiegate spruzzatrici per intonacséhi di infortunio sono dovuti ad eventu
rotture dell'impianto sottoposto a notevoli presgioé necessario eseguire una cost
manutenzione dell'apparecchio secondo le istruzioeviste dal costruttol
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Dispositivi di
protezione individuali

| lavoratori interessati alla presente proceduracativa devono essere dotati della norn
attrezzatura antinfortunistica ed in particolarecdsco, guanti e scarpe di sicurezza con §
imperforabile.

In caso di uso di spruzzatrici per intonaci gli etfiddevono indossare idonei protettori

uola

per

I'apparato respiratorio.
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Scheda: ED180, OPERE EDILI

Descrizione della fast
di lavoro

Esecuzione di intonacatura di pareti e soffitteint.

Imprese e
Lav.Autonomi

Attr ezzature di lavorc

Ponte su cavalletti, trabattello, attrezzi d'usmene, molazz

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischia

1) Caduta delloperaio o di materiali | possibile grave alto

costruzione per eccessivo ingombro |(dei
piani di ponteggio.

2) Azione irritante delle miscele di cement( probabile modest medic

bentonite sulla pelle con possibilita |di
disturbi cutanei (eczema da cemento).

3) Danni agli occhi causati dagli spruzzi | probabile lieve medic

malta durante la lavorazione.

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

Usare ponti su cavalletti o tartagli regolamenfeedasi schede relativ
Prima della esecuzione della intonacatura delleigpdisporre ordinatamente il materiale ¢
attrezzature strettamente necessarie sul pianavdid senza provocare ingombro dello ste
Valutare prima dell'inizio dei lavori gli spazi &b e gli ingombri in modo da effettuare ¢
sicurezza gli spostamenti sul piano di lavoro. Riprare le protezioni sul vuoto che sono s
rimosse per I'esecuzione dell'intonacatura dejpedici.

e
SSO.
on
[ate

L'impiego di due soli cavalletti € consentito atlsstanza massima di 3,60 metri; si consiglia di

collegare tra loro le tavole con listelli per scare la flessione concentrata altrimenti su di
sola tavola.

Se vengono impiegate spruzzatrici per intonacséhi di infortunio sono dovuti ad eventu
rotture dell'impianto sottoposto a notevoli presgioé necessario eseguire una cost
manutenzione dell'apparecchio secondo le istruzioeviste dal costruttore.

una

ali
ante

Dispositivi di
protezione individuali

| lavoratori interessati alla presente proceduracativa devono essere dotati della norn
attrezzatura antinfortunistica ed in particolarecdsco, guanti e scarpe di sicurezza con §
imperforabile.

In caso di uso di spruzzatrici per intonaci gli etfiddevono indossare idonei protettori
I'apparato respiratorio.

uola

per
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Scheda: ED200, OPERE EDILI

Descrizione della fast
di lavoro

Posa ilopera del manto di

copertu

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Idonee opere provvisionali, uso di cinture di séaza tradizionali o di tipo retratti

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitud o Rischio
1) Caduta dall'alto per perdita di equilibrio| possibile grave alto
crollo del tetto.
2) Lesioni per caduta di materiale cad| possibie modest medic
dall'alto per errata imbracatura, uso di ganci
non idonei e rottura funi o per errata
manovra del gruista.
3) Inalazione di polveri da cemento (irritanti| possibile grave alta
da silice cristallina (sclerogene
per dosi di silice superiori all'1%) can
possibili alterazioni a carico dell'apparato
respiratorio.

Misure ed azicni di
prevenzione e
protezione

Le lavorazioni effettuate in copertura devono esggrantite sia dalla sicurezza contro ca
nel vuoto sia da una resistenza sufficiente eesese il peso degli operai addetti e del depd
temporaneo dei materiali necessari alla lavorazioneggetto. Se per qualunque ragione
resistenza pud non essere garantita, &€ necegsania, di tutto, consolidare il piano mediante
realizzazione, ad esempio, di intavolati ultergmpra le orditure.

Durante tale lavorazione & necessario garantiredlumita dei dipendenti e dunque d
provvedere alla realizzazione di adeguate operevimionali. In questa particolare situazione
soluzione migliore e rappresentata dalla presenaa gonteggio completo dal suolo fino al te
in costruzione: se tale evenienza non & possibilaigo o su parte del perimetro & possi
ricorrere a particolari parapetti per lavoraziaulies coperture, costituiti da montanti prefabbii
montati sui travetti della copertura e dotati dilasper l'inserimento dei correnti e della tav
fermapiede, realizzando cosi un parapetto comfdeti altezza minima dev'essere in que
caso paria 120 cm.

Nellimpossibilita di adottare dei sistemi soprasddtti pud essere utilizzata la cintura
sicurezza con fune di sicurezza di tipo retrattilgolarmente omologata secondo le ng
europee EN360. | dispositivi con fune autoavvolgepermettono, in caso di caduta
lavoratore, di bloccare progressivamente la cardadll'arresto: il sistema di bloccaggio entrg
funzione quando lo sfilamento supera 1,5 m/sece T#dpositivo pud essere fissato, tran
moschettone, ad un punto di fissaggio o0, meglsgidda scorrere su una fune metallica tes
opportunamente vincolata sui due estremi in mangaaresistere in caso di caduta di
lavoratore: la situazione piu favorevole si ha gleafa linea della fune retrattile coincide cor

sito
tale
la
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la
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bile
cat
pla
sto

di
rme
del
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a ed
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direzione di possibile caduta del lavoratore e garantire cid pud risultare indispensabile

adottare il sistema dello scorrimento del dispesitungo una fune metallica tesa. Lo studio
fissaggio e delladozione di particolari dispositiichiede una programmazione delle fas
lavoro: i dispositivi avvolgenti sono presenti sugrcato con diverse lunghezze della fune (fin
30 metri).
In base alla norma il sollevamento di coppi, embeit altro materiale minuto da posare
copertura deve avvenire esclusivamente a mezzentieho cassoni metallici: 'uso della “forg
e dellimballo originario viola tale disposto, irugnto lo stesso durante il sollevamento
cedere e determinare seri pericoli per gli addetper coloro che comunque si trovino

del
di
no a

in
2
puod

in

posizione sottostante
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Dispositivi di | lavoratori interesse alla presente procedura esecutiva devono essag - oltre alla normale
protezione individuali | attrezzatura antinfortunistica costituita da casgaanti e scarpe di sicurezza con suola
antisdrucciolevole - di cintura di sicurezza conaiali e bretelle e fune di trattenuta.
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Scheda: FE010, OPERE IN FERRO

Descrizione della fast
di lavoro

Posa in opera di canali di gronda,scossaline,ceryduviali,griglie parafoglia,torrini ¢
esalazione,bocchettoni e qualsiasi altro manuéattalluminio,lamiera di rame o altro metallo.

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Idonee opere provvisionali, gru o altro mezzo diesamento, trapano, elettrosaldatc
elettrocesoia, stagno, attrezzi d'uso comune.

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

Le lavorazioni effettuate in copertura devono esggrantite sia dalla sicurezza contro ca
nel vuoto sia da una resistenza sufficente asestdl peso degli operai addetti e del depd
temporaneo di materiali necessari alla lavorazioneggetto. Se per qualche ragione
resistenza pud non essere garantita, &€ necegsania, di tutto, consolidare il piano mediante
realizzazione, ad esempio, di intavolati ultergmpra le orditure.

sito
ale

Durante tale lavorazione & necessario garantineoliimita dei dipendenti e dunque deve

provvedere alla realizzazione di adeguate openevgionali.
In questa particolare situazione la soluzione miglié rappresentata dalla presenza d

un

ponteggio completo dal suolo fino al tetto in cosione: se tale evenienza non €& possibile su
tutto o su parte del perimetro & possibile ricararparticolari parapetti per lavorazioni sulle

coperture, costituiti da montanti prefabbricati natinsui travetti della copertura e dotati di as

ole

per l'inserimento dei correnti e della tavola fepimde, realizzando cosi un parapetto completo la

cui altezza minima deve essere in questo cas@d&0 cm.
Nellimpossibilita di adottare dei sistemi soprasaéti pud essere utilizzata la cintura

di

sicurezza con fune di sicurezza di tipo retrattikgolarmente omologata secondo le norme

europee EN360.
| dispositivi con fune autoavvolgente permettonocaso di caduta del lavoratore, di bloca

are

progressivamente la corda fino all'arresto: ilesis di bloccaggio entra in funzione quand lo

sfilamento supera 1.5 m/sec. Tale dispositivo psgere fissato, tramite moschettone, ad

un

punto di fissaggio o, meglio, lasciata scorrereusa fune metallica tesa e opportunamente

vincolata sui due estremi in maniera da resisteaso di caduta di un lavoratore: la situaz
piu favorevole si ha quando la linea della funeatéte coincide con la direzione di possib
caduta del lavoratore e per garantire cid puo tasellindispensabile adottare il sistema d
scorrimento del dispositivo lungo una fune metalliesa. Lo studio del fissaggio e dell'adozi
di particolari dispositivi richiede una programnmam delle fasi di lavoro: i dispositi
avvolgenti sono presenti sul mercato con diversghezze della fune (fino a 30 metri).

Dispositivi di
protezione individuali

| lavoratori interessati alla presente proceduracativa devono essere dotati della norn
attrezzatura antinfortunistica per la proteziondadeesta, delle mani, dei piedi e delle
respiratorie in caso di saldatura.

Cintura di sicurezza con cosciali e bretelle e fdneattenuta in caso di assenza o in alterna

one

ile

ello
one
Vi

vie

ativa

aiD.P.C..
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Scheda: FEO50, OPERE IN FERRO

Descrizione della fast
di lavoro

Montaggio portein metallc

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Trapano, elettrosaldatore, elettrocesoia, stagtrezai d'uso comun

Misure ed azioni di
prevenzione e

In caso di utilizzo di utensili elettrici non inkcéare le zone di passagccon i cavi degli utensil
elettrici; impugnare saldamente il trapano perde thaniglie ed eseguire il lavoro in posizi

protezione stabile; verificare I'integrita dei cavi di alimeatone.
| lavoratori dovranno evitare il sollevamento daiichi in posizioni che comportino la curvaty
della schiena: non trasportare un carico sullelspg mantenendolo lontano dal corpo: evi
movimenti o torsioni brusche durante la movimemtagidel carico.

Dispositivi di | lavoratori interessatilla presente procedura esecutiva devono esseréi della normale

protezione individuali

attrezzatura antinfortunistica per la proteziondadeesta, delle mani, dei piedi e delle

ne

ra
are

vie

respiratorie in caso di saldatura.
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Scheda: IM010, OPERE D'IMPERMEABILIZZAZIONE

Descrizione della fast
di lavoro

Posa in opera d'impermeabilizzazione eseguita caing bituminosa posata a caldc
coperture piane od inclinate.

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Opere prowvisionali se necessarie, aecchi di sollevamento, cannello a gas propano bote

di gas propano, primer, cazzuolino, taglierinangwele caldaietta per la fusione del bitume.

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilith Magnitudo Rischio
1) Cadut: dall'alto degli operatori su superfi| possibile gravissimi alto
inclinate o da aperture non opportunamente
perimetrate.
2) Ustioni per lincendio di materiglimprobabile grave medio

infammabili stoccati nei pressi del luogo
d'uso della fiamma della caldaietta.

3) Esplosione delle bombole di gas prop improbabile grave medic

4) Lesioni alle mani da uso della taglieri probabile modest medic

5) Emissione di vapori durante la posa in of| possbile modest medic
con danni agli occhi ed all'apparato

respiratorio.

6) Lesioni da getti e schizzi di materiale ca| possibile modest medic

e dannoso.

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

Se nel sistema impermeabilizzante & previsto I'egpidi bitume ossidato con relativa caldai
per la sua fusione, questa dovra essere posizidor@ti@na dalla zona di deposito di prod
infiammabili: dovranno inoltre essere adottate masidlonee contro i rischi di traboccame
delle masse calde dagli apparecchi di riscaldamento

Con l'eventuale uso di primer bituminosi a solvesitprescrive di attendere sempre la comp
essiccazione del prodotto prima di procedere altaessiva stesura delle guaine.

Verificare prima dell'uso l'integrita delle condut in gomma, del cannello e del dispositivo
regolazione della fiamma. Il movimento delle bonebl cantiere deve avvenire con appo
carrello dove le stesse sono disposte in posizieriecale.

Per la massima sicurezza dell’'operatore & opportwso di cannelli dotati di accensio
piezoelettrica e di attacco girevole per evitarergwali arrotolamenti del tubo di gomma.
altresi opportuno che il cannello sia dotato dotatpre di pressione con valvola di sicurezza,
in caso di rottura o scoppio del tubo blocca I'tesdii gas dalla bombola. La fiamma del cann
di riscaldamento deve essere preferibilmente aiansul supporto e non direttamente s
membrana impermeabilizzante.

ptti
nto

leta

di
Sito

he
E
che
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ulla

Dispositivi di
protezione individuali

Gli operatori dovranno essere dotati di scarpe idurszza sfilacciamento rapido €
antisdrucciolevoli, guanti idonee per proteggerebni dall’azione della fiamma e da possi
tagli, occhiali di protezione ed indumenti protéttiel corpo. L'applicazione in ambienti inter
o0 in caso di ventilazione insufficiente dovra aviverton I'uso di filtrante facciale tipo A ( vapqg
organici...).

bili
ni
r
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Scheda: IM020, OPERE D'IMPERMEABILIZZAZIONE

Descrizione della fast
di lavoro

Posa in opera di primer bitumino

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Primer bituminoso, rullo o spazzolo

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischia
1) Emissione di vapori durante la posa in of| possibile grave alto

con danni agli occhi ed allapparato

respiratorio.

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

Consultare prima dell'uso dei prodotti le relats@hede tossicologiche fornite dal fabbrice
sulle modalitd di stoccaggio e di applicazione.ckso di contatto con gli occhi lava
abbondantemente con acqua fresca almeno per 1Qir@nando le palpebre ben aperte.
necessario ricorrere a cure specialistiche.

In caso di fuoriuscita accidentale allontanare agmigente di fiamma o scintilla ed aerare
zona: contenere ed assorbire il liquido versato roateriale assorbente inerte (sabbia). Ev
che le fuoriuscite di liquido confluiscano versogri@ture o corsi d’acqua: in caso
contaminazioni informare subito I'autoritd compégen

Dispositivi di
protezione individuali

Gli operatori dovranno esserdotati di scarpe di sicurezza a sfilacciamento daped
antisdrucciolevoli, guanti idonei per proteggerariani dall’azione della fiamma e da possi
tagli, occhiali di protezione ed indumenti protéttiel corpo. L'applicazione in ambienti intef
o0 in caso di ventilazione insufficiente dovra aviverton I'uso di filtrante facciale tipo A ( vapqg

\re
Se

2 |a
tare
di

bili
ni
r

organici).




pag.45

Scheda: LA060, LAVORAZIONI

Descrizione della fast
di lavoro

Utilizzo di trapani

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Attrezzature elettriche porta

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

Il trapano € un utensile di uso comune, adoperat@mticare fori sia in strutture murarie che
qualsiasi materiale ad alimentazione prevalenteenelettrica.

Esso & costituito essenzialmente da un motoreietettia un giunto meccanico detto mandrin
dalla punta vera e propria.

oe

In caso di utilizzo di utensili elettrici non inkcéare le zone di passaggio con i cavi degli utensi

elettrici; impugnare saldamente il trapano perde cthaniglie ed eseguire il lavoro in posizig
stabile; verificare I'integrita dei cavi di alimeatone.

ne

Prima di utilizzare un'apparecchiatura elettridaptnera controllare che i cavi di alimentazipne
della stessa e quelli usati per derivazioni prawisnon presentino parti logore nell'isolamento

in quanto deve essere assolutamente evitato Igraple cavi deteriorati. La presenza di punf
logoramento lungo il cavo deve essere occasionelgpapstituzione dello steso evitandg
riparazione con nastro isolant®Bopo lutilizzo i cavi di alimentazione dell'appechiaturg

di
la

devono essere accuratamente ripuliti e ripostijuanto gli isolamenti in plastica ed in gomma si

deteriorano a contatto con oli e sostanze grasse




pag.46

Scheda: LA070, LAVORAZIONI

Descrizione della fast
di lavoro

Utilizzo di smerigliatrici e levigatric

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

smerigiliatrici, levigatrici

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

Le attrezzature devono podere cuffie del tipo registrabile che devono cotise di evitare il
contatto accidentale con la mola di rotazione.

Il pezzo in lavorazione deve poter essere positio@atro un apposito elemento, per appogd
i pezzi in lavorazione, del tipo regolabile.

iare

Le levigatrici devono essere protette contro ihtatto accidentale: devono pertanto essere

protette nella parte abrasiva non utilizata durdlaperazione lavorativa.

Prima di utilizzare un'apparecchiatura elettridapnera controllare che i cavi di alimentazipne

della stessa e quelli usati per derivazioni prawisnon presentino parti logore nell'isolame
in quanto deve essere assolutamente evitato lgraple cavi deteriorati. La presenza di punf
logoramento lungo il cavo deve essere occasionelgpaspstituzione dello steso evitandg
riparazione con nastro isolantBopo lutilizzo i cavi di alimentazione dell'appethiaturg

nto
di
la

devono essere accuratamente ripuliti e ripostijuanto gli isolamenti in plastica ed in gomma si

deteriorano a contatto con oli e sostanze grasse.

Dispositivi di
protezione individuali

| lavoratori interessati alla presente proceduracativa devono essere dotati della norn
attrezzatura antinfortunistica ed in particolarecdsco, guanti e scarpe di sicurezza con §
imperforabile.

uola

Per la protezione dalle schegge deve essere atistalh apposito schermo sull'attrezzatura adatto

ad intercettare schegge o frammenti incandesdendilternativa € consentito utilizzare occh
0 visiera protettiva.

ali
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Scheda: LM010, LAVORI MANUALI

Descrizione della fast
di lavoro

Movimentazione manuale dei carichi in canti

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Carriole, scale a mano, andatoie e passerelleggginh gener:

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischio

1) Alterazioni al rachide per sforzi eccessiy| probabile grave alto
ripetuti del lavoratore: manifestazioni |di
artrosi, lombalgie acute, discopatie.

2) Investimerto da automezzo in cantiere cal possibile grave alta

la ridotta

movimentazione del carico.

mobilita durante la

3) Caduta dall'alto a causa dell'instabil possibile grave alta
dovuta dal carico trasportato.

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

Usare andatoie e passerelle regolame
La norma afferma che 30 Kg € un carico tropo pesantpertanto il massimo carifo
movimentabile € comunque inferiore a 30 kg. Pestdat confezioni che saranno oggetto di
movimentazione manuale in ambito lavorativo dovoesb avere, d’ora in poi, un peso lofdo
inferiore a 30 kg al fine di favorire il rispettelth norma da parte degli utilizzatori abitualitali
prodotti.

| lavoratori dovranno evitare il sollevamento daiichi in posizioni che comportino la curvatira
della schiena: non trasportare un carico sullelspel mantenendolo lontano dal corpo: evitare
movimenti o torsioni brusche durante la movimemtagidel carico.
In caso di sollevamento di carichi da parte di alo ®peratore & opportuno piegare i ginocchi e
fare forza sulle gambe: durante il trasporto terietarico vicino al corpo mantenendo eretta la
colonna vertebrale. Quando possibile, per cariopiesori ai 25 Kg, & opportuno effettuare| la
movimentazione manuale mediante due lavoratori.
Risulta opportuno inoltre evitare la movimentazidncarichi troppo ingombranti, soprattutto|se
in spazi ristretti 0 su pavimenti sconnessi.

Dispositivi di
protezione individuali

| lavoratori interessati alla presente proceduracativa devono sere dotati della norma
attrezzatura antinfortunistica ed in particolarecdsco, guanti e scarpe di sicurezza con suola
imperforabile.
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Scheda: MM010, MOVIMENTAZIONE MATERIALI

Descrizione della fast
di lavoro

Imbracature

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischio

1) Caduta del carico per rottura degli organ| improbabile grave medic

presa per eccessivo carico.

2) Caduta di materiale c'alto per -cattival possibile grave alto

imbracatura o errata manovra.

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

La zona interessata ai movimenti di sollevamentcscarico avra una serie di cartq
opportunamente disposti in modo da rendere maaifegéricolo di carichi sospesi.

Gli addetti al sollevamento dovranno assicurarsnigliori condizioni di visibilith per seguire
carico durante il movimento e controllare 'assedizarti contro ostacoli fissi.

L’imbracatura pud essere costituita da funi metla#i oppure da nastri di tessuto con fili
sostanze sintetiche: a seconda della forma che vienferite alle funi si possono avere div
tipi di imbraco:semplice, a cappio, a canestro,aatne, a bilanciere. Nellimbraco a cap
occorre che il peso sia bilanciato al fine di eetdo sflamento e la caduta del cari

di
Brsi
Dio
CO.

L'imbracatura a canestro viene utilizzata sopradtyter movimentare le tubazioni e per poter

equilibrare il carico sono necessari almeno dugactti.

Dispositivi di
protezione individuali

| lavoratori interessati alla presente proceduracativa devono essere dotati della norn

attrezzatura antinfortunistica ed in particolarecdsco, guanti e scarpe di sicurezza con suola

imperforabile.
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Scheda: MM012, MOVIMENTAZIONE MATERIALI

Descrizione della fast
di lavoro

Sollevamento e trasporto di materiali con usostesni di imbracaggio costituiti da brac
semplici o tiranti in catene funi metalliche.

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Ganci metallici, bache o tiranti con funi metallict

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischia
1) Caduta del carico per incorretta manal possibile grave alto
d'imbracaggio dello stesso.
2) Caduta del carico per rota degli organi d| improbabile grave medic
presa per eccessivo carico.

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

L'addetto all'operazione d'imbracaggio deve conosdepeso del carico da sollevare e valui
che questo sia compatibile con la portata del gaaciel mezzo d’imbracatura.

Evitare di usare sistemi d’'imbracatura con preseatizeatene durante periodi con tempera
molto fredde.Se si utilizzano sistemi d’'imbracatceoatituiti da due o piu tiranti che confluisca
sullo stesso gancio 'operatore dovra evitare didniare i tiranti sul gancio in quanto gli ste
tendono ad usurarsi nel punto di sovrapposizione.

L'efficienza dei tiranti si riduce quanto piu si gifa il loro angolo al vertice, in quanto
riferimento all'apertura dellangolo al vertice dsbtema di imbracaggio, la sollecitazig
effettiva degli elementi del sistema viene incretaenin funzione di un fattore di aumento
carico. Quando il carico & di notevoli dimensioeidioe se occorressero brache con angg
vertice eccessivi) € necessario utilizzare bilan@astituiti da una traversa metallica con tira
alle estremita) in modo da ridurre I'angolo al i@rtformato dai tiranti. Il carico dovra ess
legato ed imbracato in modo da rispettare I'eqralibra rispetto al centro di gravita al fine
evitare inclinazioni durante il sollevamento: aftaé sara provato I'equilibrio mediante un bre
sollevamento.

L'addetto all'imbracatura dovra avere il direttontatto con l'operatore dell’apparecchio
sollevamento e comunicare gli appositi segnali.

Durante il sollevamento ed il ricevimento del cargli addetti non dovranno guidare il car
con le mani ma adoperare appositi attrezzi paugtg convogliamento del carico quali tirante
uncino.

La sezione resistente delle funi e catene é saygetiminuzione nel tempo per usura e rottu
fili: risulta pertanto essenziale una corretta ntanzione degli accessori di sollevamento qug

ure
no
SSi

in
ne
di
li al
ANnti
ore
di
Bve

di

co
ad

a di
li le

brache o tiranti di imbracatura. Per le funi méth# occorre osservare la rottura dei fili ests
Se per corrosione o rottura di fili elementari,rgdazione alla composizione della fune,
essere valutato nel 10% della sezione occorre gepeala sostituzione di tale fune.

Dispositivi di
protezione individuali

| lavoratori interessati alla presente proceduracativa devono essere dotati della norn
attrezzatura antinfortunistica ed in particolarecdsco, guanti e scarpe di sicurezza con §

Tu()

rni.

uola

imperforabile.
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Scheda: MM014, MOVIMENTAZIONE MATERIALI

Descrizione della fast
di lavoro

Sollevamento e trasporto di materiali con usostesni di imbracaggio costituiti da brac
semplici o tiranti con funi in fibra naturale o ttica.

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Ganci, brache o tinti con funi in fibra naturale o sintetis

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischia
1) Caduta del carico per incorretta manal possibile grave alto
d'imbracaggio dello stesso.
2) Caduta del carico | rottura degli organi ¢ improbabile grave medic
presa per eccessivo carico.

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

L'addetto all'operazione d'imbracaggio deve conosdepeso del carico da sollevare e valui
che questo sia compatibile con la portata del gaaciel mezzo d’imbracatura.

Il coefficiente di sicurezza per le funi composidilste deve essere pari a 10.

Per le corde di fibra naturale (canapa, ecc.), Bataratteristiche meno costanti del mater
risulta opportuna l'utilizzazione a portata ridotta

ale,

In presenza di umidita si pud avere una riduzidrpodata del 30%; tali materiali necessitano di

catramatura o di trattamento con prodotti antimuffa
Le funi composte da fibre in resine poliestere, stieo fornite con coefficiente di sicurezza
a 6, risultano inattaccabili all'umidita, all'acquarina, ai grassi, alla luce solare. Hanno liii
impiego in relazione all'ambiente chimico, ed a#aperatura d'impiego (max 100°C). Ang
per questo materiale vanno considerate le riduziopiortata in relazione alla inclinazione
tratti o di imbracaggio a cappio.

ari
i
he
lei

Se si utilizzano sistemi d’'imbracatura costitudi due o piu tiranti che confluiscono sullo stesso

gancio I'operatore dovra evitare di incrociareratiti sul gancio in quanto gli stessi tendond
usurarsi nel punto di sovrapposizione.

L'efficienza dei tiranti si riduce quanto piu si @ifa il loro angolo al vertice, in quanto
riferimento allapertura dellangolo al vertice dsbtema di imbracaggio, la sollecitazid
effettiva degli elementi del sistema viene incretaenin funzione di un fattore di aumento
carico. Quando il carico & di notevoli dimensioeidioe se occorressero brache con angg

ad

in
ne
di

li al

vertice eccessivi) € necessario utilizzare bilan@astituiti da una traversa metallica con tiranti

alle estremitad) in modo da ridurre I'angolo al i@rtformato dai tiranti.

Il carico dovra essere legato ed imbracato in nialoispettare I'equilibratura rispetto al centro

di gravita al fine di evitare inclinazioni durariksollevamento: a tal fine sara provato I'equiii
mediante un breve sollevamento.

L'addetto all'imbracatura dovra avere il direttontatto con l'operatore dell’apparecchio
sollevamento e comunicare gli appositi segnali.

Durante il sollevamento ed il ricevimento del cargli addetti non dovranno guidare il car
con le mani ma adoperare appositi attrezzi paugtg convogliamento del carico quali tirante
uncino.

La sezione resistente delle funi e catene é saygetiminuzione nel tempo per usura e rottu

I

di

co
ad

a di

fili: risulta pertanto essenziale una corretta ntanzione degli accessori di sollevamento qudli le

brache o tiranti di imbracatura. Per i tiranti é@odti da corde in fibra naturale & importar
controllare lo stato delle fibre per verificares&enza di fibre spezzate: anche la presenza d
leggera peluria o di muffa & significativa di unius della fune.

La corda in fibra sintetica, sottoposta anch'essordrollo periodico, dovra essere esclusal
servizio quando la guaina esterna risulti laceeata fibre interne visibili e quando cominc

nte
i una

dal
a
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| perdere flessibilita |

Dispositivi di | lavoratori interessati alla presente procedurecativa devono essere dotati della nale
protezione individuali | attrezzatura antinfortunistica ed in particolarecasco, guanti e scarpe di sicurezza con suola
imperforabile.
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Scheda: MM010, MOVIMENTAZIONE MATERIALI

Descrizione della fast
di lavoro

Imbracature

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischio

1) Caduta del carico per rottura degli organ| improbabile grave medic

presa per eccessivo carico.

2) Caduta di mafiale dall'alto per cattivq possibile grave alto

imbracatura o errata manovra.

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

La zona interessata ai movimenti di sollevamentcscarico avra una serie di cartq
opportunamente disposti in modo da rendere maaifegeéricolo di carichi sospesi.

Gli addetti al sollevamento dovranno assicurarsnigliori condizioni di visibilith per seguire
carico durante il movimento e controllare 'assedizarti contro ostacoli fissi.

L’imbracatura pud essere costituita da funi metldi oppure da nastri di tessuto con fili
sostanze sintetiche: a seconda della forma che vienferite alle funi si possono avere div
tipi di imbraco:semplice, a cappio, a canestro,aatne, a bilanciere. Nellimbraco a cap
occorre che il peso sia bilanciato al fine di eetdo sfilamento e la caduta del cari

di
Brsi
Dio
CO.

L'imbracatura a canestro viene utilizzata sopradtyter movimentare le tubazioni e per poter

equilibrare il carico sono necessari almeno dugactti.

Dispositivi di
protezione individuali

| lavoratori interessati alla presente proceduracativa devono essere dotati della norn

attrezzatura antinfortunistica ed in particolarecdsco, guanti e scarpe di sicurezza con suola

imperforabile.
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Scheda: MM012, MOVIMENTAZIONE MATERIALI

Descrizione della fast
di lavoro

Sollevamento e trasporto di materiali con usostesni di imbracaggio costituiti da brac
semplici o tiranti in catene funi metalliche.

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Ganci metllici, brache o tiranti con funi metallict

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischia
1) Caduta del carico per incorretta manal possibile grave alto
d'imbracaggio dello stesso.
2) Caduta del caricoer rottura degli organi ¢ improbabile grave medic
presa per eccessivo carico.

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

L'addetto all'operazione d'imbracaggio deve conosdepeso del carico da sollevare e valui
che questo sia compatibile con la portata del gaaciel mezzo d’imbracatura.

Evitare di usare sistemi d’'imbracatura con preseatizeatene durante periodi con tempera
molto fredde. Se si utilizzano sistemi d'imbracatucostituiti da due o piu tiranti cf
confluiscono sullo stesso gancio l'operatore doswdare di incrociare i tiranti sul gancio
guanto gli stessi tendono ad usurarsi nel punsodiapposizione.

L'efficienza dei tiranti si riduce quanto piu si gifa il loro angolo al vertice, in quanto
riferimento allapertura dellangolo al vertice dsbtema di imbracaggio, la sollecitazid
effettiva degli elementi del sistema viene incretaenin funzione di un fattore di aumento
carico. Quando il carico & di notevoli dimensioeidioe se occorressero brache con angga
vertice eccessivi) € necessario utilizzare bilan@astituiti da una traversa metallica con tira
alle estremita) in modo da ridurre I'angolo al i@rtformato dai tiranti. Il carico dovra ess
legato ed imbracato in modo da rispettare I'eqralibra rispetto al centro di gravita al fine
evitare inclinazioni durante il sollevamento: aftaé sara provato I'equilibrio mediante un bre
sollevamento.

L'addetto all'imbracatura dovra avere il direttontatto con l'operatore dell’apparecchio
sollevamento e comunicare gli appositi segnali.

Durante il sollevamento ed il ricevimento del cargli addetti non dovranno guidare il car
con le mani ma adoperare appositi attrezzi paugtg convogliamento del carico quali tirante
uncino.

La sezione resistente delle funi e catene é saygetiminuzione nel tempo per usura e rottu
fili: risulta pertanto essenziale una corretta ntanzione degli accessori di sollevamento qug

ure
ne
in

in
ne
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di
Bve
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brache o tiranti di imbracatura. Per le funi méth# occorre osservare la rottura dei fili ests
Se per corrosione o rottura di fili elementari,rgdazione alla composizione della fune,
essere valutato nel 10% della sezione occorre gepeala sostituzione di tale fune.

Tu()

rni.

Dispositivi di
protezione individuali

| lavoratori interessati alla presente proceduracativa devono essere dotati della norn
attrezzatura antinfortunistica ed in particolarecdsco, guanti e scarpe di sicurezza con §

uola

imperforabile.
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Scheda: MM014, MOVIMENTAZIONE MATERIALI

Descrizione della fast
di lavoro

Sollevamento e trasporto di materiali con usostesni di imbracaggio costituiti da brac
semplici o tiranti con funi in fibra naturale o ttica.

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Ganci, briche o tiranti con funi in fibra naturale o sintat

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischia
1) Caduta del carico per incorretta manal possibile grave alto
d'imbracaggio dello stesso.
2) Caduta de carico per rottura degli organi | improbabile grave medic
presa per eccessivo carico.

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

L'addetto all'operazione d'imbracaggio deve conosdepeso del carico da sollevare e valui
che questo sia compatibile con la portata del gaaciel mezzo d’imbracatura.

Il coefficiente di sicurezza per le funi composidilste deve essere pari a 10.

Per le corde di fibra naturale (canapa, ecc.), Bataratteristiche meno costanti del mater
risulta opportuna l'utilizzazione a portata ridotta

ale,

In presenza di umidita si pud avere una riduzidrpodata del 30%; tali materiali necessitano di

catramatura o di trattamento con prodotti antimuffa
Le funi composte da fibre in resine poliestere, stieo fornite con coefficiente di sicurezza |
a 6, risultano inattaccabili all'umidita, all'acquarina, ai grassi, alla luce solare. Hanno liii
impiego in relazione all'ambiente chimico, ed a#aperatura d'impiego (max 100°C). Ang
per questo materiale vanno considerate le riduziopiortata in relazione alla inclinazione
tratti o di imbracaggio a cappio.

ari
i
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lei

Se si utilizzano sistemi d’'imbracatura costitudi due o piu tiranti che confluiscono sullo stesso

gancio I'operatore dovra evitare di incrociareratiti sul gancio in quanto gli stessi tendond
usurarsi nel punto di sovrapposizione.

L'efficienza dei tiranti si riduce quanto piu si @ifa il loro angolo al vertice, in quanto
riferimento allapertura dellangolo al vertice dsbtema di imbracaggio, la sollecitazid
effettiva degli elementi del sistema viene incretaenin funzione di un fattore di aumento
carico. Quando il carico & di notevoli dimensioeidioe se occorressero brache con angg

ad

in
ne
di

li al

vertice eccessivi) € necessario utilizzare bilan@astituiti da una traversa metallica con tiranti

alle estremitad) in modo da ridurre I'angolo al i@rtformato dai tiranti.

Il carico dovra essere legato ed imbracato in nialoispettare I'equilibratura rispetto al centro

di gravita al fine di evitare inclinazioni durariksollevamento: a tal fine sara provato I'equiii
mediante un breve sollevamento.

L'addetto all'imbracatura dovra avere il direttontatto con l'operatore dell’apparecchio
sollevamento e comunicare gli appositi segnali.

Durante il sollevamento ed il ricevimento del cargli addetti non dovranno guidare il car
con le mani ma adoperare appositi attrezzi paugtg convogliamento del carico quali tirante
uncino.

La sezione resistente delle funi e catene é saygetiminuzione nel tempo per usura e rottu

I

di

co
ad

a di

fili: risulta pertanto essenziale una corretta ntanzione degli accessori di sollevamento qudli le

brache o tiranti di imbracatura. Per i tiranti é@osti da corde in fibra naturale & importar
controllare lo stato delle fibre per verificares&enza di fibre spezzate: anche la presenza d
leggera peluria o di muffa & significativa di unius della fune.

La corda in fibra sintetica, sottoposta anch'essordrollo periodico, dovra essere esclusal
servizio quando la guaina esterna risulti laceeata fibre interne visibili e quando cominc

nte
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| perdere flessibilita |

Dispositivi di | lavoratori interessati alla presente proceduracativa devono essere dotdella normale
protezione individuali | attrezzatura antinfortunistica ed in particolarecasco, guanti e scarpe di sicurezza con suola
imperforabile.
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Scheda: MM030, MOVIMENTAZIONE MATERIALI

Descrizione della fast
di lavoro

Movimentazone dei materiali mediante utilizzo di carrellivdéri a forcole o a piattaform

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro | Carrello elevator:

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischio

1) Urti durante il movimento con ostacoli fig possibile grave alto
quali opere provvisionali, attrezzature ....

2) Investimento degli operai che transitg probabile grave alto
lungo i percorsi degli automezzi duranteg le
manovre ed in particolare nelle operazioni di
retromarcia.

3) Caduta di materiale trasportato dé possibile modest medic
autocarri.

4) Ribaltamento del mezzo per elevato cariq possibile modest medic
incorretto uso.

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

L'uso del carrello deveessere limitato agli operatori addetti alla coralatt tali mezzi, chi

dispositivi di sicurezza.
E’ vietato il sollevamento e trasporto di altri ¢ewtori con il carrello.

prudenza le operazioni di manovra e carico.

direzione di marcia.

vincolate.

alzare o abbassare il carico e le forcole devoseresmantenute alla minima altezza dal st
(circa 10 cm.).

sagoma del carico trasportato.

in condizioni di retromarcia.

noncheé alla possibilita di scivolamenti del cand@le forcole, sia opportuno affrontare tale trT

dovranno usare il mezzo in modo appropriato verifdn prima delluso l'efficienza dei

In corrispondenza di incroci, portoni, postazioniadoro il carrellista dovra rallentare la propyi
marcia e attivare l'avvisatore acustico per segealb proprio passaggio: il mezzo doyra
procedere in modo da transitare a debita distaalta altre persone e mezzi tenendo conto della

L'operatore deve prestare la massima attenziongspria direzione di marcia ed effettuare fon
L’altezza massima del carico trasportato deve edsde da lasciare visibile dal posto di guida la
L'apertura delle forcole deve essere regolata imlonda consentire una buona presa e stabilita
del carico. La lunghezza delle forcole deve esgvrea al materiale da movimentare: I'iso

delle prolunghe deve essere valutato attentamenge@este devono essere opportunamente

| contenitori devono essere prelevati dal lato jspambsto: durante la marcia del carrello € vietato

olo

a

Prestare la massima attenzione durante trattisceda con notevole pendenza: I'operatore dovra
valutare se, in relazione al carico trasportatoabanassimo momento ribaltante del megzo

tto
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Scheda: MM040, MOVIMENTAZIONE MATERIALI

Descrizione della fast
di lavoro

Trasporto con autocarro di materiali da ruzione

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Autocarro

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischia

1) Incidenti per malfunzionamento ¢ possibile grave alto
dispositivi frenanti o di segnalaziohe
dell'automezzo.

2) Incidenti stradali di cui gli autisti posso| possibile grave alto
essere protagonisti attivi e passivi.

3) Caduta di

autocarri sugli operai.

materiale trasportato dé possibile modest medic

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

E' opportuno utilizzare mezzi dotati di cabina duida insonorizzata, climatizzata
ammortizzata in modo indipendente: il sedile desgeee dotato di assetto ergonomico.

E’ opportuno effettuare pause fisiologiche durdntehi percorsi.

Il tipo di materiale trasportato riveste importaqes gli autotrasportatori: risulta essenziale
l'autista conosca il tipo di materiale trasportatgli eventuali rischi che esso comporta.

Gli autisti sono soggetti al rischio di traumi esarticolari durante le operazioni di scaric
scarico: il rischio & piu elevato al termine dilungo viaggio perché il lavoratore & affetto dg
effetti di una protratta postura fissa: duranteailico e lo scarico utilizzare, per quanto poss;j
ausili e mezzi meccanici.

che

D e

agli
Dil
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Scheda: MS050, MEZZI DI SOLLEVAMENTO

Descrizione della fast
di lavoro

Installazione ed utilizzo di argano a bandierailpssllevamento dei materis

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Argano a bandier pulegge ed attrezzi di uso comune per I' instailee

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischia
1) Sollevamento con incorretta imbracature| possibile grave alto
materiale.
2) Caduta di materiale l'alto per rottura funil possibile grave alto
o sfilamento dell'imbracatura.
3) Destabilizzazione dell’'apparecct possibile modest medic
4) Elettrocuzione improbabile grave medic

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

Al piano di arrivo del arico si interrompera il corrente per la minoreghezza possibile, ment
il bordo superiore della tavola fermapiede si eféve 30 cm. Ogni piazzola dovra preved
ancoraggi specifici, 'aumento dei traversi nei fpunaggiormente sollecitati, 'aumento d

ere
ei

giunti con giunti supplementari. | montanti saraacrinforzare secondo il progetto e secondo il

carico di servizio massimo richiesto e tutta laitstira si dovra erigere con la massima (
tenendo conto che i carichi sono in questo cas@imAg concentrati.

E’ opportuno che un cartello indichi la portata siae ammissibile sulla piazzola di cari
inoltre sulla stessa verticale del ponteggio norode insistere pit piazzole di carico che dev

ura

HON
pno

essere sfalsate lungo il ponte. In base alla narreallevamento di laterizi ed altro materiale

minuto deve avvenire esclusivamente a mezzo didersassoni metallici: 'uso della “forca’]
dell’ "imballo originario” viola tale disposto, igquanto lo stesso durante il sollevamento
cedere e determinare seri pericoli per gli addetper coloro che comunque si trovino
posizione sottostante.

e
puo
in

Dispositivi di
protezione individuali

| lavoratori interessati alla presente proceduracativa devono essere dotati della norn
attrezzatura antinfortunistica ed in particolarecdsco, guanti e scarpe di sicurezza con §
imperforabile.] manovratori di argani o i lavorataddetti al ricevimento dei carichi su
normali impalcature, quando non possono esserdcappparapetti sui lati e sulla fronte ¢
posto di manovra, devono indossare la cinturaadirezza.

uola
le
el




pag.59

Scheda: MS060, MEZZI DI SOLLEVAMENTO

Descrizione della fast
di lavoro

Installazione ed utilizzo degli argani a cavallgits il sollevamento dei materi

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Argano a cavalletto, puleggia ed attrezzi di usmwoe per I' installazion

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischia
1) Sollevamento con incorretta imbracature| possibile grave alto
materiale.
2) Caduta di materiale dall'alto per rottura fif possibile grave alta
o sfilamento dell'imbracatura.
3) Destabilizzazione dell’'apparecct possibile modest medic
4) Elettrocuzione improbabile grave medic

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

Al piano di arrivo del carico si interrompera ibreente per la minore lunghezza possit
mentre il bordo superiore della tavola fermapiedelsvera a 30 cm. Ogni piazzola do
prevedere ancoraggi specifici, I'aumento dei traivarei punti maggiormente sollecits
laumento dei giunti con giunti supplementari. bmtanti saranno da rinforzare second
progetto e secondo il carico di servizio massirbieisto e tutta la struttura si dovra erigere
la massima cura tenendo conto che i carichi sogoi@sto caso maggiori e concentrati.
Occorre garantire la stabilita del carico e la &tena: per evitare il movimento “ a lombrico “
devono collegare le basi dellelemento con dueets® metalliche. E’ opportuno inolt
assicurare la posizione di fermo del carico blodoatargano sulle vie di corsa con sblog
manuale da parte dell’operatore.

E’ opportuno che un cartello indichi la portata siag ammissibile sulla piazzola di cari
inoltre sulla stessa verticale del ponteggio norode insistere pit piazzole di carico che dev
essere sfalsate lungo il ponte.

In base alla norma il sollevamento di laterizi efoa materiale minuto deve avven
esclusivamente a mezzo di benne o cassoni metéillgd della “forca e dell'imballo originario
viola tale disposto, in quanto lo stesso duranteollevamento pud cedere e determinare
pericoli per gli addetti o per coloro che comungiovino in posizione sottostante.

Dispositivi di
protezione individuali

| lavoratori interessati alla presente procedura esecutevono essere dotati della norm
attrezzatura antinfortunistica ed in particolarecdsco, guanti e scarpe di sicurezza con §
imperforabile.

| manovratori di argani o i lavoratori addetti &lavimento dei carichi sulle normali impalcatu
guando non possono essere applicati parapetttse sulla fronte del posto di manovra, dev

ra
i

D il
con

Si
re
co

HON
pno
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seri

uola

re,
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indossare la cintura di sicurezza.
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Scheda: MS070, MEZZI DI SOLLEVAMENTO

Descrizione della fast
di lavoro

Genci metallici per il sollevamento dei materi

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Ganci metallici

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischia
1) Errata scelta del gancio con pericolo| possibile grave alto
fuoriuscita del carico.
2) Rottura del gancio metallic improbabile grave medic

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

Nel corso dell'utilizzo di ganci occorre tenere gmete che le sollecitazioni termiche
meccaniche portano a logoramento, deformazioni netludimento del gancio. E’ pertar
necessario effettuare accurati controlli sui gahtieno una volta I'anno.

Risulta buona norma scegliere mezzi di imbracaflessibile rispetto a quelli rigidi (tiranti i
tondino) che possono piu facilmente fuoriuscirseguito ad urto: controllare in particolar mg
il sistema di bloccaggio alla traversa che coliégancio al bozzello.

| ganci hanno forma variabile a seconda dell'impiecpntrollare che il particolare profilo de

to

=)

la

superficie intera e le dimensioni siano conformi amyani di presa adottati.
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Scheda: MS080, MEZZI DI SOLLEVAMENTO

Descrizione della fast
di lavoro

Funi metalliche per il sollevamento dei mater

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Funi metalliche

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischia
1) Degrado della fun possibile grave alto
2) Rottura della fune per supero della por| possibile grave alta
massima, anche in funzione dell'angolo| di
imbracatura.

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

Le funi metalliche costituiscono I'organo flessibili trasmissione del movimento e dell’azic

del carico fino alla struttura portante. Sono deete costantemente sotto controllo, poiché sono

soggette ad alterarsi e le loro vita utile & litaitael tempo.
Le funi vanno protette dal pericolo della corrogi@on periodiche manutenzioni con grasso.

Per collegamenti di estremitd occorre inserire me@ancia nellasola per evitare curvatlre
brusche; posizionare non meno di tre morsetti acad)una distanza tra loro pari a circa 6

diametri della fune, con la curvatura sul lato cak¢lla fune.

La verifica periodica delle funi e delle catene lgbligatoria per qualsiasi apparecchio
sollevamento indipendentemente dalla sua portdta é&tto che sia prevista 0 meno una pr
verifica con immatricolazione.

di
ma

Quindi anche per le funi degli argani di portatéeiiore a 200 Kg o per le catene dei cartelli

elevatori occorre predisporre una scheda, cosi canfatto per gli apparecchi ancor privi
libretto di immatricolazione, sulla quale si devinestralmente annotare, a cura del dato
lavoro, lo stato delle funi e delle catene suddette

Sulla scheda si dovra riportare il nome dell'impregli estremi dell’apparecchio, il luogo de
sua installazione e - ogni tre mesi - la data dedfifica, le condizioni della fune o della caten

di
e di

lla
a

la firma del verificatore. La sostituzione dellanéuviene decisa, al momento del controllp e

previa pulizia per evidenziare lo stato di usurg,base al humero ed alla dimensione d
rotture: provvedere alla sostituzione quando:
-la fune presenta fili rotti su lunghezze super&B-30 diametri con riduzione maggiore al 1
della sezione;

-sono presenti piu fili risultano sporgenti dalrditro;
-sono presenti manicotti e collegamenti danneggiati
L'installazione della nuova fune dovra avvenire omura; in particolare I'avvolgimento s
tamburi deve avvenire con lo stesso senso chetadueva sulla bobina. Inoltre & opportuno
'avvolgimento all'argano ed alle pulegge avvengdlm stesso senso onde evitare magg
sollecitazioni di flessione e di fatica sulla fune.
Con linstallazione delle nuove funi devono esséspettati i seguenti rapporti tra diametro dg
stessa, diametro del filo elementare e diametmifivp del tamburo (per diametro primitivo
intende il diametro fondo gola del tamburo aumendati diametro della fune).

f tamburo / f nominale fune > 25f;

f tamburo / f filo elementare > 300.

Per le pulegge di rinvio valgono invece i seguesgiporti:

f puleggia / f nominale fune > 20f;

f puleggia / f filo elementare > 250f.

elle

0%

Ui
che

blla
Si

Il fissaggio della fune al mantello del tamburo pawvenire in modi diversi: con bloccaggid
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cuneo o a viti e piastrine sulla prima spira dedbaro,all'interno del mantello o sulla flangia I¢
esterno. Al fine di limitare il carico nella zonaahcoraggio sul mantello & necessario, all’
della sostituzione della fune, lasciare almengitiedi fune sempre avvolti sul tamburo.

atto
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Scheda: MS090, MEZZI DI SOLLEVAMENTO

Descrizione della fast
di lavoro

Utilizzo dell'autogru, su gomme o cingolata, in toene

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Autogril su gomme o cingola

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischia
1) Investimento di lavoratori da parte de possibile grave alto
macchina operatrice per errata manovra del
guidatore.
2) Schiacciamento del guidatore o di al improbabile gravissimi alto
lavoratori per il ribaltamento dell'autogru,
3) Pericolo di lesioni per caduta di materi| possibile modest medic
trasportato o sollevato dalla gru per errore di
manovra 0 per cattiva imbracatura dei
carichi.
4) Lesioni pe caduta di materiale in tiro p| possibile modest medic

rottura o sfilacciamento dell'imbracatura.

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

L'operatore macchine deve essere opportunamentmafor ed aver maturato sufficier,
esperienza nell'uso delle macchine per la movirz@rta della terra.

Prima dell'uso I'operatore deve:

- controllare i percorsi e le zone di lavoro vedfido le condizioni di stabilita della macching
uso;
- verificare che I'avvisatore acustico, il segnattatdi retromarcia e il girofaro siano regolarme
funzionanti;

- verificare che nella zona di lavoro non vi sidimee elettriche od ostacoli fissi che poss
interferire con le manovre.

Durante I'uso della macchina l'operatore deve:

- allontanare preventivamente le persone nel radigiluenza della macchina stessa;

- utilizzare gli stabilizzatori nei casi richiestal libretto di uso e manutenzione del mezz
mantenere il mezzo stabile durante tutta la fasavaro;

- mantenere durante le operazioni di spostamentarico sospeso il pill vicino possibile
terreno;

- su percorso in discesa disporre il carico veesmbte a quota maggiore;

- segnalare l'operativita del mezzo con il girofaro

Dopo I'utilizzo della macchina I'operatore deve:

- posizionare il mezzo nell'area di cantiere riggaval parcheggio dei macchinari fuori orarid
lavoro.

LN

nte

ANno

al

di

Dispositivi di
protezione individuali

Gli operatori devono essere dotati, oltre che dedlanale attrezzatura antinfortunistica costiti

da casco, guanti e scarpe di sicurezza con sugplkeriarabile, di idonei otoprotettori.
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Scheda: OG010, ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Descrizione della fast
di lavoro

Organizzazione dell'area da destinare a canti@gjrthzione delle aree di servizio e di lavt
realizzazione di recinzione di cantiere ed ademptitegislativi.

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischio
1) Abrasioni e schiacciamenti alle mg altamente probabi |lieve medic
durante la posa in opera degli elementi della
recinzione.
2) Rischio d'infortunio per uso delle macch|improbabile grave medic
movimento terra.

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

Il cantiere va concepito in sicurezza dallse di progettazion
Innanzitutto deve essere recintata tutta I'areaptessivamente interessata ai lavori, allo sq

opo

di evitare 'accesso agli estranei ed ai non addedirtanto ogni cantiere deve essere recintato e

le vie di accesso devono essere sbarrate con bandejuali siano applicati cartelli ben visib
di divieto di accesso. Le cesate possono essdiezega con rete, pannelli metallici o plast
con pannelli di legno: quando sono realizzate d¢nrttare piene queste offrono molta resiste

ili
ci,
nza

al vento e quindi occorre un idoneo ancoraggieraeho. Particolare cura dovra essere posta nei

casi in cui le recinzioni vengono realizzate inad& anguste presentando percid evig
problemi connessi con la viabilita veicolare.

La segnaletica deve essere presente con cartgtifatunistici di richiamo e sensibilizzazione

ad operare con cautela e secondo le norme di gikaune conformita alle norme.

enti

La viabilitd interna deve essere studiata in modalifferenziare i percorsi per uomini e mezzi,
allontanare il transito veicolare dalle zone divec& dalle zone soggette a sollevamentp di

materiali. Devono essere previste zone di stocoaggi materiali, affinché gli stessi n

DN

invadano le zone di passaggio e costituiscano idsghinfortunio. Ove si debbano svolgere
lavori a distanza inferiore a 5 metri da lineetelelie aeree, deve essere richiesta autorizzarzione

all'esercente le linee elettriche e realizzata @oprotezione atta ad evitare accidentali conta
Tutte le macchine e i componenti di sicurezza ingingeal mercato o messi in servizio dd
I'entrata in vigore del D.P.R. 459/59 - Direttivaadthine - devono essere marcati CE.
macchine e i componenti di sicurezza che alla diagmtrata in vigore del citato decreto foss
gia in servizio devono essere corredati di diclziarge - rilasciata dal venditore, dal noleggiat
o da chi la concede in uso - che attesti che tatialmine e componenti di sicurezza sono conf
alla legislazione previgente al 21 settembre 1996.

Dispositivi di
protezione individuali

| lavoratori interessati alla presente proceduracativa devono essere dotati della norn
attrezzatura antinfortunistica ed in particolarecdsco, guanti e scarpe di sicurezza con §
imperforabile.

ti.
po
Le
ero
ore
Drmi

uola
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Scheda: OG020, ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Descrizione della fast
di lavoro

Realizzazione dell'impianto elettrico di cantieom collegamento di ter

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Conduttori e tubi di protezione; quadri elettrici@ne CEl; attrezzature d'uso comt

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischia
1) Elettrocuzione improbabile grave medic
2) Lesioni alle mani durante l'infissione de| altamente probate |lieve medic

paline di terra.
3) Esplosioni nel caso di impianti in ambie| improbabile gravissimi alto

di deposito esplosivi od in presenza di gas o

miscele esplosive od inflammabili.

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

Gli impianti devono essere realizzeda ditta in possesso dei requisiti tecnico professi
previsti dal DM 37/08; l'installatore deve rilas@da dichiarazione di conformita corredata d
allegati obbligatori. Non lavorare su parti in tem®, Scegliere l'interruttore generale di cant
con corrente nominale adeguata alla potenza iatdalhel cantiere e potere d'interruzi
adeguato. E’ opportuno che linterruttore sia giotidifferenziale. In un quadro elettrico

pgli
ere
bne
un

interruttore differenziale con Id minore o ugualdtaA, non puo proteggere pit di 6 (sei) prese

(CEl 17-13/4 art. 9.6.2). Installare poi interruittonagnetotermici con corrente nomin
adeguata al conduttore da proteggere. Utilizzanelatbori con sezione adeguata al carico ed
lunghezze. Le linee devono essere dimensionat®dorohe la caduta di tensione fra il conta
ed un qualsiasi punto dellimpianto non superi% 4ella tensione nominale dell'impianto ste
(CEIl 64-8 art. 525). L'ingresso di un cavo nell@pgcchio deve essere realizzato medi

ale
alle
ore
5S0
ante

idoneo passacavo, in modo da non comprometteradbgdi protezione ed evitare che, tirando il

cavo medesimo, le connessioni siano sollecitatazione.

Dispositivi di
protezione individuali

| lavoratori interessati alla presente proceduracativa devono essere dotati della norm
attrezzatura antinfortunistica ed in particolarealico, guanti e scarpe isolanti.
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Scheda: OG030, ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Descrizione della fast
di lavoro

Realizzazione dell'impianto contro le scariche afaiche delle striture metalliche presenti i
cantiere.

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Conduttore giallo verde di sezione adeguata, pdiiterra

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischio
1) Lesioni alle mani durante l'infissione de| altamente probabi |lieve medic
paline di terra.
2) Folgorazione per mancanza di continyimprobabile grave medic
elettrica fra i conduttori e la rete di terra.

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

L'impianto deve essere realizzato da ditta in pssselei requisiti tecnico professionali prey

dal DM 37/08. L'installatore deve rilasciare la li@razione di conformita corredata deggli

allegati obbligatori. L'impianto non deve esserstidfo dall'impianto di terra del cantiere €

deve collegare a questultimo. Utilizzare cordarathe da 35 mmq per il collegamento

traliccio della gru, del silos metallico del certeene dei ponteggi metallici, per quest'ulti
prevedere almeno un collegamento ogni 20 m . Slidieesa della corda dovra essere post
picchetto e la corda passante per esso gireraatdead almeno 50 cm di profondita intorno

strutture da proteggere ad una distanza compres@,5re 2 m . Non utilizzare parafulm
radioattivi dichiarati inefficaci.

D un
alle
ni

Dispositivi di
protezione individuali

| lavoratori interessati alla presente proceduracativa devono essere dotati della norn
attrezzatura antinfortunistica ed in particolarealico, guanti e scarpe isolanti.
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Scheda: OG040, ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Descrizione della fast
di lavoro

Installazione o realizzazione in cantiere di banace box da destinare ad uffici, Spoglia
servizi igienici, deposito attrezzi, servizio mensec. con unitd modulari prefabbricate.

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Autogru, attrezzi di uso comuti

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischia

1) Schiacciamento per cattiva imbracatura | improbabile grave medic
carico o per errore del gruista.

2) Contusione alla mano per 'uso della chii probabile lieve medic
di serraggio dei bulloni di unione delle parti
del box.

3) Lesioni dorso lombari per sollevamentc probabile lieve medic
trasporto manuale di carichi.

4) Schiacciamento delle mani nel maneggie probabile lieve medic
pannelli.

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

Per una buona organizzazione del cantiere occargppma cosa prendere in considerazi
I'entitd dellopera e l'ubicazione del cantiere.uhicazione comporta problemi derivanti

dall'ambiente circostante, dalle vie di accessoaaltiere dalla realizzazione dei servizi igienico-
assistenziali. E’ soprattutto essenziale impetliaecesso al cantiere agli estranei, mediante
recinzioni e cartelli di divieto ben visibili alligrata. Le vie all'interno del cantiere devono esse

di ampiezza adeguata ai mezzi impiegati, con diaiidicanti il senso di marcia, le velocita, |le
priorita etc... Esse inoltre devono essere a faudido e, se non asfaltate, di materiale ghiajoso
per evitare il continuo alzarsi della polvere asgaggio dei mezzi. Le rampe di acceso agli gcavi
devono avere una larghezza superiore alla sagomgatnbro dei veicoli di almeno cm. 140. Le

botole e le scale ricavate nel terreno devono esaaniti di parapetto verso il vuoto.
Occorre sistemare gli alloggi adibiti ad ufficiggagliatoio etc.. ed effettuare gli allacci allaerpt
fognaria pubblica.
All'ingresso di ogni locale va esposto un cartetlee elenchi le principali norme in materia
antinfortunistica sia imposte dalla legge sia d&eodallimpresa, mentre nell'ufficio dgl
responsabile del cantiere va tenuta, oltre le leggi regolamenti antinfortunistici, tutta (la
documentazione relativa all'organizzazione e atlargezza del cantiere.

Dispositivi di
protezione individuali

| lavoratori interessati alla presente proceduracativa devono essere dotati della norn
attrezzatura antinfortunistica ed in particolarecdsco, guanti e scarpe di sicurezza con suola
imperforabile.
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Scheda: OG090, ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Descrizione della fast
di lavoro

Realizzazione di recinzione di cantiere con pafeimo o legno e tavolato in legi

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Autogru, Attrezzi di uso comune, Utensili ed ath@mre manuali; Tavole, listelli, ecc. in leg

Misure ed azioni di
prevenzione e

Durante l'infissione il paletto & sorretto con gire manico lungo per evitare di essere co
dalla mazza.

protezione Sono utilizzati guanti idonei e scarpe a sfilameafzdo con puntale metallico.
Prima dell'uso viene verificato lo stato di effitia della mazza battente.
Impugnare saldamente l'utensile con le due mamitede apposite maniglie
Punte, scalpelli ed altri elementi lavoranti delrtello ben affilati.
Dispositivi di | lavoratori interessati alla presente proceduracativa devono essere dotati della norn

protezione individuali

attrezzatura antinfortunistica ed in particolarecdsco, guanti e scarpe di sicurezza con §

imperforabile.

uola
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Scheda: OG100, ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Descrizione della fast
di lavoro

Segnaletica di sicurez

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Utensili ed attrezzature manuali; Cartellonia

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

La segnaletica di sicurezza deve avvisare i lagarati rischi presenti nell'ambiente di lavo
secondo quanto previsto dalla legislazione vigentesegnaletica non sostituisce l'informazi
e la formazione che deve essere sempre fattaahblave.

| tipi di cartelli indicatori che possono esseriéia#ati sono:

- Cartelli di avvertimento: segnalano un pericaono di forma triangolare, con fondo gialld
bordo e simbolo nero. Possono essere completatscdtte esplicative.

bne

D e

- Cartelli di divieto: sono di forma rotonda, coisefjno nero su fondo bianco con bordo e banda

rossa. Vietano determinate azioni. Possono egsegrati da scritte.

- Cartelli di prescrizione: prescrivono comportatheruso dei DPI, abbigliamento ecc. sond
colore azzurro, forma rotonda con simbolo bianassBno essere integrati da scritte.

- Cartelli di salvataggio: di forma quadrata oartjolare, fondo verde e simbolo bianco.

- Cartelli per attrezzature antincendio: di formadrata o rettangolare, fondo rosso e sim
bianco.

| cartelli devono essere dislocati in modo checsiasibili a tutti i lavoratori.

| cartelli devono essere appropriati per le lavimaizche effettivamente sono in corso.

di

bolo

Dispositivi di
protezione individuali

| lavoratori interessati alla presente proceduracativa devono essere dotati della norn
attrezzatura antinfortunistica ed in particolarecdsco, guanti e scarpe di sicurezza con §

uola

imperforabile.
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Scheda: OP010, OPERE PROVVISIONALI

Descrizione della fast
di lavoro

Ponteggi metallic- gestione del materia

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischio
1) Possibilitd di incidenti per utilizzo ( probabile grave alto
materiale degradato.

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

Tutti i materiali utilizzati nella costruzione debnteggio metallico devono essere controllati

loro stato di conservazione in modo da escludeegligelementi che non risultino integri:

hn

buon stato di conservazione dei tubi garantisoeihtenimento della capacita di carico: pertanto

devono essere della forma originale, non schideigdrivi di ruggine; analoghi concetti valgo

per i giunti, spinotti, basette ed ogni altro elateconcorrente.
Le tavole in legno del piano di transito devonoeesgontrollate al momento della loro pos

no

a in

modo da eliminare quelle che presentino inizi distgazione oppure nodi passanti che la

attraversano per oltre il 10% della sezione e akiedj la rendono pericolosa. E’ opportuno
le tavole da ponte presentino
fessurazioni terminali.

Le tavole metalliche zincate possono costituire ualida alternativa al piano di calpestio

legno. Ciascun elemento deve essere controllath agganci: verificare i punti di saldatura e
mancanza di deformazioni dei dispositivi di innedtdatti gli agganci si possono deformare:

importante durante le operazioni di montaggio e rgamggio manipolare con cura le tav
metalliche evitando di gettare dall’alto questinedmti per evitare danneggiamenti.

le estremita fasctain piattine di ferro, al fine di evitare

the

in
la
e
e

D
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Scheda: OP020, OPERE PROVVISIONALI

Descrizione della fast
di lavoro

Allestimento di ponteggio metallico, a tubi e giumtad elementi a telai prefabbricati per oper,
costruzione 0 manutenzione.

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Elementi metallici del ponteggio, chiave a steditirezzi d'uso comie.

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischia

1) Caduta del pontista dall'alto durante | possibile gravissimi alto
operazioni di montaggio.

2) Caduta degli elementi del ponteggio |possibile modest medic
sfilamento  durante  l'operazione |di
sollevamento al piano con possibilita | di
lesioni per i lavoratori sottostanti.

3) Tagli, abrasioni e contusioni alle mg altamente probabi |lieve medic
durante il montaggio.

4) Schiacciamento del piede per cac di| possibile modest medic
elementi metallici.

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

E’ possibile utilizzare elementi di ponteggi diviergurché ciascuno di essi sia autorizzal
venga redatto uno specifico progetto da un ingegiearchitetto abilitato all’esercizio de
professione.

la

Realizzare un adeguato impianto di messa a terrauttii la struttura metallica per avere
protezione dallimpianto elettrico per lilluminaxmie, per I'azionamento di utensili e contrg le

scariche atmosferiche: i picchetti dellimpianto protezione  devono essere disp

OSti

uniformemente lungo il perimetro del ponteggio, cafate ogni m 25,0 e comunque all'estremita

del ponteggio stesso. Qualora ci siano almeno rpuedtiate non & necessario che i vari picc
siano collegati tra loro.

REGOLE DA OSSERVARE NEL MONTAGGIO

Rispettare nel modo piu assoluto lo schema di nggariportato nel disegno esecutivo;
sistema a giunto-tubi le giunzioni verticali lunff@sse dei tubi saranno effettuate mediante
appositi spinotti; i montanti di una stessa filaa® essere posti ad una distanza non super
m 1,8; la distanza tra due traversi consecutivi pod essere superiore a m 1,8; i correnti
piani devono essere posti ad una distanza vertimalesuperiore a m 2,0; I'estremita inferiore
ogni montante deve essere sostenuta da una piastedlica di base tra basetta e terreno,
necessario, deve essere interposta una tavolaadiizione del carico.

Gli ancoraggi al fabbricato devono essere idonki stopo ed effettuati ogni mq 22,0
ponteggio; gli ancoraggi ammessi sono del tiporévatta’, “ad anello” ed “a vitone”.
Controllare gli ancoraggi di teli, reti ed evenficartelloni: devono avere resistenza adeguats
sollecitazioni scaricate dal vento onde impedir®oiib distacco dai tubi; contemporaneame
sara da controllare I'azione aggiuntiva sui tuligls ancoraggi e sui giunti in modo da n
alterare il calcolo originale della struttura.

Devono essere predisposti idonei sistemi di accaispi@ni di lavoro al fine di evitare la salitg
la discesa lungo i montanti.

In corrispondenza dei luoghi di transito o stazioeato, sia su facciate esterne che integ
allestire, all'altezza del solaio di copertura glieno terra, e ogni m 12 di sviluppo verticale
ponteggio, realizzare “parasassi” a protezionetroota caduta di materiali dall’' alto o
alternativa la chiusura continua della facciata sdgregazione dell'area sottostante. La chit
frontale del ponteggio mediante teli non garantlscgtesse garanzia di sicurezza dei “paras

netti

hel

gli
ore a

di
ove

di

| alle
nte
on

1 €

rne,
del

n
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| e quindi non puod essere ritenuta sostitu |

Dispositivi di | lavoratori interessati alla presente procedueetiva devono essere dot- oltre alla nomale
protezione individuali | attrezzatura antinfortunistica costituita da casgaanti e scarpe di sicurezza con suola
imperforabile - di cintura di sicurezza con cosaabretelle e fune di trattenuta.
E’ ammesso l'uso di fune di trattenuta scorreveladsuna guida rigida orizzontale applicata ai
montanti interni immediatamente al di sopra o aatio dei traversi di sostegno dell'impalcato.
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Scheda: OP030, OPERE PROVVISIONALI

Descrizione della fast
di lavoro

Uso e lavorazioni s ponteggi metallic

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Tutte le attrezzature necessarie. Controllaresbpielle eventuali attrezzature da posizionar
piano di lavoro rispetto a quanto previsto pemihfeggio. Non depositare materiali di risulta.

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilith Magnitudo Rischio
1) Lesioni a carico dei lavoratori sottostanti | probabile modest medic
caduta di materiale dall'alto.
2) Elettrocuzione improbabile grave medo
3) Caduta dell’'operatore dall'alto per incorre| improbabile gravissimi alto

montaggio od uso dell’'opera provvisionalg.

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

Gli impalcati devono essere protetti su tutti i kadrso il vuoto di parapetto ctituito da due

correnti, il superiore ad un altezza di m 1 dahpiaalpestio, e tavola fermapiede alta non meno
di cm 20 posta di costa ed aderente al tavol&oi rrenti che la tavola fermapiede devono

essere applicati all' interno dei montanti.

In corrispondenza dei luoghi di transito o stazineato, sia su facciate esterne che interne,

allestire, all'altezza del solaio di copertura glieno terra, e ogni m 12 di sviluppo verticale
ponteggio, impalcati di sicurezza “parasassi” dgmione contro la caduta di materiali dall’alt
in alternativa la chiusura continua della faccata segregazione dell'area sottostante.

del
D 0

Non depositare violentemente pesi sui tavolatinmer indurre sollecitazioni dinamiche eccessive

rispetto alle sollecitazioni di esercizio massimevste.
Non depositare i materiali su unico tratto del paontquanto si sollecita in modo pericolos

tavolato del piano di lavoro: distribuire il caridongo il ponte disponendolo preferibilmen

vicino ai montanti. E’ opportuno disporre mattonblecchi con il lato lungo perpendicolare

D il
e
al

-

parapetto e formare pile non piu alte della tavielanapiede in modo da evitare cadutg di

materiale dall’alto.

Se si utilizzano cavi elettrici lungo la struttudel ponteggio prestare attenzione a
danneggiarne la guaina: € opportuno far passarmatalal di sotto del piano di lavoro e legarl
montanti con spago e non con filo di ferro.

Quando si rilascia il gancio della gru il lavoratopresente sulla piazzola di carico d
accompagnarlo in modo che non si impigli nellatsira del ponteggio.

non
ai

eve

Dispositivi di
protezione individuali

| lavoratori interessati alla presente proceduracativa devono essere dotati della norn

attrezzatura antinfortunistica ed in particolarecdsco, guanti e scarpe di sicurezza con suola

imperforabile.

| manovratori di argani o i lavoratori addetti elavimento dei carichi sulle normali impalcature,

guando non possono essere applicati parapettte sulla fronte del posto di manovra, dev
indossare la cintura di sicurezza.

pNO
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Scheda: OP040, OPERE PROVVISIONALI

Descrizione della fast
di lavoro

Realizzazione di andatoie e passerelle per il gassaegli operai e per il trasporto a mano
materiale.

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavorc

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischia
1) Lesioni per caduta di materiali dall'a probabile modest medic
2) Tagli, contusioni e abrasioni per I'uso d¢ probabile lieve medic
utensili.
3) Caduta del personale durante il passa| possibile grave alto
per incorretto montaggio della passerella o
andatoia.

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

Le passerelle sotto i ponteggi o il raggio di aridei mezzi di sollevamto dei materiali devon
essere protette da robusti impalcati contro la eadumateriali dall'alto.

Le passerelle devono essere sempre provviste dipetlir regolamentari verso il vuog
indipendentemente dalla loro altezza dal suolo.

L'esperienza e la tecnica suggeriscono I'adozidngteriori disposizioni:

- le andatoie di lunghezza superiore a 6-8 metrode essere provviste, ad opportuni interv
di pianerottoli chiamati di riposo;

- le tavole componenti 'impalcato devono essetiegate tra loro;

- la pendenza non dovrebbe superare il 25%;

-le tavole di lunghezza inferiore al,50 metri possessere appoggiate a due appoggi se sd
lunghezza superiore a 1,50 metri ne occorrono arren

to

alli,

no di

Dispositivi di
protezione individuali

| lavoratcri interessati alla presente procedura esecutiweorie essere dotati della norm
attrezzatura antinfortunistica ed in particolarecdsco, guanti e scarpe di sicurezza con §

uola

imperforabile.
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Scheda: OP100, OPERE PROVVISIONALI

Descrizone della fase
di lavoro

Messa in opera di reti di protezione su coperturrnari, aperture su superfici inclin:

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Reti in fibra poliamminici

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Periwolose Probabilita Magnitudo Rischio

1) Caduta di personale dall'alto durante | possibile gravissimi alto

operazioni di montaggio delle reti.

2) Caduta di personale dall'alto per catt| possibile gravissimi alto

perimetro.

funzionamento del dispositivo anticaduta
per incorretto fissaggio della ralinga lungo il

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

L'utilizzo delle reti quali elementi di protezioredi sistema anticadute si rende opportuno in
quei casi nei quali I'uso dei ponteggi risulti pcatmente impossibile.

Dispositivi di
protezione individuali

| lavoratori interessati alla presente proceduer@va devono essere dotati oltre alla norr
attrezzatura antinfortunistica di cintura di siaz& con cosciali e bretelle e fune di trattenuta.
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Scheda: PT030, PITTURAZIONI

Descrizione della fast
di lavoro

Preparazione di pareti esterne con raschiaturamigiatura della pittura o rivestimento esiste
e successivo sciacquaggio.

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Ponteggi da manutenzione, smerigliatrice, discasibo, aerografo o impianto airle:
sverniciatore.

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischio
1) Caduta dell’'operatore dall'alto r incorretto| possibile grave alto
montaggio o uso dell’opera provvisionale
2) Inalazione di polveri nociv possibile modest medic
3) Danni alla cute ed all'apparato respiratc possibile modest medic
per inalazioni di sostanze tossiche per luso
di sverniciatori chimici.

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

Vietare l'uso di ponti su cavalletti all'esterngliedifici e sui ponteggi esistenti: allestire pic
intermedi (mezze pontate).

Prima dell'uso dello sverniciatore chimico cong@ltia relativa scheda tossicologica della d
produttrice.
Nel caso di utilizzo di fondi all'acqua ( resinetsitiche in dispersione acquosa) non sussig
particolari pericoli se correttamente applicattorrere a cure mediche solo in caso di inalaz
o contatto con gli occhi.

Nel caso di utilizzo di imprimiture o fondi a softe (prodotti acrilici o siliconici) tali sostan
sono irritanti per occhi e pelle: utilizzare proter delle vie respiratorie ed occhiali g
proteggere contro gli spruzzi. Tali prodotti somgilimente infiammabili; conservare lontano
fiamme libere e fonti di calore o di scintille. éaso di incendio usare estintori a polvere o G
non usare acqua.

Dispositivi di
protezione individuali

| lavoratori interessati alla esente procedura esecutiva devono essere dotediallh normale

itta

tono
one

ye

er
da
02:

attrezzatura antinfortunistica costituita da casgoanti e scarpe di sicurezza con suola

imperforabile, di dispositivi di protezione respaa.
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Scheda: PT060, PITTURAZIONI

Descrizione della fas¢ | Preparazione di opere in ferro mediante I'impidgkevigatrici, oppure tramite sabbiatura o ¢
di lavoro solvente, nonché la stuccatura delle superficiseitazessiva carteggiatura.

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro | Macchine levigatrici, spazzole rotanti e molatrgzpbiatrice, compressore, solvente, stu

carta vetro.

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischio
1) Danni alla cute ed all'apparato resgorio | possibile modest medic
per inalazioni di sostanze tossiche per luso
di sverniciatori chimici.
2) Tagli alle man improbabile modest trascurabil
3) Infortunio agli occhi causato da schegg| possibile modest medic
frammenti.
4) Danni prodottidallo scoppio del serbatoio| improbabile grave medic
delle tubazioni del compressore.
5) Presenza di rumore con raggiungimentq possibile lieve trascurabil
livelli elevati per l'uso del compressore:
possibili danni a carico dell'apparato uditiyo.

Misure ed azioni di
prevenzione e

Nelle operazioni di scartatura dello stucco, siaaesseguita con la scartatrice a disco
manualmente con carta abrasiva, i lavoratori devauave in dotazione, oltre i normali mezzi di

protezione protezione anche idonei filtranti facciali per pafived occhiali.
Nella fase di applicazione con il sistema air-lese devono essere presenti altri lavoratori nelle
vicinanze. | lavoratori addetti a tali operaziordvdno essere provvisti oltre che dei comuni
mezzi di protezione individuale di idonei guangispiratori per solventi, occhiali a tenuta.
Dispositivi di Gli operatori addetti a tale procedura devono esdetati di guanti ed indumenti protettivi

protezione individuali

tronco, occhiali speciali e otoprotettori durandeshbbiatura, maschere per polveri durante le
operazioni di levigatura, respiratori per solvedtirante le operazioni di applicazione con il
sistema air-less.
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Scheda: PT080, PITTURAZIONI

Descrizione della fast
di lavoro

Tinteggiatura di pareti esterne previo montaggio oihék opere provvisione

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Ponteggi, pittura e rivestimenti di diversa nats@venti, acquaragia, attrezzi di uso com

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischia
1) Caduta dell'operatore dall'alto per incorre| possibile grave alto
montaggio o uso dell’opera provvisionale
2) Irritazioni alla cute, all'apparal possibile modest medic
respiratorio, agli occhi o all'apparato
digerente per l'uso di pitture e solventi.

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

E’ vietato montare ponti su cavalletti sui pianilavoro di un ponteggio.Prestare attenzion
lavori di tinteggiatura eseguiti a spruzzo poichd $l 50% della pittura si fissa sulla superfig
mentre il rimanente viene in parte disperso melii@nte ed in parte rimbalzato verso l'operat
in tali lavori risulta essenziale la protezionel@eie respiratorie e degli occhi.

Nel caso di applicazioni a spruzzo occorre isdlamona di lavoro dall'ambiente circostante.
Consultare prima dell'uso dei prodotti le relatdB@hede tossicologiche fornite dal fabbricg
sulle modalita di stoccaggio e di applicazionerdduwtti di pitturazione e fondi in fase solve
possono formare miscele esplosive con I'aria. boddi fuoriuscita accidentale allontanare g
sorgente di fiamma o scintilla ed aerare la zowatenere ed assorbire il liquido versato
materiale assorbente inerte (sabbia).

In caso di contatto con gli occhi lavare abbondastge con acqua fresca almeno per 10 m
tenendo le palpebre ben aperte. Se necessariceriear cure specialistiche.

Evitare che le fuoriuscite di liquido confluiscamerso fognature o corsi d’acqua: in casd
contaminazioni informare subito I'autoritd compégen

ie,
ore:

nte
nte

gni
con
nuti

di

Dispositivi di
protezione individuali

| lavoratori interessati alla presente proceduetiva devono essere dotati, oltre alla norr
attrezzatura antinfortunistica costituita da casgoanti e scarpe di sicurezza con s
imperforabile, di mascherina con filtro specificar@aschera autoventilate in base al sisten
applicazione della pittura.

L'uso di guanti per I'applicatore & consigliabileche con i prodotti vernicianti piti innocenti

lola
adi

evita al termine del lavoro la pulizia con solventi
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Scheda: PT100, PITTURAZIONI

Descrizione della fast
di lavoro

Verniciatura manuale di opere in ferro o legno soralto

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Pennelli, pittura, attrezzi di uso comu

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos

Probabilita Magnitudo Rischio

1)

Danni prodotti per inalazione delle sostal
organiche volatili (sov).

possibile grave alto

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

Il pericolo di inalazione riguarda le sostanze aigiae volatili (SOV) presenti soprattutto

I
prodotti in fase solvente. Per il problema di izadae delle SOV i limiti TVL-TWA indicano |Ji

concentrazione media ponderata alla quale un appte pud essere esposto per 8 ore al gig
per 5 giorni alla settimana senza effetti negatilimiti espressi dai valori TVL-TWA non sor

recepiti dalla legge italiana: in tale carenza tjudmiti sono stati adottati dagli organismi

imprenditoriali e sindacali. Tali limiti sono desiiti dalla scheda tecnico-tossicologica
scheda di sicurezza) che dovrebbe accompagnadibipo.

L'uso di prodotti allacqua costituisce una solumomolto valida al problema della eliminazig
totale o parziale delle SOV. Esistono prodotti uoa certa percentuale di SOV o del tutto es¢
Essendo l'acqua il solvente per i prodotti all'aaqyuesti non sono consigliati per essiccaz
rapide od esposizioni precoci all'esterno. E’ tuiada attendersi sul mercato la compars
prodotti allacqua sempre migliorati ed idonei #itgli usi.

prno,
(0]

(o

ne
Bnti.
ioni
a di

Dispositivi di
protezione individuali

| dispositivi di protezione devono assicurare iegfa cast
-protezione agli occhi ed alla pelle con tuta engijacchiali e visiera;
-protezione alle vie respiratorie con idonei appetné respiratori a seconda del prodd

tto

(consultare scheda tecnico-tossicologica del petppar
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Scheda: PT110, PITTURAZIONI

Descrizione della fast
di lavoro

Smaltimento dei rifiuti erivanti dall’attivita di verniciatur:

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischia

1) Emissioni inquinanti nel’ambiente e ne| probable grave alto

acque di scarico.

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

Quando vengono prodotti rifiuti speciali occorrétane inconvenienti igienic-sanitari durante |
fase di detenzione, ovvero dispersioni sul terrémpinamento delle falde).

Occorre smaltire i rifiuti periodicamente, senzaifi prefissati di tempo.

I rifiuti presso imprese autorizzate allo smaltiefinale, possibilmente con convenzioni pe
smaltimento.

Il trasporto dei rifiuti speciali pud essere effieto in proprio con le cautele ed i mezzi del ¢
ma senza alcuna autorizzazione. Qualora inveceff@ftuato da terzi deve essere eseguit

I lo

SO0,
D da

impresa autorizzata.
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Scheda: IP020, IMPIANTISTICA

Descrizione della fast
di lavoro

Impianti termcidro-sanitar

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Doppia scala, trapano, sega a ferro, tubi e gaetaliiti, chiodi, viti

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischio
1) Alterazioni al rachide per sforziccessivi € probabile grave alto
ripetuti del lavoratore: manifestazioni |di
artrosi, lombalgie acute, discopatie.
2) Caduta di materiale o di parti in demolizic| possibile grave alta
con possibili lesioni ai lavoratori.
3) Caduta nello scavo lasciato perto possibile modest medic
4) Contatto accidentale con la macch| possibile grave alto
operatrice.
5) Danni a carico degli occhi causati |probabile modest medic
schegge e scintille durante l'uso degli
utensili.
6) Disturbi muscol-scheletrici probabile lieve medic
7 Contusioni alle mani per il serraggio de| altamente probabi |lieve medic
parti metalliche.

Misure ed azioni di
prevenzione e

Le operazioni di tubisteria devono essere conapiento piu possibile in locali adegunente
predisposti ed attrezzati (zona delimitata peraggiirradiazioni e proiezioni di materiale ve

protezione altri lavoratori, sistemi di aspirazione localizzatontrollo del microclima, ecc.), limitando
lavoro in cantiere al solo assemblaggio di pagitil possibile prefabbricate.
Nelle operazioni di taglio con troncatrici, ove pibdle, & preferibile usare macchine con dig
dentati invece che a smeriglio per minor rischigotativo di infortuni, rumore e polveri. S
posto di lavoro deve trovarsi il minor numero pb#sidi pezzi, per evitare ingombro.
Tra le misure di prevenzione da adottare si ricooda seguenti:
- disattivazione dell'alimentazione elettrica, dak e idrica;
- svuotamento delle tubazioni, in particolare delégi contenenti sostanze combustibili (g
gasolio);
- svuotamento e rimozione di eventuali cisterne@oenti combustibili o altro (in particolare
ex edifici industriali);
- rimozione di parti sospese di ascensori e montdia

Dispositivi di | lavoratori interessati alla presente proceduracativa devono essere dotati della norn

protezione individuali

attrezzatura antinfortunistica costituita da casgoanti e scarpe di sicurezza con s

'S0
il

chi
ul

as,

in

lola

imperforabile e di otoprotettori durante 'uso tir@zzi rumorosi.
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Scheda: IP022, IMPIANTISTICA

Descrizione della fast
di lavoro

Realizzazione di impianti terr-idro-sanitari e di climatizzazior

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Doppia scala, trapano, sega a ferro, tubi e gaetaliiti, chiodi, viti.

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischia

1) Alterazioni al rachide per sforzi eccessiy| probabile grave alto
ripetuti del lavoratore: manifestazioni |di
artrosi, lombalgie acute, discopatie.

2) Caduta di materiale o di parti in demolizic| possibile grave alto
con possibili lesioni ai lavoratori.

3) Contatto accidentale con la macch| possibile grave alta
operatrice.

4) Caduta nello scavo lasciato scope possibile modest medic

5) Contisioni alle mani per il serraggio de| altamente probabi |lieve medic
parti metalliche.

6) Danni a carico degli occhi causati |probabile modest medic
schegge e scintille durante l'uso degli
utensili.

7) Disturbi muscol-scheletrici probabile lieve medic

Misure ed azioni di
prevenzione e

Le operazioni di tubisteria devono essere conapinto piu possibile in locali adeguatame
predisposti ed attrezzati (zona delimitata peraggiirradiazioni e proiezioni di materiale ve

'S0
il

chi
ul

as,

in

protezione altri lavoratori, sistemi di aspirazione localizzatontrollo del microclima, ecc.), limitando
lavoro in cantiere al solo assemblaggio di pagitil possibile prefabbricate.
Nelle operazioni di taglio con troncatrici, ove pibdle, & preferibile usare macchine con dig
dentati invece che a smeriglio per minor rischigotativo di infortuni, rumore e polveri. S
posto di lavoro deve trovarsi il minor numero pb#sidi pezzi, per evitare ingombro.
Tra le misure di prevenzione da adottare si ricooda seguenti:
- disattivazione dell'alimentazione elettrica, dak e idrica;
- svuotamento delle tubazioni, in particolare delégi contenenti sostanze combustibili (g
gasolio);
- svuotamento e rimozione di eventuali cisterne@oenti combustibili o altro (in particolare
ex edifici industriali);
- rimozione di parti sospese di ascensori e montdia

Dispositivi di | lavoratori interessati alla presente procedurecativa devono essere dotati della norn

protezione individuali

attrezzatura antinfortunistica costituita da casgoanti e scarpe di sicurezza con s

lola

imperforabile e di otoprotettori durante 'uso tr@zzi rumorosi.
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Scheda: IPO70, IMPIANTISTICA

Descrizione della fast
di lavoro

Realizzazione impianto idrico antindio

Imprese e
Lav.Autonomi

Attrezzature di lavoro

Utensili elettrici (piegatubi, tagliatubi, ecc.’

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

Tra le misure di prevenzione da adottare si ricooda seguent

- disattivazione dell'alimentazione elettrica, ga$ e idrica;

- rimozione di parti sospese di ascensori e montdta

Nel caso di saldature con bombole e cannello eeri prima dell'uso, I'assenza di fughe di
della valvola , dai condotti, dal cannello utilint una soluzione saponosa. Verificare ch
bombole siano posate e movimentate con idoneollcarre

Non rimuovere le bombole dal carrello

Ventilare abbondantemente i locali confinati dueamtdopo I'uso del gas.
Avvisare il preposto nel caso che nel luogo di tavgia presente odore di gas.
In caso di utilizzo di utensili elettrici portatili verificare che gli stessi siano dotati dé
protezioni.

Il personale non deve indossare abiti svolazzantin deve rimuovere le protezioni.

gas
e le

2lle

Dispositivi di
protezione individuali

| lavoratori interessati alla presente proceduracativa devono essere dotati della norn
attrezzatura antinfortunistica costituita da casgoanti e scarpe di sicurezza con s

lola

imperforabile e di otoprotettori durante 'uso tr@zzi rumorosi.
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SCELTE PROGETTUALI ED ORGANIZZATIVE, MISURE PREVENT IVE E PROTETTIVE
(art. 2.1.2 lett. d) Allegato XV al D.Lgs. 81/2008)

AREA DI CANTIERE (art. 2.2.1 Allegato XV al D.Lgs. 81/2008)

Caratteristiche L’'immobile interessato dal progetto & ubicato centro di Alberobellopresso Largo Martellot.
dellarea di cantiere | La zona € pianeggiante e senza particolari disuoitdi.

Tutta l'area circostante al fabbricato & pavimentat

Si rileva la presenza nell'area circostante il faalto di allacciamenti all'acquedotto, glla
fognatura, alla rete elettrica e del gas. Non taga disponibili le planimetrie riportanti |il
percorso delle reti dei servizi.

Pertanto, prima dell'installazione del cantierénézio di ogni tipo di lavorazione da effettuare
prossimita si prescrive che venga attentamentéicsgd che l'alimentazione delle reti sia 0 m¢no

attiva.
Fattori esterni che Altri cantieri nelle immediate vicinanze:
comportano rischi per | Al momento non risulta attivo nessun altro cantiere
il cantiere Attivitd produttive pericolose:

Nessuna attivita pericolosa risulta essere insgdiaticinanza del cantiere.
Linee elettriche aeree e interrate:

Sui prospetti sono presenti linee elettriche insimme. Prima di eseguire le lavorazioni| in
prossimita di tali linee dovra essere fatta ridfaied gestore per la loro disattivazione o messa in
sicurezza.
Acquedotto cittadino:
L'acquedotto cittadino corre interrato lungo lead& che delimitano il lotto e non costituisce
intralcio ai normali lavori. Si riscontra la pregandi un tratto del “canalone “ di Alberobello,|al
di sotto dellimmobile oggetto di intervento. La gimione del canale & stata riportata negli
elaborati grafici, e non intralcia con I'esecuziate plinti.

Fognatura pubblica:

La fognatura pubblica bianca corre interrata luhgostrade che delimitano il lotto e npn
costituisce intralcio.
La rete di fognatura nera corre interrata sui @hzmntistanti il fabbricato e lungo le strade ¢he
delimitano il lotto e non costituisce intralciorarmali lavori.
Rete del gas metano:

La rete del gas corre interrata sui piazzali amistil fabbricato e lungo le strade che delimitano
il lotto e non costituisce intralcio ai normali &
Rete telefonica:

La rete telefonica corre interrata sui piazzaliiganti il fabbricato e lungo le strade dhe
delimitano il lotto e non costituisce intralciorairmali lavori.
Altri:

Nessun altro impianto risulta insistere nell'areh chntiere. Comunque, prima dell'inizio dei
lavori il coordinatore unitamente all'impresa esegun sopralluogo per verificare la presenza di
linee o reti non segnalate.

Rischi che ¢ Caduta di materiali all'esterno del cantiere:
lavorazioni di cantiere | Tutta I'area di cantiere verra recintata con pdangie.
comportano per l'area| Investimento da parte di automezzi in entrata e/o scita dal cantiere e durante Ig
circostante movimentazione dei materiali:

Le strade che delimita il lotto pud costituire pefo.
Pertanto dovranno essere prese le dovute precaugiampartite le seguenti disposizigni
operative al fine di evitare ogni possibile inteefeza tra gli addetti alle lavorazioni e i passanti
i conducenti.
Per ogni squadra di lavoro sara assicurata la gliewea e la presenza di un assistente o rapo
squadra che sard responsabile della applicazionguaito qui di seguito dettagliatamente
specificato.
| fornitori, al loro arrivo nella zona di cantierdpvranno contattare preventivamente il diretfore
di cantiere o il responsabile di cantiere per defihe modalita di accesso, le movimentazioni
ammesse e/o richieste, le postazioni sicure daiagegre durante le operazioni di carico e
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scarico.
Sara rigorosamente vietato fermarsi e/o sostarevemoli sulla carreggiata aperta al trafficp e
per qualsiasi sosta e/o fermata il conducente dperéare il veicolo nella zona di lavoro gig

a
opportunamente delimitata; la manovra di ingresetlanzona delimitata ed il precedente
rallentamento del veicolo dovranno essere segrailagicoli che eventualmente sopraggiungpno
con bandiera rossa di giorno e con lampada rossatth o in condizioni di scarsa visibilita.
Tutte le manovre relative al carico e scarico daiemali, di apertura di portiere, di ribaltamento,
di salita e discesa di personale dai veicoli doveadssere effettuate all'interno dell'area di layor
precedentemente delimitata, in modo tale da noareralcuna interferenza con l'eventuale
traffico ed &, dunque, vietata ogni possibile o@aigne della carreggiata libera al traffico.
Il conducente che, riprendendo la marcia, debbizeudalla zona di lavoro delimitata, sara tenuto
a dare la precedenza ai veicoli che eventualmergrossopraggiungendo ed in ogni caso la
manovra dei mezzi di lavoro sara, sempre ed in cgso, segnalata al traffico da un uomo a terra
munito di bandiera o lampada rossa.
Sara, altresi, vietato effettuare, in qualsiasitpudella strada, la manovra di retromarcia se|non
all'interno delle zone di lavoro opportunamenterdighte e qualora tale manovra, per motiv| di
lavoro, dovesse rendersi necessaria la stessa naagiowra avvenire con l'ausilio di un uomo a
terra munito di bandiera o lampada rossa che lamateg ai veicoli che sopraggiunggno
posteriormente.
| mezzi in uscita e in entrata dal cantiere doveadare la precedenza a qualsiasi mezzo o pgdone
transitante sulle strade e procedere a bassis&iloeita.
Non sara iniziato nessun lavoro se prima non sk gaovveduto a collocare i segnali|di
avvertimento, di prescrizione e di delimitazioneyssti dalle norme.
Durante le fasi di movimentazione dei materialbsaredisposta la presenza di personale formato
e qualificato, atto a controllare che non transitiella zona interessata dalle lavorazioni persone
e/o mezzi non autorizzati.

All'interno e all'esterno del cantiere sarannoalati cartelli esplicativi i pericoli e i divieti.
Trasmissione di agenti inquinanti:

Dato che in cantiere non vengono usati agenti chialtamente inquinanti, & da escludere la
possibile trasmissione all'esterno di essi.
Propagazione diincendi:

Verrd messa in atto una sorveglianza specifica ttlzarai durante le possano propagdare
I'incendio.

Propagazioni di rumori molesti:
La propagazione dei rumori verra ridotta al minimgjlizzando attrezzature adeguate e
organizzando il cantiere in modo che i lavori pitmorosi, in vicinanza della altre proprieta,
vengano eseguiti nelle ore centrali della mattinaltaoltre prima delluso di utensili
particolarmente rumorosi (es. martelli pneumatieiya dato preavviso alle proprietd adiacenti.
Propagazioni di fango, detriti, polveri:
Durante le fasi di demolizione verranno irrorate eaqua le opere da demolire in modo tale|che
le polveri non si propaghino. Inoltre in caso digdia e in presenza di fango, i conducenti de
mezzi che accedono dal cantiere alla via pubbdicarbnno con getto d'acqua le ruote per evjtare
che il fango invada la sede stradale. Il pianoedeikmolizioni sara ad onere dellimpresa
esecutrice.

Misure generaldi
protezione contro il
rischio di caduta di
persone dall'alto

Per le lavorazioni che verranno eseguite ad alteageriori a m 2 e che comportino la possib
di cadute dall'alto, dovranno essere introdottegadi protezioni collettive, in primo luogg i
parapetti.
Il parapetto, realizzato a norma, dovra averedeiseti caratteristiche
a) il materiale con cui sara realizzato dovra essigida, resistente ed in buono statg di
conservazione;
b) la sua altezza utile dovra essere di almeno urnometr
c) dovra essere realizzato con almeno due correntijidijuello intermedio posto a circa
meta distanza fra quello superiore ed il calpestio;
d) dovra essere dotato di "tavola fermapiede”, valir& di una fascia continua poggiata
sul calpestio e di altezza pari almeno a 15 cm;
e) dovra essere costruito e fissato in modo da petdstere, nell'insieme ed in ogni sua
parte, al massimo sforzo cui pud essere assoggetttuto conto delle condizioni
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ambientali e della sua specifica funzio
Quando non sia possibile realizzare forme di piotez collettiva, dovranno obbligatoriamen
utilizzarsi cinture di sicurezza.
Durante i lavori ove esista rischio di caduta dHdi'e in particolare durante le fasi di montaggio
e smontaggio del ponteggio & obbligatorio I'usopdae degli operai addetti di imbracatura
anticaduta con trattenuta dorsale, attacco stenmemoschettone e cintura di posizionamento

sul lavoro incorporata

-

e
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE (art. 2.2.2 Allegato X V al D.Lgs. 81/2008)

Segnaletica e recinzione (art. 2.2.2 lett. a) Allegato XV al D.Lgs. 81/2008)

E' stata prevista la predisposizione del cartetiformativo
di cantiere?

Si.

E’ stato previsto che tale cartello di cantiereaiti tutte
indicazioni previste sui nominativi dei soggetspensabili
delle misure di prevenzione e protezione e sulitiae
notifica preliminare?

Si- come riportato in allegat

Sono stati previsti cartelli che indichino il ditdedi ingressc| Si
ai non autorizzati?
Sono stati previsti cartelli che indichino le misuti Si

prevenzione da adottare all'interno del cantiere?

Quale tipo di recinzione & stata prevista per dine
'area del cantiere ed evitare I'accesso agli esiei#?

L'area di cantiere verra peritrata con pannellatul
decorate per ridurre I'impatto visivo del cantiere.
L'impresa dovra eseguire la recinzione del cantibre di
norma coincidera con la sagoma dell'edificio
comprendera inoltre le zone adibite per caricoagist di
materiali, deposito materiale di risulta e box pervizi
igienico-sanitari.

Gli angoli sporgenti della recinzione, o di altteuture di
cantiere, dovranno essere dipinti per tutta la Eltezza §
strisce bianche e rosse trasversali. Nelle oreummst
inoltre, l'ingombro della recinzione andra evidatzicon
apposite luci di colore rosso, alimentate in bassaione.

L

Le aree di lavoro sorgenti di pericolo (es. zonaatazione
della zavorra della gru a torre) sono opportunangent
recintate, segnalate con bande di colore gialloeeon(o
rosso e bianco) ed illuminate nelle ore notturne?

Non sono previste aree di lavoro potenzialmenteplese.
Nel caso tali aree divengano necessarie nell'azganione
del cantiere si fa obbligo di disporre idonea reicine g
delimitare le aree di movimentazione delle appdrietaere
e l'ingombro delle stesse.

Nel caso di occupazione di suolo pubblico da pdr@pere
provvisionali sono state previste particolari misudi
protezione?

Si, idonea segnaleti

In prossimita c percorsi pubblici sono state predispo
tettoie di protezione 0 mantovane oppure organizat
accordo con il Comune, il blocco del traffico stede per la
durata del cantiere o di alcune fasi di esso?

Non si prevede questo tipo di interazi

Servizi ed insediamenti  (art. 2.2.2 lett. b) Allegato XV al D.Lgs. 81/2008)

Nella previsione dei lavori da effettuare, delled@ioni Si
meteorologiche della zona & stato previsto un chl
ricovero dalle intemperie per i lavoratori?

Sono stati previstiocali di riposo di dimensioni sufficien | Si

Quale tipo di insediamenti igieni-sanitari sono stat
previsti in dotazione al cantiere? Tale previsioisalta
giustificata rispetto al numero di lavoratori pratiie alla
localizzazione del cantiere rispetto ai centri altii?

Modulo prefabbricatdotato di cellula bagnc.

I locali igienici consentono un uso dignitoso datpalei
lavoratori e sono previsti servizi dotati di acqoalda e
fredda?

La cellulabagno sara dotata diclo acqua caldo/freddcon
scaldino rapido da 15It.

Nel valutare le lavorazioni da effettuare &€ emdes

All'interno del modulo prefabbricato polifunzions.
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necessita di prevedere locali spogliatoio in mote
lavoratori possano cambiarsi in una situazionegiéne e
decenza, con possibilita di utilizzo di armadip#isonali?

Tutti gli elaborati tecnici e la documentazioneuagdante le
misure di tutela sono di facile accesso e consioltee?

Tutti gli elaborati tecnici e la documentazioneuggdante l¢
misure di tutela saranno custodite all'interno lotek.

Per i cantieri lontani da posti pubblici permanedtipronto
sSOCCorso € stata prevista una camera di medicazione
iluminata e riscaldata, fornita di acqua per lae di
lettino?

Camera di medicazione non pista in quanto il cantiere
posto nelle vicinanze di posti pubblici permanepronto
S0CCOrso.

E’ stata in ogni caso prevista la cassetta di paosdccorsc
0, nei cantieri minori, il pacchetto di medicazi@ne

Si prescrive, a carico del datore di Iro, la disponibiliti
di una cassetta con i medicinali in uso immediato,
dislocata nel locvale al servizio dei lavoratori.

Viabilita di cantiere (art. 2.2.2 lett. c) Allegato XV al D.Lgs. 81/2008)

Nella definizione della viabilith sulla planimetréi cartiere
sono stati differenziati, per quanto possibileerqorsi
pedonali da quelli dei mezzi?

Viabilita carrabile non prevista all'interno dellea di
cantiere

Nel progetto della viabilita veicolare interna admtiere &
stato privilegiato, per quanto possibile, il senstco di
circolazione?

Tipologia non richiest

La viabilita veicolare é stata progettata in moduoecesiste
un franco di almeno 70 cm. da porte, portoni e pggsper
pedoni?

Tipologia non richiest

Nell’eventualitd che lungo i pcorsi siano posizionat
eventuali aperture sono previste opportune segiaiae
protezioni?

Tipologia non richiest

La viabilita veicolare é stata progettata tenendmto della
garanzia delle condizioni di visibilita per i concenti del
mezzo?

Tipologia non richiest:

| percorsi pedonali sono stati progettati con caesistiche
(dimensioni, pendenze) e materiali idonei al tréoi

Affermativo.

La pendenza di eventuali rampe in pendenza é
considerata in relazione alle caratteristiche defiecchine?

Tipologia non richiest

E’ stata prevista una zona per il parcheggio dezmea
lavoro?

Siin prossimita del cantiel

E’ stata prevista una zona per il parchegc
sufficientemente ampia rispetto alle necessitarasgimita
dei baraccamenti, per le autovetture delle persone
autorizzate, fornitori, tecnici e visitatori?

Siin prossimita del cantie

Quali provvedimenti (segnalazione, sagome, protezig
sono state previste per I'eventuale interferenzingie
elettriche aeree con la viabilita riservata ai mieda lavoro?

Segnalazione con cartelli e sagome, qualora ndstuda
tipologia, non prevista al momento della redaziate
piano.

Qualora non siano presenti i percorsi pedonali, G
previste/realizzate nicchie di ricovero?

Affermativo.

Quali sono le zone pericolose del cantiere e pe
delimitate?

All'interno del cantiere, le aree destinate all@ofazione
delle barre metalliche saranno delimitate in manadriara €

duratura ed opportunamente segné
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Impianti di alimentazione e reti principali di elet

lett. d) Allegato XV al D.Lgs. 81/2008)

tricita, acqua, gas ed energia (art. 2.2.2

il guadro elettrico generale € stato progettatariedo de
soddisfare tutte le esigenze che si manifesterdonante il
corso del cantiere?

Si

Quale tipo di segnalazione e/o protezione sone giegviste
per le linee elettriche, sia nel caso siano intéeresia nel
caso risultino aeree?

La presenza di linee elettriche aeree e/o di candy
interrate nell'area del cantiere rappresenta unwicii piu
importanti da rispettare nello sviluppo del camtistesso.
Pertanto, preliminarmente all'installazione del tiean,
occorrera acquisire tutte le informazioni
Pubblici, dai gestori dei servizi di acquedottogrfatura
telefono, energia elettrica, ecc.) circa I'esattasizione de
sottoservizi eventualmente presenti ed interferenti el
lavorazioni. In ogni caso sard opportuno effettudede
verifiche, anche mediante I'esecuzione di sondaggta,
qualora necessari.

Per quanto riguarda l'eventuale presenza di linetiriehe
aeree, dovranno evitarsi lavorazioni a distanzariiofe a
5 e, qualora non evitabili, si dovra provvedere wath
adeguata protezione atta ad evitare accidentaliattoro
pericolosi avvicinamenti ai conduttori delle linastesse
previa segnalazione all'esercente le linee elk#ric

Per quanto riguarda, inoltre, la presenza nell'ade#
cantiere di condutture e sottoservizi,
opportunamente prevedersi la viabilita sia pedorcdie
carrabile o provvedersi, previo accordo con l'eggstore
alla relativa delocalizzazione

Nel caso di linee elettriche aeree, & stato vexthicche le
stesse non ricadano negli spazi d’influenza dgllerazioni
di sollevamento?

Nessuna linea elettricarea nell'area di cantie

Sono stati valutati i percorsi delle linee elettrecaeree
rispetto al tipo di macchine utilizzate (autogroni
sviluppabili)in cantiere al fine di evitare eventueontati
accidental

Affermativo.

La collocazione di everali gruppi elettrogeni & previst
alle distanze richieste dai depositi e dai baraceati? Lo
scarico dei gas dalle tubazioni avviene a quota inderiore
a 3 metri?

Non sono previsti gruppi elettrog.

Impianti di alimentazione e reti principali di ¢tricita,
acqua, gas ed energia di qualsiasi tipo.

Nel cantiere sara necessaria la presenza di atqindi

impianti, essenziali per il funzionamento del cargistessa.

A tal riguardo andranno eseguiti secondo la carnettjoldg
dell'arte e nel rispetto delle leggi vigenti l'irpto elettricq
per l'alimentazione delle macchine e/o attrezzguesent
in cantiere, l'impianto di messa a terra, l'impiardi
protezione contro le scariche atmosferiche, ['imja
idrico, quello di smaltimento delle acque reflues.e

Tutti i componenti dell'impianto elettrico del ceme
(macchinari, attrezzature, cavi, quadri elettri@cc.)
dovranno essere stati costruiti a regola d'artpeetanto
dovranno recare i marchi dei relativi Enti Certfiori.
Inoltre l'assemblaggio di tali componenti dovra ees
anch'esso realizzato secondo la corretta regolartiel le
installazioni e gli impianti elettrici ed elettramirealizzati

(dagli tig

dovranno

12

secondo le norme del Comitato Elettrotecnico Itaiasi
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considerano costruiti agola d'arte. In patrticolare, il gra(
di protezione contro la penetrazione di corpi sddidiquidi
di tutte le apparecchiature e componenti eletniesenti su
cantiere, dovra essere: non inferiore a IP 44,
lutilizzazione avviene in ambiente chiuso; noreiidre g
IP 55, ogni qual volta I'utilizzazione avviene ailerto con
la possibilita di investimenti da parte di getiajua.
Inoltre, tutte le prese a spina presenti sul cemti®vranng
essere conformi alle specifiche CEE Euronorm (CEE12),
con il seguente grado di protezione minimo: P eBhtro
la penetrazione di corpi solidi e liquidi, IP 67uapdo
vengono utilizzate all'esterno.

E’ stato previsto che il sistema d’illuminazionenraresent
rischi di infortunio per i lavoratori e che, comune, siano
realizzate protezioni contro gli urti occasionali?

Non si prevede di dover lavorare in assenza di haterale.

E’ stato previsto che le postazioni di lavoro &ile di
circolazione devono poter essere illuminate aigfimente
con sufficiente intensita?

Si. Ove necessar

Le aree diavoro hanno idonei livelli d’illuminazion
(devono essere previsti sistemi d'illuminazionesiliaria
nelle zone dove sia necessario)

Affermativo. Anche se non sono previste lavorazion
luoghi nei quali difetti la luce naturale.

Quale tipo d’illuminaione notturna & stata prevista per
aree del cantiere e per le zone perimetrali di ne@ne?

Si prevede di illuminare del cantiere a mezzo detfa
idonei.

Impianti di terra e di protezione contro le scarich

Allegato XV al D.Lgs. 81/2008)

e atmosferiche . (art. 2.2.2 lett. e)

I
se

Impianti di terra e di protezione contro le scani
atmosferiche.

Appena dopo la consegna dei lavori all'impresa,ral
iniziarsi la realizzazione dell'impianto di messgeaa per i
cantiere, che dovra essere unico.

Disposizioni per la consultazione dei rappresentant

Allegato XV al D.Lgs. 81/2008)

i per la sicurezza. (art. 2.2.2 lett. f)

Disposizioni per la consultazione dei rappresernitpat la
sicurezza.

Prima dell'accettazione del piano di sicurezza
coordinamento e/o di eventuali significative mazhi
apportate, il datore di lavoro di ciascuna impresacutricg

dovra consultare il rappresentante per la sicurqzeq

fornirgli gli eventuali chiarimenti sul contenut@lcbiano €
raccogliere le eventuali proposte che il rappresgetper Ig
sicurezza potra formulare.

Dellavvenuta consultazione verra redatto ver
sottoscritto dagli intervenuti e messo a disposiialel
Coordinatore della Sicurezza.

h

L

pale

Disposizioni per la cooperazione ed il coordinamento (art. 2.2.2 lett. g) Allegato XV al

D.Lgs. 81/2008)

Disposizioni per organizzare tra i datori di lavqriwi
compresi i lavoratori autonomi, la cooperazioneiled

Prima dell'inizio dei lavori il titolare dellimpsa
appaltatrice, unitamente al D.L. ed al Coordinatpe¥
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coordinamento delle attivita nonclla loro reciproca
informazione.

l'esecuzione, dovra effettuare un sopralluogo aé fii
prendere visione congiunta del cantiere e di vedid
presente piano e il P.O.S. dellimpresa (gia trasogdi con
ragionevole anticipo rispetto all'inizio dei lavoo proporre
modifiche, verificando altresi I'esatto calendat& lavori,
in modo da consentire al Coordinatore per l'eseagzidi
prestabilire i propri interventi in cantiere, cheverranno d
norma prima di ogni nuova fase lavorativa e com]
prima dell'ingresso in cantiere di imprese subappdi o
di lavoratori autonomi. Le visite verranno svolte modo
congiunto fra coordinatore, impresa appaltatridenpresa

qu

subappaltatrice e saranno previste ad ogni |loro

avvicendamento, con lo scopo di verificare seritiege e lg

relative opere provvisionali rispondono agli standali
sicurezza, non solo dettati dalle norme, ma anakeigti
dal presente piano.

Il Coordinatore per I'esecuzione deve provvedere a:

« compilare il modello di \verifica periodica
sull'applicazione del piano di sicurezza e | di
coordinamento e conseguenti prescrizioni;

» coordinare le fasi di lavoro (adeguandole allatéedél
cantiere tramite un sintetico ma dettagliato progra
periodico di aggiornamento del piano di sicurezzi |e

coordinamento);

» assicurarsi che le disposizioni vengano eseguitie (da

ditte;

e proporre al committente la sospensione dei la
l'allontanamento delle imprese o dei
autonomi dal cantiere o la risoluzione del contratt

ori,

lavoratori

» sospendere le singole lavorazioni in caso di pkrico

grave e imminente;
» organizzare riunioni periodiche con i datori di daw

delle imprese presenti in cantiere e con i laverato

autonomi allo scopo di:
1. concordare le successive fasi dei lavori;

2. assicurarsi che i datori di lavoro consultjno
preventivamente i rappresentanti dei lavoratori
(RLS) sulle modifiche significative da apportars| a
piani di sicurezza;
3. verificare l'attuazione del coordinamento dei RUS;
» assicurarsi che i datori di lavoro informino i |astori
sulle modifiche apportate al programma dei lavori.
Le imprese appaltatrice e subappaltatrici nondaedratori
autonomi devono:
» partecipare alle riunioni convocate dal coordingtor
» prendere atto dei rilievi del coordinatore esegoelad
prescrizioni contenute nel modello di verifica péita
sull'applicazione del piano di sicurezza e | di
coordinamento;
e proporre integrazioni al piano di sicurezza e| di
coordinamento;
» adeguare la loro attivitah al programma | di
aggiornamento del piano di sicurezza e | di

coordinamento;
» sottoporre ai R.L.S. le varianti di maggiore sigifo
apportate al piano di sicurezza e di coordinamento;
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inviare la comunicazione scritta degli avven
adeguamenti in caso di sospensione di sin
lavorazioni da parte del coordinatore comunicar
coordinatore  per l'esecuzione il nominat
dell'eventuale rappresentante dei lavoratori in ondd
consentire il suo coinvolgimento..

gole
e al
Vo

Accessi all'area del cantiere

(art. 2.2.2 lett. h) Allegato XV al D.Lgs. 81/2008)

Sono state valutate tutte le possibili situazidrpeticolo
per persone non addette al cantiere?

Si. Nelle zone di confine con aree dove & possibil
passaggio o la presenza di persone verranno mtstgll
opportuni mezzi provvisionali per evitare la cadudg
materiali sui pedoni.

Si sottolinea che l'accesso all'area di intervénitubito alle
persone non espressamente autorizzate.

Nel collocamento dell'accesso veicolare & statosimgrato
che lo stesso dovra avvenire dalla viabilita ordiaan
modo da arrecare il minimo disturbo al traffico?

Affermativo. L'accesso al cantieravviene da viabilit:
secondaria in modo da non interferire con il tcaffidella
viabilita principale. Sard cura dellimpresa affiaida
installare adeguata cartellonistica lungo la vitbilin
prossimita degli accessi al cantiere.

Nell'ubicazione degli accessi all'area del canties@no state
previste entrate separate per i veicoli e per oleatori?

Accessi carrabili non presel

Quale tipo d controllo € stato previsto sull
regolamentazione degli accessi?

Oltre alla cartellonistica di sicurezza e previstoe gli
accessi siano mantenuti costantemente chiusi
responsabile del cantiere deve accertarsi con regti!i
dell'integrita del sistema di chiusura degli access

Nel caso sia possibile, é stata considerata la d#a di
riservare un accesso specifico per la centraleetohaggio?

Non é prevista centrale di betonag

Modalita di accesso dei mezzi di fornitura mate

Allo sccpo di ridurre i rischi derivanti dalla preser
occasionale di mezzi per la fornitura di materi&di, cui
frequenza e quantitd & peraltro variabile anchersbs lo
stato di evoluzione dei lavori, si procedera agerd un
programma degli accessi, correlato al programmaéasteri.

In funzione di tale programma, al cui aggiornamento

saranno chiamati a collaborare con tempestivitatord di
lavoro delle varie imprese presenti in cantiere,
precederanno adeguate aree di carico e scariatangére
e personale a terra per guidare i mezzi nelle aperadi
carico e scarico

Aree di lavoro ed attrezzature

(art. 2.2.2 lett. i) Allegato XV al D.Lgs. 81/2008)

Nell'ubicazione dell'area della centrale di betoigim é
stato considerato che la stessa non solo deve eieaalel
raggio d'azione dei mezzi di sollevamento, ma deesserg
garantite le condizioni di visibilita durante le emzioni di
sollevamento?

Tipologia non previsti

Nel collocare la centrale di betonaggio sono stesicurati
gli spazi necessari per I'area d’azione dei raggschianti
senza interferire con i percorsi di viabilita intea?

Tipologia non previsti

Nella collocazione delle gru a torre sono statesidarate
tutte le problematiche riportate nelle apposite e circa
eventuali interferenze con spazi pubblici, linestteche
aeree o interferenza di piu gru?

Tipologia non previsti

Si
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In particolare nell’eventuale uso di gru a torre sataie
sono state definite tutte le potenziali aree d’azd

Tipologia non previsti

Soro stati previsti solidi ripari per le aree di lavol
interessate dal raggio d'azione delle operazioni di
sollevamento?

Le operazioni di sollevamento devono avvenire @earelle
quali non ci sia passaggio o permanenza di persone

Nel collocare la gru a trre € stata valutata la presenza
eventuali scavi nell'area adiacente che possanorrille
condizioni di stabilita del terreno

Tipologia non previst.

In fase di progettazione del cantiere sono statttate
misure in relazione alla tipologia del sito conefiimento
alle emissioni di rumore?

Affermativo.

Quali misure sono state adottate per limitare ldssioni di
rumori nellambiente circostante?

E' fatto obbligo di utilizzare macchinari ed atizature cor
bassa emissione di rumori. L'esecutore dei lavonra
garantire, prima dell'installazione  dell'attrezzafy
l'avvenuta verifica di conformita della stessa.

Nella collocazione delle attrezzature e delle poistai di
lavoro sono state valutate le posizioni tali dadere
minime I'esposizione al rischio rumore per le messte e
per I'ambiente circostante?

Oltre all'impiego di macchinari ed attrezzature asdg
emissione di rumore, € fatto obbligo per le maegtd'usq
di ortoprotettori, come riportato nelle schedeadiorazione,

Sono stti previsti controlli sull’esposizione al risch
rumore secondo le indicazioni del D.P.C.M. 1.3.91?

Qualora necessario, € fatto obbligo al datore doria di
provvedere in merito.

Quali misure sono state adottate per limitare ldssioni di
sostanze inquinanti nell’ambiente circostante?

Le polveri, qualora presenti, dovranno essere #lote:
mediante l'utilizzo di flessibile autoaspirante, eyia
umettatura con acqua delle superfici.

Zone di carico e scarico

(art. 2.2.2 lett. I) Allegato XV al D.Lgs. 81/2008)

Il

Nella collocaione delle aree di carico e scari sulla
planimetria del cantiere & stato tenuto conto de szelta
risponde alle esigenze di facile accessibilita aszaadei
grandi volumi a movimentare?

La dislocazione e l'estensione di tale a & indicata ne
layout di cantiere allegato.

L'ubicazione di tali aree, inoltre, consentiraaaffano d
sollevare i materiali sulle impalcature.

Stoccaggio e depositi

(art. 2.2.2 lett. m) Allegato XV al D.Lgs. 81/2008)

Sono state organizzate aree cifiche per lo stoccaggio e
disposizione di prodotti ed attrezzature?

Le zone di deposito attrezzature, sono state iddate in
modo da non creare sovrapposizioni tra lavoraz
contemporanee.

ioni

Se nel cantiere sono presenti zone ad accessatmtueste
sono state opportunamente dotate di idonee chiyserre
evitare I'ingresso ai non autorizzati?

L'intero cantiere deve essere inibito all'access@alte d
persone non autorizzate o che non conoscono ii
connessi alla presenza in cantiere.

isch

Soro state previste zone di deposito per i dispositit
protezione individuale che ne assicurino la buona
conservazione?

Affermativo. All'interno del baraccamento a dispashe
dei lavoratori.

E’ stato previsto che i dispositivi di proteziomelividuale
(cinture, elmetti, guanti...) siano in numero tdke
assicurare la disponibilita per tutti i lavoratoe per chi ha
accesso occasionale (tecnici, fornitori...)?

Affermativo. Tale garanzia deve essere data daireadi
lavoro o dalla persona delegata in merito allarsizza de
lavoratori.

Zone stoccaggio materii

La dislocazione e l'estensione di tali zone & iadicnel
layout di cantiere allegato.

Le zone di stoccaggio dei materiali, sono statéviddate €
dimensionate in funzione delle quantita da collecdarali
guantita sono state calcolate tenendo conto deiferze d
lavorazioni contemporanee.
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Le superfici destinate allo stoccaggio di matersdno stat
dimensionate considerando la tipologia dei matedal
stoccare, e opportunamente valutando il ris
seppellimento legato al ribaltamento dei mate
sovrapposti.

Zone stoccaggio dei rifit

La dislocazione e l'estensione di tali zone & iadicnel
layout di cantiere allegato.

Inoltre, nel posizionamento di tali aree si & tenabnto
della necessita di preservare da polveri, esala
maleodoranti, ecc. sia i lavoratori presenti intigar, che
gli insediamenti attigui al cantiere stesso.

Zone deposito materiali con rischio incendio o espl osione (art. 2.2.2 lett. m) Allegato XV

al D.Lgs. 81/2008)

Nella collocazione delle area rischio incendio e/l
esplosione sulla planimetria del cantiere € statato
conto se tale scelta risponde a requisiti di norma?

Si prescrive che nel cantiere la quantita di verrsmalti,
olii, ecc. sia limitata solo a quella da utilizzgjiernalmentg
per i lavori. Il loro deposito dovra essere ubicatazona)
ben areata, non soleggiata e lontana da fonti idrea
fiamme libere.

In tali aree si provvedera a posizionare segnalétidicante
la presenza del pericolo e le modalith comportaatieda
seguire (non fumare, non utilizzare fiamme libews,.)

Segnaletica prevista in cantiere

SEGNALETICA MINIMA DA APPORRE

N.B. - Il Coordinatore della Sicurezza in fase d'@cuzione, in relazione alle situazioni contingenpiotra disporre I'apposizione di

altri segnali oltre ai seguenti:
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INTERFERENZE TRA LAVORAZIONI DIVERSE (art. 2.1.2 le tt. e) Allegato XV al D.Lgs.
81/2008)

Ai sensi del punto 2.3 dell’ Allegato XV del D. Lg81/08 é stata effettuata I'analisi delle intesfeze

tra le lavorazioni con riferimento a quanto evidat@ nel cronoprogramma allegato al Piano di
sicurezza e coordinamento.

Dall'esito della individuazione, analisi e valuta® dei rischi, relativi alla presenza simultanea o
successiva di piu imprese o di lavoratori autonooinché alle fasi critiche del processo di costnuej
risulta necessario regolamentare alcune lavorazioni

Regolamentazione delle lavorazioni

1) Durante l'allestimento dell’area di cantiere si pmso determinare interferenze con i mezzi che
iniziano il trasporto e/o l'allontanamento di maaér L'allestimento dell’area deve essere ultimata
prima che avvengono tali trasporti o, in ogni cae essere completata nelle zone di transito dei
mezzi per proseguire solo nelle altre parti noarggsate dal loro passaggio.

2) Alla base dei ponteggi in elevazione vi e periadl@aduta di materiali. Nel corso di tali lavori le
persone non devono sostare o transitare nelle gottestanti; si devono quindi predisporre e
segnalare percorsi diversi ed obbligati per ragggue le altre zone di cantiere. Primo di eseguire i
montaggio del ponteggio deve essere consegnatmalinatore della sicurezza il PIMUS. Durante
lo smontaggio del ponteggio tutta la zona sottdstdeve essere preclusa alla possibilita di transit
sia veicolare che pedonale mediante transenne ralsegpni adeguatamente arretrate rispetto al
ponteggio stesso e rispetto alla traiettoria chieepbe compiere il materiale accidentalmente in
caduta.

Durante i lavori di montaggio e smontaggio del pogio € vietato eseguire lavori relativi a
gualsiasi altra fase.

3) Durante i lavori di rifacimento dei prospetti noevdno contemporaneamente essere effettuate altre
lavorazioni alla loro base.

4) 1 lavori dovranno eseguirsi per cantieri successi8aranno analizzate, in affiancamento
alllamministrazione, le modalita di occupazione ldagbienti e, di conseguenza, saranno studiate
le soluzioni da applicare per garantire le dovutedizioni di sicurezza per i lavoratori e per ogni
soggetto che interferira con le zone di esecuzitai¢avori.

In relazione ai lavori da eseguire e allo statolidgtgssi, il Coordinatore della Sicurezza in fase
d'esecuzione disporra l'approntamento di percsiigati per gli utenti.

5) Durante i lavori di sui prospetti € vietato far gsiee qualsiasi altro tipo di lavoro sui ponti di
servizio dell'impalcatura sottostanti a quelli doyeerano gli operai interessati a tali fasi.

Durante tutti i lavori sulle facciate si prescrielee sia impedito agli utenti della struttura diguot
uscire sui balconi, affacciarsi alle finestre eeatgre alle terrazze terminali. A tale scopo vemann
predisposti gli opportuni accorgimenti per imped@ecesso e l'affaccio.

6) Il PdC sara coordinato con POS dell'impresa, caddzione di tutte le correzioni necessarie,
affinché i due documenti possano risultare effattiente armonici e rispondenti alla normativa di
settore.

7) In considerazione della presenza degli occupantia detruttura, con conseguente possibili
interferenze degli stessi con alcune attivita dntiese dovranno essere adottate misure di
prevenzione e protezione nei confronto di soggette non sono i lavoratori. A titolo
esemplificativo prima di procedere al montaggio denteggi o alla movimentazione di merci,
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ovvero all'istallazione di cavi in tensione o afi&cuzione di lavorazioni, il Responsabile del
Servizio di Prevenzione e Protezione aziendaleoodglegato dovra preventivamente informare il
RSPP della struttura dell'interdizione all'uso de@ sulle quali sussiste un rischi temporaneo.
L'impresa dovra adottare tutti gli accorgimentidéilimitazione temporanea delle aree, eventuale
occlusione temporanea dei varchi di accesso o@ffacon sistemi che allertano dell’eventuale
accidentale apertura (nastro adesivo sulle finesperte, transenne, o altri sistemi di segnalaion
imponendo precise disposizioni riguardo all'intesibne delle aree ed alle movimentazioni e
depositi di materiali e attrezzature.

USO COMUNE DI ATTREZZATURE E SERVIZI (art. 2.1.2 le tt. f) Allegato XV al D.Lgs.
81/2008)

Le misure di coordinamento relative all'uso comdnapprestamenti, attrezzature, infrastrutture,znez
e servizi di protezione collettiva, sono state miédi analizzando il loro uso comune da parte di piu
imprese e lavoratori autonomi.

In particolare:

» impianti quali gli impianti elettrici;

» infrastrutture quali i servizi igienico - assistalz baraccamenti, recinzione di cantiere,
viabilita, ecc.

» attrezzature quali la gru e/o I'auto-gru, le manehoperatrici, ecc.

* mezzi e servizi di protezione collettiva quali psggi, impalcati, segnaletica di sicurezza,
cassette di pronto soccorso, ecc.

* mezzi logistici (approvvigionamenti esterni di fefavorato e calcestruzzo preconfezionato).

Regolamentazione per I'uso comune di attrezzature €ervizi:

1)

2)

3)

4)

Gli impianti elettrici di cantiere e I'impianto derra saranno realizzati dalla ditta Aggiudicataria
ponendo in opera e garantendo il funzionamento qieldro elettrico generale di cantiere e
dell'impianto di terra, per l'intera durata dei tauv Il quadro deve essere dotato di etichette con
chiara distinzione delle linee elettriche alimeatddetto impianto sara certificato e denunciato ai
sensi di legge. Restano a carico delle impresausgda realizzazione delle linee di distribuzegn
che dal quadro generale di cantiere alimentancadqui distribuzione, le linee di alimentazione
delle attrezzature.

Il ponteggio deve essere fornito dalla AggiudidatarDeve essere montato da personale
appositamente addestrato, previa consegna, alinatwte della sicurezza in fase di esecuzione, di
copia del PIMUS. Deve essere formalizzata la marniwee periodica. Deve essere reso
disponibile per tutte le imprese ed i lavoratotioaomi presenti in cantiere e per l'intera durata d
lavori previo coordinamento tra la ditta fornitrigeditte utilizzatrici. In ogni caso le operaziahi
montaggio, manutenzione e/o smontaggio non devesere contemporanee con altre lavorazioni
sul lato interessato dalle operazioni e nelle Bwitostatati deve essere inibito I'accesso.

Gli ancoraggi del ponteggio devono essere realizzat cravatta e anellone su tassello ad
espansione inserito nel pilastro, onde evitareni@zione durante la realizzazione degli intonaci e
le tinteggiature.

Tutti gli interventi di manutenzione straordinasalle attrezzature e sugli apprestamenti devono
essere verbalizzati e portati a conoscenza delddwore per I'esecuzione.
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5) In caso di uso comune, di attrezzature ed appresttne imprese ed i lavoratori autonomi devono
segnalare alla ditta proprietaria dell’attrezzatara apprestamenti l'inizio dell'uso, le anomalie
rilevate, la cessazione o la sospensione dell'uso.

6) E' fatto obbligo ai datori di lavoro (o loro delé¢gyadelle imprese e dei lavoratori autonomi, di
partecipare alle riunioni preliminari e periodiathecise dal coordinatore per I'esecuzione.

E’ fatto, dunque, obbligo all’imprese esecutriciiddicare nel proprio Piano Operativo di Sicurezza,
tutte le misure di dettaglio al fine di regolameatm sicurezza I'utilizzo comune di tutte le atzature
e servizi di cantiere, nonché di indicare le mddadreviste per la relativa verifica.

MODALITA’ ORGANIZZATIVE DELLA COOPERAZIONE (art. 2. 1.2 lett. g) Allegato XV al
D.Lgs. 81/2008)

Disposizioni per organizzare tra i datori di lavqriwi Riunione preliminar
compresi i lavoratori autonomi, la cooperazioneiled
coordinamento delle attivita nonché la loro recipao
informazione

Valutazione, in relazione alla tipologia dei lavodielle Percentuale sulle singole voci di capitol
spese prevedibili per I'attuazione dei singoli etathdel
piano.

Misure gnerali di protezione da adottare contro gli sbe | Lavorazioni che hon comportano tale ris«
eccessivi di temperatura.

ORGANIZZAZIONE SERVIZIO PRONTO SOCCORSO (art. 2.1. 2 lett. h) Allegato XV al
D.Lgs. 81/2008)

Per gli interventi in caso di infortuni si usufraidei servizi pubblici di pronto soccorso presentisso
il punto di primo soccorso dell’ex ospedale di Aftieello.

Onde assicurare la migliore ammissibile tempestinglla richiesta, i numeri telefonici ed i recagit
detti servizi saranno tenuti in debita evidenza:

Soccorso pubblico di emergenza 113

Carabinieri pronto intervento 112
Vigili del Fuoco e pronto interventd 15
Emergenza sanitaria 118

Per i primi interventi e per le lesioni modesteeg®0 il cantiere sara tenuto, entro adeguati icvolu
che ne consentano la migliore conservazione, fquitto presidio farmaceutico completo delle rekati
istruzioni per l'uso.

Organizzazione della prevenzione

Quale tipo di organizzazione é stato previsto mestituire i | Per i servizi di pronto soccorso si ricorrera afledicazioni
servizi di pronto soccorso, evacuazione ed antidicen possibili con cassetta di pronto soccorso. Nei g@sgravi,
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all'interno del cantiere’

si ricorrera al trasporto dell'infortunato al prorgocorso.
La struttura del cantiere consente varie soluziper
I'evacuazione.

Sono previste verifiche periodiche mediante pra\
simulazione di evacuazione o pronto soccorso, idarahe i
lavoratori siano in grado di comportarsi correttante ed
autonomamente in caso di emergenza?

Negativo. L'addestramento delle maestranze e ack ated
datore di lavoro e deve essere effettuato priméinizb
delle attivita.

E’ stata prevista una verifica grado di informazedei
lavoratori, da parte dei datori di lavoro delle irgse, sui
rischi presenti nelle varie fasi lavorative presént

Deve essere prodotta dichiarazione che questa @énaia
da parte del datore di lavoro, per tutte le marg&gresenti
in cantiere.

| datori di lavoro delle imprese curana cooperazione con
lavoratori autonomi presenti nel cantiere?

Si.

L'impiego di determinati mezzi di sollevamentoadc
valutato secondo le esigenze delle varie impreséupte le
fasi dell'intero progetto?

Affermativo. Ogni impresa che si occupeli lavorazioni
specifiche dovra coordinarsi con il presente piprima di
procedere alla lavorazione. E' fatto obbligo alssore dej
lavori di verificare tale coordinamento.

Quali forme sono state previste per illustrare
rappresentanti dei lavoratori delle imprese i canié del
presente piano di sicurezza e coordinamento?

Dovranno prendere visione del piano di sicurezzen®
dell'avvio delle operazioni. E' fatto obbligo abantore dei
lavori di curare tale misura preventiva.

Sono state prewi incontri di informazione, sulle misure
prevenzione e protezione previste dal presenteopieon la
partecipazione di tutti i lavoratori del cantiere?

Non si prevede questo tipo di informazione al respbile
del cantiere, al responsabile dei lavoratori pesidarezza ¢
al direttore di cantiere, dei quali, almeno unoyrdcessere
sempre presente in cantiere.

Sono stati previsti incontri di formazione ed add@sento
sull'uso deid.p.i.?

Tale garanzia dovra essere prodotta dal datoravdid pr
tutte le maestranze impegnate.

Quale tipo di organizzazione risulta necessaria
assicurare il coordinamento tra le imprese pergisali
gestuali durante le fasi lavorative?

Secondo l'uso ed i costumi locali dei lavoratoel rispetto
delle misure di prevenzione e sicurezza.

Se il cantiere ha durata presunta superiore a raesé
richiesta la partecipazione attiva alla valutazioda parte
del medico competente?.

Resta a totale carico del datore di lavoro di gattce alle
prescritte valutazioni del medico competente tults
maestranze impegnate. Dovra essere comunicateha
adempimento alla stazione appaltante.

E’ stato previsto di sottoporre copia del presepiteno al
medico competente per una valutazione sulla curigiede
dei lavoratori, sulla scelta dei d.p.i. e degli imdenti da
lavoro?

Tale eventualitd resta a cura del datore di lavprona
dell'inizio delle attivita. Dovra essere data imi@zione alla
committenza.

PIANIFICAZIONE DEI LAVORI (art. 2.1.2 lett. i) Alle gato XV al D.Lgs. 81/2008)
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In questa fase vengono descritte sinteticamentivérse fasi lavorative necessarie alla realizzezio

dell’opera.
Si procedera quindi in base alla schematizzazidiie¢twata a pianificare temporalmente le varie fasi

nonché la presenza delle imprese e lavoratori amoall'interno del cantiere.
Tale analisi serve per individuare i rischi indodall’attivita contemporanea di diverse imprese,

'eventuale necessita di sequenzialita in talusel&vorative.

Vedi cronoprogramma allegato.
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COSTO DELLE MISURE DI TUTELA (art. 2.1.2 lett. I) A llegato XV al D.Lgs. 81/2008)

Vedi Stima Allegata
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ALLEGATI

VERBALE DI PRESA VISIONE DEL COMMITTENTE O DEL RESP ONSABILE DEI LAVORI

Il sottoscritto geom. Nicola Sabatelli — Ufficio didaco Comune di Alberobello — responsabile dei
lavori — in rappresentanza del Comune di Alberaheatbn sede in Alberobello alla Via Piazza del
Popolo, 31,

dichiaro
di aver preso visione e valutato il presente p@irgicurezza e coordinamento.

Data Firma
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ULTERIORI PRESCRIZIONI PER PONTEGGI ED OPERE PROVVISIONALI
PONTEGGI ED OPERE PROVVISIONALI

Nei lavori che sono eseguiti ad un’altezza superiore ai m 2, devono essere adottate, se-
guendo lo sviluppo dei lavori stessi, adeguate impalcature e ponteggi o idonee opere provvi-
sionali o comunque precauzioni atte ad eliminare i pericoli di caduta di persone e di cose.

Il montaggio e lo smontaggio delle opere provvisionali devono essere eseguiti sotto la
diretta sorveglianza di un preposto ai lavori.

I montanti debbono essere costituiti da elementi accoppiati con i punti di sovrapposizio-
ne sfalsati di almeno un metro. inoltre tali montanti debbono essere posti in posizione verti-
cale o con lieve inclinatura verso la costruzione.

L accoppiamento degli elementi che costituiscono i montanti dei ponteggi deve essere
eseguito mediante fasciatura con piattina di acciaio dolce fissata con chiodi oppure a mezzo
di traversini di legno (ganasce): sono consentite legature fatte con funi di fibra tessile.

Per impalcature fino a m 8 di altezza sono ammessi montanti singoli in un sol pezzo; per
impalcature di altezza superiore, soltanto per gli ultimi m 7 i montanti possono essere ad ele-
menti singoli.

Il piede dei montanti deve essere solidamente assicurato alla base di appoggio o di infis-
sione in modo che sia impedito ogni cedimento in senso verticale ed orizzontale.

L’altezza dei montanti deve superare di almeno m 1,20 'ultimo impalcato o il piano di
gronda.

La distanza tra due montanti consecutivi non deve essere superiore a m 3,60; puo essere
consentita una maggiore distanza quando cio ¢ richiesto da evidenti motivi di esercizio del
cantiere, purché. in tal caso, la sicurezza del ponteggio risulti garantita da un progetto, redatto
da un ingegnere o architetto, corredato dai relativi calcoli di stabilita.

Il ponteggio deve essere efficacemente ancorato alla costruzione almeno in corrispon-
denza ad ogni due piani di ponteggio ¢ ad ogni due montanti, con disposizione di ancoraggio
a rombo.

I correnti devono essere disposti a distanze verticali consecutive non superiori a metri 2.

Essi devono poggiare su gattelli di legno inchiodati ai montanti ed essere solidamente
assicurati agli stessi con fasciatura di piattina di acciaio dolce (reggetta) o chiodi forgiati. Il
collegamento puo essere ottenuto anche con gattelli di ferro e con almeno doppio giro di ca-
tena metallica (agganciaponti): sono consentite legature con funi di fibra tessile.

Le estremita dei correnti consecutivi di uno stesso impalcato devono essere sovrapposte
e le sovrapposizioni devono avvenire in corrispondenza dei montanti.

I traversi di sostegno dell'intavolato devono essere montati perpendicolarmente al fronte
della costruzione.

Quando I'impalcatura ¢ fatta con una sola fila di montanti, un estremo dei traversi deve
poggiare sulla muratura per non meno di cm 15 e 'altro deve essere assicurato al corrente.

La distanza fra due traversi consecutivi non deve essere superiore a m 1,20.

Le tavole costituenti il piano di calpestio di ponti, passerelle, andatoie ed impalcati di
servizio devono avere le fibre con andamento parallelo all’asse, spessore adeguato al carico
da sopportare ed in ogni caso non minore di cm 4, e larghezza non minore di cm 20. Le tavole
non devono avere nodi passanti che riducano la sezione resistente piu del dieci per cento. Le
tavole non devono presentare parti a shalzo e devono poggiare sempre su quattro traversi; le
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loro estremita devono essere sovrapposte. in corrispondenza sempre di un traverso. per non
meno di em 40.

Le tavole devono essere assicurate contro gli spostamenti e ben accostate tra loro ¢ al-
I"opera in costruzione: ¢ tuttavia consentito un distacco dalla muratura non superiore a cm 20
soltanto. quanto sono eseguiti lavori in finitura. Le tavole esterne. in ogni caso. devono essere
a contatto dei montanti.

Sopra i ponti di servizio ¢ sulle impalcature in genere deve essere victato qualsiasi depo-
sito. eccetto quello temporanco dei materiali ed attrezzi strettamente necessario per i'esecu-
zione dei lavori.

[l peso dei materiali ¢ delle persone deve essere sempre inferiore a quello che ¢ consen-
tito dal grado di resistenza del ponteggio ¢ lo spazio occupato dai materiali non deve ostaco-
lare 1 normale andamento dei lavori.

Gliimpalcati e ponti di servizio. le passerelle. le andatoie. posti ad un‘altezza maggiore di
m 2. devono cssere protetti. su tutti 1 lati verso il vuoto. di robusto parapetto costituito da uno
o piu correnti paralleli all'intavolato. il cui margine superiore deve avere un‘altezza non infe-
riore ad un metro dal piano di calpestio, ¢ provvist di tavola fermapiedi alta non meno di ¢cm
20. messa di costa ¢ aderente al tavolato.

i

correnti
montant ‘ max .80 m ; /
[ — ] t ‘ q ]
Lo ‘ O
I'm i
| ‘ —
I 20 cm
- -
o
tavola fermapiede tavolato impaleato o

Correnti e tavola fermapiedi non devono lasciare una luce. in senso verticale. maggiore
di cm 60).

Sia i correnti che la tavola fermapiedi devono essere applicati dalla parte interna dei
montanti.

[ parapetti possono essere realizzati in legno o in metallo. Quando non vi sono indica-
zioni specifiche sulla entita dello sforzo al quale dovra essere assoggettato il parapetto. si ri-
chicde che esso debba resistere efficacemente ad una forza di 100 Kg. applicata al corrente
superiore.

Nei parapetti di legno i correnti ¢ la [ascia al piano. devono essere applicati nella parte
interna. Le eventuali giunzioni devono trovarsi in corrispondenza dei montanti. Chiodi ¢ bul-
loni devono essere infissi dall'interno verso I'esterno. Quando non si raggiunga una sufficiente
lunghezza d’attacco o non si dispone di adeguati mezzi di collegamento resistenti agli sforzi
alla base dei montanti. questi vanno irrigiditi con saette applicate all’esterno (vedi figura).
Qucsto sistema puo risultare utile anche per rafforzarc qualsiasi tipo di montante poco resi-
stente. anche metallico.

Gili impalcati e ponti di servizio devono avere un sottoponte di sicurezza, costruito come
il ponte, a distanza non superiore a m 2,50 (¢ ammessa deroga a condizione che il piano di
calpestio sia costituito da elementi metallici. ovvero che la distanza tra i traversi metallici su
cui poggiano gli impalcati in legname non sia superiore a cm 60 ed in ogni caso I'appoggio de-
gli impalcati di legno avvenga almeno su tre traversi metallici).

Quando nelle immediate vicinanze dei ponteggi o del posto di caricamento e solicvamen-
to dei materiali vengono impastati calcestruzzi e malte o eseguite altre operazioni a carattere
continuativo si deve costruire un solido impalcato sovrastante. ad altezza non maggiore di m 3
da terra. a protezione contro la caduta di materiali.

Il posto di carico e di manovra degli argani a terra deve essere delimitato con barriera
per impedire la permanenza cd il transito sotto i carichi.

Nei lavori che possono dar luogo a proiczione di schegge, come quelli di spaccatura o
scalpellatura di blocchi o pietre e simili, devono essere predisposti efficaci mezzi di protezione
a difesa sia delle persone direttamente addette a tali lavori sia di coloro che sostano o transi-
tano nelle vicinanze. Tali misure non sono richieste per i lavori di normale adattamento di pic-
trame nella costruzione in muratura comune.

Non possono essere eseguiti lavori in prossimita di lince elettriche aerce a distanza mi-
nore di m 5 dalla costruzione o dai ponteggi. a meno che. previa segnalazione all'esercente le
linee elettriche, non si provveda da chi dirige detti lavori con un’adeguata protezione atia ad
evitare accidentali contatti o pericolosi avvicinamenti ai conduttori delle linee stesse.
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PONTEGGI METALLICI FISSI

La costruzione e l'impiego dei ponteggi le cui strutture portanti sono costituite totalmen-
te o parzialmente da elementi metallici devono possedere 1 requisiti di seguito riportati.

Per ciascun tipo di ponteggio metallico il fabbricante deve chiedere al Ministero del la-
voro e della previdenza sociale ['autorizzazione all'impiego. corredando la domanda di una
relazione nella quale devono essere specificati tutti gli elementi.

Chiunque intende impiegare ponteggi metallici deve farsi rilasciare dal fabbricante copia
conforme dell’autorizzazione ministeriale, delle istruzioni ¢ degli schemi.

[ ponteggi metallici di altezza superiore a m 20 ¢ le altre opere provvisionali, costituite da
elementi metallici. di notevole importanza e complessita in rapporto alle loro dimensioni ed ai
sovraccarichi, devono esscre cretti in base ad un progetto comprendente:

1) calcolo eseguito secondo le istruzioni approvate nell’autorizzazione ministeriale:

2) disegno esecutivo del progetto. firmato da un ingegnere o architetto abilitato all'eser-
cizio della professione, nel quale deve risultare quanto occorre per definire il ponteggio nei
riguardi dei carichi, delle sollecitazioni e dell'esccuzione.

Copia dell’autorizzazione ministeriale di cui all’art. 30 e copia del progetto e dei disegni
esecutivi devono esscre conservate ed esibite. a richiesta degli ispettori dell’organo di vigilan-
za, nei cantieri in cul vengono usati i ponteggi ¢ le opere provvisionali.

Nei cantieri in cui vengono usati ponteggi metallici deve essere tenuta ed esibita, a richie-
sta degli ispettori dell'organo di vigilanza, copia dell’attestazione di conformita di cui all'ulti-
mo comma dell’art. 30 e copia del disegno esecutivo, dalle quali risultino:

1) l'indicazione del tipo di ponteggio usato:

2) generalita e firma del progettista:

3) sovraccarichi massimi per metro quadrato di impalcato:

4y indicazionc degli appoggi ¢ degli ancoraggi.

Quando non sussiste 'obbligo del calcolo, invece delle indicazioni di cui al precedente
punto 2, sono sufficienti le generalita e la firma del responsabile del cantiere.

Le eventuali modifiche al ponteggio devono essere subito riportate sul disegno e devono
essere ricomprese nell’ambito dello schema-tipo che ha giustificato 'esenzione dall’obbligo
del calcolo.

Gli elementi metallici dei ponteggi (aste. tubi. giunti. basi) devono portare impresso. a
rilievo o ad incisione, il nome o il marchio del fabbricante.

Gli elementi metallici costituenti il ponteggio devono avere carico di sicurezza non mi-
nore di quello indicato nell’autorizzazione ministeriale.

Le aste del ponteggio devono essere in profilati o in tubi senza saldatura con superficie
terminale ad angolo retto con 'asse dell’asta.

L'estremita inferiore del montante deve csscre sostenuta da una piastra di base metalli-
ca, a superficie piana, di area non minore a 18 volte I'area del poligono circoscritto alla sezione
del montante stesso e di spessore tale da resistere senza deformazioni al carico. La piastra de-
ve avere un dispositivo di collegamento col montante atto a centrare il carico su di essa e tale
da non produrre momenti flettenti sul montante.

[ ponteggi devono essere controventati opportunamente sia in senso longitudinale che
trasversale: ogni controvento deve resistere a trazione ¢ a compressione.

I giunti metailici devono avere caratteristiche di resistenza non minori di quelle delie aste
collegate e sempre in relazione agli sforzi a cui sono sottoposti: ad elementi non verniciati, ¢ssi
devono assicurare resistenza allo scorrimento con largo margine di sicurezza.

Le due ganasce. a giunto serrato, non devono essere a contatto dalla parte del bullone.

Le parti costituenti il giunto di collegamento devono essere riunite fra di loro permancen-
temente e solidamente in modo da evitare 'accidentale distacco di qualcuna di esse.

[ montanti di una stessa fila devono ecssere posti a distanza non superiore a m 1.80 da asse
ad asse (¢ ammessa deroga alla disposizione sulla distanza reciproca dei montanti. a condizio-
ne che risulti da apposito calcolo che la maggiore distanza tra i montanti rispetto a quella di m
1.80 prevista, garantisca almeno identiche condizioni di sicurczza).

Nel serraggio di pit aste concorrenti in un nodo. i giunti devono essere collocati stretta-
mente l'uno vicino allaltro.

Per ogni piano di ponte devono essere applicati due correnti. di cui uno puo fare parte
del parapetto.

I responsabile del cantiere deve assicurarsi che il ponteggio venga montato conforme-
mente al progetto ¢ a regola darte. Lo stesso responsabile. ad intervalhi periodici o dopo vio-
lente perturbazioni atmosferiche o prolungata interruzione del lavoro. deve assicurarsi della
verticalita dei montanti, del giusto serraggio dei giunti. della efficienza degli ancoraggi ¢ dei
controventi. curando I'eventuale sostituzione o il rinforzo degli elementi inetficienti.
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[ vari elementi metallici devono essere difesi dagli agenti nocivi esterni con verniciatura,
catramatura o protezioni equivalenti.

Le tavole che costituiscono I'impalcato devono essere fissate in modo che non possano
scivolare sui traversi metallici.

Alle operazioni di montaggio e smontaggio dei ponteggi metallici deve essere adibito
personale pratico e fornito di attrezzi appropriati ed in buono stato di manutenzione.

E fatto divieto di gettare dall'alto gli elementi metallici del ponte e di salire e scendere
lungo i montanti.

Per i ponteggi metallici valgono. in quanto applicabili, le disposizioni relative ai ponteggi
in legno.

VERIFICHE DI STABILITA DEI PONTEGGI METALLICI FISSI

I ponteggi metallici fissi da costruzione e da manutenzione sono opere provvisionali a
struttura reticolare, caratterizzati da una notevole snellezza delle aste, staticamente non indi-
pendenti in quanto la loro stabilita dipende in misura essenziale dal numero, dalla distribuzio-
ne e dalle caratteristiche degli ancoraggi che li vincolano all’edificio, alla cui costruzione o ma-
nutenzione essi SOno preposti.

Generalmente il cedimento dei ponteggi metallici sotto I'effetto delle sollecitazioni cui
sono assoggettati nel pratico impiego, cedimento che puo assumere le caratteristiche di un
crollo improvviso, ¢ essenzialmente dovuto a fenomeni d’instabilita locale e/o d’insieme che
si manifestano quando le tensioni, nelle aste, raggiungono i valori critici corrispondenti alle
snellezze in gioco.

Per impostare le verifiche di stabilita dei ponteggi, in assenza di riscontri sperimentali, oc-
corre necessariamente ipotizzare a priori il comportamento (che puo essere di tipo euleriano ov-
vero cinematico) della struttura, in prossimita delle condizioni critiche che preludono il collasso.

Tale comportamento, a parita di ogni altra condizione (numero, caratteristiche e distri-
buzione degli ancoraggi; numero e schemi delle controventature), dipende in misura essenzia-
le dalla rigidezza dei nodi strutturali e dai giochi inevitabilmente presenti negli accoppiamenti
(o attacchi), i cui effetti sinergici sulla stabilita della struttura sono, generalmente, di difficile
ed incerta valutazione a priori, partendo dai disegni costruttivi quotati degli elementi compo-
nenti ¢ dal loro schema d’assemblaggio.

Per superare le indeterminazioni di calcolo e consentire I'impostazione delle verifiche su
basi oggettive, con criterio uniforme per tutti i ponteggi, in Italia i prototipi dei ponteggi, mon-
tati, controventati ed ancorati secondo gli schemi previsti dai fabbricanti, sono sottoposti in
laboratorio a prove di carico spinte fino ad ottenere il collasso della struttura.

Dait risultati delle prove si ricavano i parametri che consentono di affrontare. senza in-
determinazioni, con procedura semplificata, le verifiche di stabilita.

Chiaramente, se si variano gli schemi strutturali (se varia ad esempio il tipo o il numero
delle controventature), variano generalmente i carichi di collasso del ponteggio e quindi i pa-
rametri che ne caratterizzano le condizioni di stabilita e ne definiscono, conseguentemente, i
limiti di un sicuro impiego.

Le autorizzazioni ministeriali alla costruzione ed all'impiego dei ponteggi garantiscono,
in condizioni normali d’uso corretto, la stabilita delle strutture purché siano soddisfatte le se-
guenti condizioni:

a) che I'altezza massima del ponteggio sia inferiore a 20 m (misurata dal piano d’appog-
gio delle basette all’estradosso del piano di lavoro piu alto);

b) che il ponteggio sia realizzato conformemente agli schemi tipo riportati nei libretti
contenenti l'autorizzazione e le istruzioni per il montaggio, impiego e smontaggio (per tali
schemi sono stati individuati sperimentalmente i relativi parametri);

¢) che il numero complessivo degli impalcati non sia superiore a quello riportato negli
schemi tipo;

d) che gli ancoraggi siano uniformemente distribuiti (almeno un ancoraggio ogni venti-
due metri quadrati) e realizzati conformemente alle indicazioni riportate negli schemi tipo o
con soluzioni di pari efficacia;

e) che il sovraccarico complessivo. in proiezione verticale. non sia mai superiore a quello
preso in considerazione nella verifica di stabilita del ponteggio (la verifica ¢ riportata nel li-
bretto d’istruzioni):

f) che la superficie esposta all’azione del vento non sia mai superiore. per ciascun mo-
dulo (m 1.80x1.80 per i ponteggi a tubi ¢ giunti e m 1.80x2.00 per i ponteggi a telai prefabbri-
cati), a quella presa in considerazione nella verifica di stabilita del ponteggio (la verifica & ri-
portata nel libretto d'istruzioni):

g) che i collegamenti (attacchi) siano regolarmente bloccati mediante l'attivazione dei
relativi dispositivi di sicurezza.
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I ponteggi, che non rispondono anche ad una soltanto delle condizioni precedentemente
indicate, non garantiscono il livello di sicurezza che & presupposto essenziale dell’autorizzazio-
ne ministeriale.

Quando sono adottate varianti rispetto anche ad una sola delle condizioni di cui alle pre-
cedenti lettere a), b), c). e). f) la stabilita del ponteggio dev’essere accertata da una specifica
verifica di calcolo, firmata da un ingegnere o architetto abilitato all’esercizio della professione.

Copia del progetto. completa di disegni esecutivi e della relazione di calcolo, deve essere
tenuta in canticre a disposizione degli organi di vigilanza.

A proposito delle verifiche di calcolo specifiche, si ritiene utile fornire le seguenti indi-
cazioni.

Evidentemente, allorché vengono adottati schemi di montaggio diversi dagli schemi tipo
autorizzati (ad esempio quando si modificano o si riducono le controventature), non & consen-
tito effettuare le verifiche con la procedura semplificata di calcolo, riportata sul libretto di
istruzioni contenente 'autorizzazione ministeriale, utilizzando i parametri 8, X ed w ivi consi-
derati.

Se si vuole adottare la citata procedura semplificata di calcolo, occorre fare riferimento a
nuovi parametri 3, A ed e. la cui determinazione & vincolata all’esecuzione di nuove prove di
laboratorio, effettuate sugli schemi che si intendono adottare.

E ammessa deroga a questo criterio generale solo nel caso in cui le modifiche, che si ap-
portano allo schema tipo, risultano palesemente a vantaggio della stabilita della struttura (tale
risulterebbe, ad esempio, la sostituzione delle diagonali prefabbricate con diagonali in tubo e
giunto). In questo solo caso ¢ ancora consentito far riferimento ai parametri propri dello sche-
ma tipo di base contenuti nel libretto di istruzioni.

Se si varia, in senso sfavorevole alla stabilita della struttura, anche soltanto una delle con-
dizioni di carico di cui alle lettere a), ¢), e), f), ma si adotta uno schema di montaggio conforme
ad uno schema tipo autorizzato, riportato sul libretto di istruzioni, ¢ ammesso effettuare le
specifiche verifiche di stabilita con la procedura semplificata di calcolo utilizzando i parametri
B. A ed w propri dello schema tipo adottato, assumendo naturalmente le sollecitazioni assiali
(N) e flessionali (M) indotte dalle peculiari condizioni di carico considerate.

Si rileva. ancora. che i ponteggi a telai prefabbricati, realizzati secondo un determinato
schema di montaggio, non presentano tutti la medesima capacita di sovraccarico per cui non si
prestano tutti, in cguale misura, ad essere notevolmente sviluppati in altezza oltre i 20 m, sia in
relazione al maggior peso proprio della struttura, sia in relazione alla maggiore spinta eserci-
tata sulla struttura dal vento che, per altezze maggiori di 20 m, si considera crescente con legge
lineare a partire dal valore costante che si assume per i primi 20 m. (vedasi CNR - UNI 10012).

Per i ponteggi a telai prefabbricati il parametro cui deve farsi riferimento, per un imme-
diato giudizio in merito, ¢ il valore sperimentale del carico critico complessivo (relativo ad
8 montanti) del ponteggio montato secondo lo schema adottato (valore riportato nel libretto
delle istruzioni).

Generalmente, i ponteggi che presentano un carico critico complessivo prossimo a
20 tonnellate (valore minimo accettabile), mal si prestano (quantomeno senza rinforzi — ad
esempio con un maggior numero di controventature e/o d'ancoraggi efficaci) a significativi svi-
luppi in altezza oltre i 20 m. In Italia esiste una vasta gamma di ponteggi a telai prefabbricati di
produzione nazionale, muniti d’autorizzazione ministeriale, con una distribuzione dei carichi
critici complessivi (relativi ad otto montanti) che varia dalle 21 alle 40 tonnellate. Il carico
pil frequente s’aggira sulle 28-30 tonnellate.

Gli elementi di ponteggio sono costituiti da tubi standardizzati aventi sezione di ~ 48 mm
di diametro. spessore di 3 mm e varia lunghezza: gli accessori sono giunti. spinotti. basette
vitoni ¢ ruote.

La composizione di un ponteggio normale d’acciaio ¢ la seguente: telai piani con maglia
dim 1.20 x 1,80, costituiti da due ritti verticali ed una serie di traversi orizzontali, collegati fra
di loro per mezzo di giunti. Questi telai, che si dispongono perpendicolarmente alla facciata ad
interasse di m 1.80. sono a loro volta collegati tra loro da correnti orizzontali e da diagonali di
controventatura. I correnti non hanno funzione di sostegno, ma solo di collegamento dei telai
ed il corrente esterno. se posto a metri uno dal piano d’impalcato. puo avere anche la funzione
di parapetto.

Si deve avere molta cura nell’ancorare il ponte alla costruzione tramite le cravatte od i
vitoni: gli ancoraggi devono essere previsti almeno uno ogni 25 mq di ponteggio.

Gli utilizzatori debbono farsi rilasciare dal fabbricante copia conforme dell’autorizzazio-
ne. ed i seguenti ulteriori dati:

»

1) Descrizione degli elementi che costituiscono il ponteggio. le loro dimensioni con le
tolleranze ammissibili, e schema dell'insicme.

2) Caratteristiche di resistenza dei materiali impiegati e coefficienti di sicurezza adottati
per 1 singoli materiali.
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3) Indicazione delle prove di carico cui sono stati sottoposti i singoli elementi.

4) Calcolo del ponteggio secondo le varic condizioni d'impiego.

5) Istruzioni per le prove di carico del ponteggio.

6) Istruzioni per il montaggio. impicgo ¢ smontaggio del ponteggio.

7) Schemi tipo del ponteggio con lindicazione det valori massimi ammessi di sovracca-
rico, dei valori di altezza dei ponteggi e larghczza degli impalcati per cui non sussiste Fobbligo
del calcolo per ogni singola apphcazione.

Si pone l'accento ancora sul fatto che i ponteggi metallici d'altezza superiore a m 20 ¢ le
altre opere provvisionali. costituite da elementi metallici. di notevole importanza ¢ comples-
sita in rapporto alle loro dimensioni ed ai sovraccarichi. devono essere eretti in base ad un
progetto comprendente:

1) calcolo eseguito secondo le istruzioni approvate nell’autorizzazione ministeriale:

2) discgno csecutivo del progetto. firmato da un ingegnere o architetto abilitato a norma
di legge all'esercizio della professione. dal quale deve risultare quanto occorre per definire il
ponteggio nei riguardi dei carichi. delle sollecitazioni ¢ dell’esecuzione. Dal progetto deve ri-
sultare quanto occorre per definire il ponteggio nei riguardi dei carichi. delle sollecitazioni e
dell’esecuzione..

Le condizioni di carico. per il calcolo di un ponteggio normale. possono essere cosli sin-
tetizzati:

a) Peso proprio (mediamente 15 Kg per mq di facciata).

b) Peso degli impalcati (circa 25 Kg per mq di impalcato)

¢) Sovraccarico. distribuito su uno o due piani di lavoro (150 + 200 Kg/mq).

Per un rapido conteggio dei quantitativi necessari. dell’estensione delle aree di deposito.
e del costo per il montaggio e smontaggio. si puo ritenere che per un metro quadrato di pon-
teggio occorreranno mediamente:

2,60 ml di tubo

1,25 giunti ortogonali

0,25 spinotti

0,05 basette

0.20 ore per montaggio

0,10 ore per spianto

Si richiede alla ditta incaricata del montaggio noignzione e smontaggio dei ponteggi la redazione
del PIMUS prima di iniziare le singole attivita ne@ti al montaggio, manutenzione e smontaggio dei
ponteggi, ed il calcolo del ponteggio per altezeendntaggio superiori a 20 m o con conforme agli

schemi Ministeriali.

| fazzoletti di congiunzione fra le diverse porziain ponteggio devono essere ricoperti con tavae d
ponte in legno di 5 cm. di spessore e larghezzamaiali 20 cm o tavole di 4 cm. di spessore e minima
e di 30 cm, devono sovrapporsi di almeno 40 crpiaii del ponteggio ed essere fissate in modo che
non possano scivolare. Lungo il bordo deve essexigposta la tavola fermapiede e un correntino con
funzione di parapetto all’altezza di circa 1,10 an jpiani del ponteggio.
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ULTERIORI PRESCRIZIONI PER ELEVATORE A BANDIERA

L’elevatore (detto comunemente “montacarichi”) eaunacchina molto utilizzata in edilizia per il
trasferimento dei carichi di modesta entita su ipdarersi.

Le due tipologie maggiormente diffuse sono l'argamddandiera e l'argano a cavalletto, che si
differenziano principalmente per il supporto uihro.

In questa scheda tratteremo dell’elevatore a beamdie

Nell’elevatore a bandiera di maggior diffusioneydjano elettrico € montato su una apposita steuttur
portante con snodo, detta appunto “bandiera”, inlanda ruotare orizzontalmente attorno ad un asse
verticale.

L'operatore e posto in quota sul piano di arrivbaiico.

Tale configurazione favorisce I'uso in ambienttnesti, nei lavori di manutenzione interna sopréttu
nei centri storici, per piccole opere di manuteneiadi riparazione, per il montaggio di ponteggiltoi
lavori di breve durata ed in genere dove non é ipibsd’utilizzo di mezzi di sollevamento piu
ingombranti.

Esiste in commercio un altro tipo di elevatore adi@ra dove l'argano elettrico e collocato a terra
mentre in quota viene istallato il braccio girevotm le carrucole di rinvio.

In questo caso il tiro viene controllato dalloper@ a terra, mentre in quota interverra il lavorat
addetto alla ricezione del carico.

Tale tipologia pur consentendo portate piu elev@aigoco utilizzata perché la sua installazione aane
agevole.

L’argano a bandiera puo essere impiegato solol getlevamento e la movimentazione dei carichi con
tiri verticali.
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Nomenclatura dell’argano a bandiera
Legenda

1 — fune acciaio;

2 — gancio;

3 —tamburo;

4 — motore elettrico autofrenante;
5 — quadro elettrico;

6 — pulsantiera;

7 —telaio portante girevole;

8 —leva finecorsa;

9 — contrappeso;

10 — leva bloccaggio telaio;

11 — perno sostegno;

12 — coppiglia;

13 —riduttore.
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Prescrizioni preliminari.

La macchina deve essere accompagnata da informafiararattere
tecnico e soprattutto dal libretto di manutenzianelalle istruzioni
d'uso, riportanti le indicazioni necessarie pergege, senza alcu
rischio, la messa in funzione, l'utilizzazione trihsporto, l'eventual
installazione e/o montaggio (smontaggio), la regole, la
manutenzione e le riparazioni della macchina stessa

Tale documentazione deve, inoltre, fornire i datfemissioni sonore
sulle vibrazioni prodotte.

Sono vietate la fabbricazione, la vendita, il ngiege la concessione i
uso di tali attrezzature a motore qualora non nigeoti alle
disposizioni legislative e regolamentari vigentmateria di sicurezza.
Prima dell'istallazione in cantiere di tali mac@rndovranno essere
eseguite periodicamente verifiche sullo stato memtisto, ad opera dif
personale qualificato in grado di procedere allenéwali necessari
riparazioni. .

Qualora vengano compiute operazioni di regolaziomgarazione o sostituzione di parti della
macchina, bisognera utilizzare solo ricambi ed s&oe originali, come previsto nel libretto di
manutenzione e non modificare alcuna parte dellechiaa.

Istruzioni di carattere generale e norme di buonaécnica:

» e vietato apportare modifiche di qualsiasi natulta atruttura metallica o impiantistica della
macchina;

e e vietato l'uso per il sollevamento di personeaonali;

» lattrezzatura dovra essere corredata da un libdttso e manutenzion:

(Art. 71 del D.lgs. 81/08); L J
» utilizzare sempre i dispositivi di protezione inidivali previsti (Artt. 75 — L J

77 del D.Igs. 81/08);

* l'elevatore deve avere la marcatura CE (Art. 7(digjs. 81/08);

» lattrezzatura deve possedere, in relazione ali®gs#ta della sicurezza del lavoro, i necessari
requisiti di resistenza e di idoneita ed esseretemarta in buono stato di conservazione e di
efficienza (Art. 70 - 71 del D.lgs. 81/08);

» se di portata superiore ai 200 kg, il datore dotavha I'obbligo di effettuare
la verifica periodica dello stato di conservazione ed efficien
dell’apparecchio. Ai sensi dell’articolo 71, comrbl e 12, del decretc
legislativo n. 81/2008, I'INAIL é titolare della ijpna delle verifiche
periodiche da effettuarsi nel termine di sessaritang dalla richiesta, DPeha@sene diconformiia
mentre la ASP competente per il territorio, € #tel delle verifiche periodiche successive alla
prima, da effettuarsi nel termine di trenta giatalla richiesta. All’atto della richiesta di ved4, il
datore di lavoro indica il nominativo del soggedtulitato, pubblico o privato, del quale il soggett
titolare della funzione si avvale laddove non sigrado di provvedere direttamente con la propria
struttura o a seguito degli accordi e nei termamporali (art. 71 comma 11 ed allegato VII del
D.Lgs. 81/08 e D.M. 11.04.2011);

» largano e soggetto alleerifica trimestrale dello stato di conservaziordedfuni. Tale verifica va
fatta a cura del proprietario e I'esito va annotatoun apposito libretto (Allegato VI del D.Igs.

Manuale d'uso e manutenzione
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81/08). Le funi metalliche impiegate per gli appatd di P 0 RTATA
sollevamento sono sempre funi a trefoli, costiteited da un certo ;
DELLE FUNI METALLICHE

i

[ 6830 |
4000 | 4330 | 8460 | 6345 | 8025 | 78500 | 4120
25300 | aks0 | 77en | 1498 | 7100 | &roo | sdas
952 | 5205 | 6830 | 8250 | 6735 | 4
B I AR A
5,665 [ 11330 [10.980 [10500 | 9811 | 8010 |
000 | 5500 | 11.000 [ 10625 | 10.195 | 9526 | 7.770
6665 | 13390 [12675 [ 12355 | 11540 | 9430 | 6
500 | 4080 [ 12.160 | 11.745 | 11.270 | 10530 | 8590
7700 [ 15.400 (12875 14275 | ¥ 10,800
e Tare i TR s e
8830 | 17660 [17.080 16370 | 15390 | 12488
8,080 | 16160 | 15.610 | 14980 | 13990 | 1128
70,080 | 20180 | 19.470 | 18.685 | 17450 | 14250
9530 | 19060 | 16410 | 17.665 | 16500 | 13475

numero di trefoli in acciaio avvolti ad elica atiorad un’anima | ==X e 1T ] W
metallica. Nelle tabelle dei produttori sono rioet per ciascung | [..|§ é g

fune il diametro nominale, il carico di rottura lecoefficiente di [™™ |- | 4|08 8 |15&3
sicurezza. Il degrado delle funi si manifesta stipt® con la s sherarm—rs
rottura dei fili elementari dello strato pill estrdovuta a causelStE watbeae i e et
meccaniche , o con ossidazione provocata dalla aan = EhaheE e e e -

manutenzione e lubrificazione. Bisognera inolfmecedere alla
sostituzione della fune secondo le indicazioniatestruttore;

la portata deve essere chiaramente indicata sahpay

le funzioni dei comandi devono essere richiamatia swlsantiera
(Allegato V del D.Igs. 81/08), che deve esseretdadal pulsante di
arresto di emergenza a ritenuta meccanica (cobsso);

la macchina deve essere installata come previstocastruttore con accessori di adeguata
resistenza; per gli elevatori a bandiera si utiizz generalmente elementi adeguatamente ancorati
a fabbricati (puntelli rinforzati da tiranti, eca@)strutture idonee preventivamente predisposté. Ne
caso che si realizzino sistemi di ancoraggio divdes quelli previsti dal costruttore, gli stessi
devono essere progettati e calcolati da un tecalutitato. Sia |
calcoli che la documentazione fornita dal costrettea conservata ir
cantiere.Nel caso di istallazione su ponteggi metallici me@ere il
raddoppio del montante su cui viene fissato I'acgan bandiera —
attraverso la posa di un elemento tubolare oppamente giuntato

al montante a partire da terra, secondo quantoritesmelle
istruzioni del fabbricante del ponteggio allegalitAatorizzazione

Ministeriale (All. XVIII, punto 3.3.2. del D.Lgs.1808); tubo e giunti ———
devono appartenere ad un unico tipo di ponteggitorigaato. I
All'altezza del braccio girevole deve essere pivigpportuna
controventatura ancorata all’edificio;

durante I'uso controllare periodicamente l'effi@ardegli ancoraggi;
'addetto all'elevatoredeve essere adeguatamente istruito allt
corretto della macchina, dei dispositivi di protems, degli attrezzi ed
accessori per il sollevamento e alla manutenziodearia (Art. 73

del D.lgs. 81/08). L'uso e l'accesso all'elevatageinterdetto e /
proibito a tutte le persone estranee non addetéevaii o ai lavoratori i
non idoneamente istruiti all’'uso dell’argano; e —

'addetto alla pulsantiera deve sempre porsi inzpgnse adeguata per

poter osservare la zona di lavoro e non iniziar@@erare se vi sono persone sotto il carico. Il
collega a terra non sostera nella zona di caricqarda le operazioni di
sollevamento e di discesa, e sorvegliera che nesgutmansiti (Allegato
VI punto 3.1.5 del D.lgs. 81/08);

a terra, la zona d’azione dell'argano soggettaisthio di caduta di
materiale dall’alto durante la movimentazione darichi, deve essere
interdetta al transito mediante idonei sbarramenti;

per consentire lacezione del carico in qugtaei correnti orizzontali del| 4.
parapetto del piano di carico pud essere lasciatwanco sufficiente al| ki ik
passaggio della fune che sostiene il carico, pusené€ollocata una tavole| =j 1§
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fermapiede di altezza cm. 30. Nel caso sia nedessarontare provvisoriamente il parapetto per
consentire il passaggio di un carico ingombrantaddetto al ricevimento deve indossare
limbracatura assicurando il cordino ad un solidonfe di ancoraggio. Il parapetto dovra
ovviamente essere rimontato non appena termimgréizione.

Possono essere utilizzati anche correnti ribaltaliihncelletti apribili verso I'interno;

I'imbracatura dei caricldeve essere fatta in modo idoneo per evitare lataawlo spostamento del
carico durante il sollevamento. Non utilizzare meatiziortuna per imbracare e sollevare i carichi
(corde di recupero, tondini piegati a gancio, tollaarre di ferro, filo di ferro, reggette di plastj
ecc.).

Considerare che ampi angoli di apertura al ganc@led funi/fasce fanno diminuire
significativamente la portata generale dell'accessaisato per limbracatura riducendone
pericolosamente l'efficacia.

Esporre una tabella indicante tale rischio e leazani di portata in funzione delle condizioni di
utilizzazione delle brache di sollevamento chiaclil significato agli addetti al sollevamento ed
allimbracatura dei carichi, potrebbe evitare gragidenti;

usare solo attrezzature certificate CE (ganci dunstra, corde metalliche o in tessuto, fasce in
tessuto, catene, ecc.) (Art. 70 del D.lgs. 81/0&)ancio deve essere dotato di linguetta di chiaisu
con molla di richiamo. Non € ammessa linguetta doisura a gravita. Particolare attenzione va
prestata al sollevamento di materiale che potreicblare durante la movimentazione per effetto
di oscillazioni, urti, ecc. (fasci di tubi lisciaschi che si rompono, ecc.). Le manovre di partenza
di arresto devono essere graduali in modo da evtarschi strappi ed ondeggiamenti del carico;

il materiale sfuso (mattoni, pietrame, giunti penfeggi, ecc.) va sollevato entro contenitori idone
(benne, cassoni, cestelli);il paranco elettricoedessere dotato dei seguenti dispositivi di siaaez

o dispositivo automatico di fine corsa superiore (eertare l'urto del gancio contro la
struttura dell'elevatore) ed inferiore (a fine @devono restare ancora almeno tre spire di
fune avvolte sul tamburo);

o dispositivo limitatore di carico;

0 discesa solo a motore innestato;

0 arresto automatico del carico in caso d’interrugia’energia (punto 3.1.6. dell’All.V al
D.Lgs. 81/08);

o freno automatico per il pronto arresto e la posigidi fermo tale che quando i comandi
vengono rilasciati, il funzionamento si arresta iethatamente (controllo ad uomo
presente);

il cavo di alimentazione deve essere posizionatangdo da non essere danneggiato (calce e
cemento, calpestio, ecc...), non stare nell'acqaagostituire intralcio e pericolo per i movimenti
delle persone. Usare cavi flessibili tipo HO7 RIXeBistenti all’'acqua ed all'abrasione;

la messa a terra del paranco di sollevamento astiamite il conduttore di protezione del cavo di
alimentazione. L’interruttore differenziale che f@gge la linea di alimentazione deve possedere
una soglia d’intervento minore o uguale a 0,03 A;

non usare la pulsantiera per ruotare la bandierpa@nco elettrico (Allegato V parte Il punto
3.3.2 del D.Igs. 81/08).

Attenzioni che devono essere adottate prima dell'os

verificare che il braccio girevole portante l'argasia stato fissato, mediante staffe, con bulloni a
vite muniti di dado e controdado, a parti stahilalj pilastri in cemento armato o elementi in ferro
gualora I'argano a bandiera debba essere colleatom ponteggio, accertarsi che il montante su
cui verra ancorato sia stato raddoppiato a pattirerra;
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assicurarsi dell'affidabilita dello snodo di soskeglell'argano a bandiera;

verificare la corretta installazione e la perfdttazionalita dei dispositivi di sicurezza (disposit

di fine corsa di salita e discesa del gancio, digp@ limitatore di carico, arresto automatico in
caso di interruzione dell'alimentazione, dispositth frenata per il pronto arresto e fermo del
carico, dispositivo di sicurezza del gancio);

accertarsi che sul tamburo di avvolgimento del ¢cawussistano almeno 3 spire in corrispondenza
dello svolgimento massimo del cavo stesso;

accertarsi della funzionalita della pulsantieraatnando;

assicurarsi della presenza, nella parte frontdl&adgno, delle tavole fermapiede da 30 cm e degli
staffoni di sicurezza (appoggi alti 1,20 m. dahpiai lavoro e sporgenti 20 cm.) aventi la funzione
di offrire al lavoratore un valido appiglio durarnéefasi di ricezione del carico;

verificare che sia stata efficacemente transeriaaéa di tiro al piano terra;

accertarsi che siano rispettate le distanze minlianénee elettriche aeree;

verificare I'efficienza dell'interruttore di lingaesso I'elevatore;

prima di utilizzare I'elevatore effettuare una @i vuoto per la verifica dei dispositivi di fine
corsa ed in generale del corretto funzionamenta dehcchina.

Attenzioni che devono essere adottate durante 'uso

usare i dispositivi di protezione individuale;

accertarsi della corretta imbracatura ed equiliveatiel carico, e della perfetta chiusura dellarsic
del gancio;

prima di sganciare il carico, deve essere verifichie sia appoggiato stabilmente;

non deve essere liberato un carico sospeso in raamgrovvisa, come a seguito del taglio
dell'imbracatura, poiché cio puo dar luogo ad untmreazione elastica sull'intera struttura;

non avvicinare le mani o parti del corpo al tambduvante il funzionamento, perché potrebbero
rimanere impigliate nella fune che si avvolge cadsagravi infortuni;

verificare visivamente lo stato della fune giornahte od ogni qual volta si presentino
sollecitazioni anomale (attorcigliamenti, forti amstri nelle spire, piegature o sfregamenti);

evitare I'uso della macchina in caso di condiziambientali avverse (forte vento o temporali) in
guanto il carico non é guidato. Controllare chdulae di acciaio si avvolga in maniera corretta,
spira contro spira, senza allentamenti o accavalinche sono causa di danni alla fune stessa. Se
ci0 avvenisse svolgere la fune e riavvolgerla innim@ corretta mantenendola in tensione.
Verificare che in caso di svolgimento massivo @elacrimangano almeno tre spire sul tamburo;
rimuovere le apposite barriere mobili solo doporandossato la cintura di sicurezza;

evitare I'uso della macchina in caso di condizamibientali avverse (forte vento o temporali);
durante il sollevamento o abbassamento non penmmeattes il carico cominci a ruotare: la fune
potrebbe rompersi;

effettuare le operazioni di sollevamento o discdsh carico con gradualita, evitando brusche
frenate o partenze, onde evitare il dondolamenitcatéeco;

evitare assolutamente di utilizzare la fune dei#laio per imbracare carichi;

non cercare di sollevare carichi collegati al sye®. pali interrati, plinti, ecc.);

e vietato I'impiego dell’elevatore per trazioni @hle;

'argano non deve essere mai abbandonato con itocaospeso. Prima di lasciare I'elevatore
incustodito, togliere il carico, avvolgere compitatnte la fune sul tamburo e quindi scollegare la
presa d'alimentazione elettrica;
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impedire a chiunque di sostare sotto il carico;
e assolutamente vietato rimuovere le protezionndada macchina € in moto o ferma ma collegata
all'alimentazione elettrica.

Attenzioni che devono essere adottate dopo 'usoléemacchina dagli addetti:

liberare il gancio da eventuali carichi, riavvolgda fune portando il gancio sotto il tamburo,
ruotare l'elevatore verso linterno del piano diol@, interrompere l'alimentazione elettrica e
chiudere l'apertura per il carico con le apposatgibre mobili adeguatamente vincolate;

effettuare tutte le operazioni di revisione e manmione della macchina secondo quanto indicato
nel libretto d'uso e segnalare eventuali anomede®ntrate al preposto e/o al datore di lavoro;

le operazioni di manutenzione devono essere esegaipersonale esperto;

prima di qualsiasi operazione di manutenzione vapse interrotta I'alimentazione di corrente,
staccando la spina di pertinenza e apponendo wtelloaspecifico di avvertimento (intervento di
manutenzione in corso); é vietato eseguire opeamaziolubrificazione, pulizia, manutenzione o
riparazione sugli organi in movimento;

tutte le operazioni di intervento per risoluziores droblemi, vanno effettuate a macchina ferma e
disconnessa dall'alimentazione elettrica,;

tenere in perfetta efficienza I'elevatore e tutubi elementi, ricontrollando che tutti i dispogiti
protezione non siano stati manomessi o modifiaatadite 'uso;

riporre gli accessori di sollevamento ed imbraaatarappositi contenitori all'interno di magazzini
asciutti al fine di preservarli da danneggiamerdtakcontatto con polvere, sabbia, grassi, etc.
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FASCICOLO DELLA SICUREZZA: SCHEDA Al

SUL TERRENO DEL COMMITTENTE PER | SEGUENTI IMPIANTI

Compartimento Intervento Ditta incaricata Rischi potenziali | Attrezzature di Dispositivi Osservazion
indispensabile sicurezza in ausiliari in
sino cadenza esercizio locazione

1 23 ¢ 5 6 7 8 9

gas si—annual:

acqua jotabile si—annuali

fognature si—annuali

vapore no

elettricité si—annuali

altri impianti di alimentazione ejno

scarico

aria compress no

impianti idraulic no

NELLE VIE DI CIRCOLAZIONE

Compartimento Intervento Ditta incaricata Rischi potenziali | Attrezzature di Dispositivi Osservazion
indispensabile sicurezza in ausiliari in
sino cadenza esercizio locazione

1 23 ¢ 5 6 7 8 9

stradt no

ferrovie no

idrovie no

IN EDIFICI O PARTI DI EDIFICI

Compartimento Intervento Ditta incaricata Rischi potenziali | Attrezzature di Dispositivi Osservazion
indispensabile sicurezza in ausiliari in
sino cadenza esercizio locazione
1 23 ¢ 5 6 7 8 9
verifica di cedimen si— decennal Caduta all'alto Utilizzate apposit
opere provvisional
verifica di protezione anticorrosi si— quinquennale Caduta dall'alt: Utilizzate apposits

opere provvisional
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tetti pian si— triennale Cadutt Utillizzare idonei
sistemi di
protezione
tetti a borte inclinazion no
facciate si— una tantur Caduta dall'alt Utilizzate apposits
opere provvisional
locali chiusi contenenti  materig no
pericolosi
pali per antenr no
colonne montanti sporgenti dal te no
impianti paafulmine no
elevator no
serbatoi a pressio no
camin no
Impianti antincendi si— semestral Disturbi  muscolc
scheletrici -
Contusioni alle
mani
Impianto elettrici si— biennale Elettrocuzione - Verifica
caduta dallalto + dellimpianto  di
Lesioni alle mani terra e  degl
interruttori
differenziali
Impianto idrosanitari si—annuali Disturbi  muscolc
scheletrici -
Contusioni alle
mani
Impianto termic si—annuali Disturbi  muscolc
scheletrici -
Contusioni alle
mani

dispositivi di  sicurezza incorpore
nell'edificio per futuri lavori qual
incastellature, ancoraggi per ponteggi

no

dispositivi di sicurezza non incorpor,
nell'edificio per futuri lavori qual
strutture protettive di volte vetrat

no

parapetti prowvvisori, passerelle
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FASCICOLO DELLA SICUREZZA: SCHEDA A2

SUL TERRENO DEL COMMITTENTE PER | SEGUENTI IMPIANTI

Compartimento Intervento Ditta incaricata Rischi potenziali | Attrezzature di Dispositivi Osservazion
indispensabile sicurezza in ausiliari in
sino cadenza esercizio locazione
1 23 ¢ 5 6 7 8 9
fognature- lavori di sanatori si- triennale Infezioni Programma
profilassi
preventiva
altri impianti di alimentazione ejno
scarico
NELLE VIE DI CIRCOLAZIONE
Compartimento Intervento Ditta incaricata Rischi potenziali | Attrezzature di Dispositivi Osservazion
indispensabile sicurezza in ausiliari in
sino cadenza esercizio locazione
1 23 ¢ 5 6 7 8 9
stradt no
ferrovie no
idrovie no
uscite i emergenz si— semestral Disturbi  muscolc
scheletrici -
Contusioni alle

mani
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IN EDIFICI O PARTI DI EDIFICI

Camini
Compartimento Intervento Ditta incaricata Rischi potenziali | Attrezzature di Dispositivi Osservazion
indispensabile sicurezza in ausiliari in
sino cadenza esercizio locazione
1 23 ¢ 5 6 7 8 9
pulizia dei camir si—annuali Disturbi  muscolc Utilizzare idonei
scheletrici - sistemi di
Contusioni alle protezione
mani — Cadutg
dall'alto
Finestre
Compartimento Intervento Ditta incaricata Rischi potenziali | Attrezzature di Dispositivi Osservazion
indispensabile sicurezza in ausiliari in
sino cadenza esercizio locazione
1 23 ¢ 5 6 7 8 9
pulizia si—annuali caduta dallalt Utilizzare idonei
sistemi di
protezione
pulizia dei vetr si— mensile caduta dall'alt Utilizzare idonei
sistemi di
protezione
lavori di lattonerii si— una tantur caduta dall'alt Utilizzare idonei
sistemi di
protezione
persian si caduta dall'alt Utilizzare idonei
sistemi di
protezione
balcon no
imbiancatur. no
Facciate
Compartimento Intervento Ditta incaricata Rischi potenziali | Attrezzature di Dispositivi Osservazion
indispensabile sicurezza in ausiliari in
sino cadenza esercizio locazione
1 23 ¢ 5 6 7 8 9
pulizia si— una tantur caduta dall'alts Utillizzare idonei
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sistemi di
protezione
pulizia dei vetr no
lastre in pietra nature si— una tantur caduta dall'alt Utillizzare idonei
sistemi di
protezione
muratur si— una tantur caduta dall'alt Utilizzare idonei
sistemi di
protezione
impermeabilizzazior no
imbiancatur. si— una tantur caduta dall'alt Utilizzare idonei
sistemi di
protezione
balcon no
Tetti piani
Compartimento Intervento Ditta incaricata | Rischi potenziali | Attrezzature di Dispositivi Osservazion
indispensabile sicurezza in ausiliari in
sino cadenza esercizio locazione
1 23 ¢ 5 6 7 8 9
impermeabilizzazior si—annuali caduta dall’alt Utilizzare idonei
sistemi di
protezione
lavori di lattoneria no
pulizia si—annuali caduta dallalt Utilizzare idonei
sistemi di
protezione
impianti elettric no
impianti parafulmin no
imbiancatur. no
Tetti a forte inclinazione
Compartimento Intervento Ditta incaricata | Rischi potenziali | Attrezzature di Dispositivi Osservazion
indispensabile sicurezza in ausiliari in
sino cadenza esercizio locazione
1 23 ¢ 5 6 7 8 9
ricoprimento tett no
lavori di lattonerii no
impianti elettric no
impianti parafulmin no
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Grondaie
Compartimento Intervento Ditta incaricata Rischi potenziali | Attrezzature di Dispositivi Osservazion
indispensabile sicurezza in ausiliari in
sino cadenza esercizio locazione
1 23 ¢ 5 6 7 8 9
pulizia si—annuali caduta dallalt Utilizzare idonei
sistemi di
protezione
tinteggiaturi no
Locali chiusi con presenza di materiali pericolosi
Compartimento Intervento Ditta incaricata Rischi potenziali | Attrezzature di Dispositivi Osservazion
indispensabile sicurezza in ausiliari in
sino cadenza esercizio locazione
1 23 ¢ 5 6 7 8 9
pulizia no
impianti elettric no
lavori di saldatur no
impermeabilizzazior no
Attrezzature incorporate all’edificio
Compartimento Intervento Ditta incaricata Rischi potenziali | Attrezzature di Dispositivi Osservazion
indispensabile sicurezza in ausiliari in
sino cadenza esercizio locazione
1 23 ¢ 5 6 7 8 9
pali per antenr no
impianti elettric si Elettrocuzion interruttori
differenziali e
impianto di terra
tinteggiaturi si caduta dall'alt Utilizzare idonei
sistemi di
protezione
elementi anticorrosiot no
colonne montan no
ancoraggi per ponteg no
elevator no
serbatoi a pressio no

Impianti antincendi

Si— semestral

Disturbi muscold
scheletrici —
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Contusioni alle
mani
Impianto elettrici si— biennale Elettrocuzione - Verifica
caduta dallalto + dellimpianto  di
Lesioni alle mani terra e  degl
interruttori
differenziali
Impianto idrosanitari si—annuali Disturbi  muscolc
scheletrici -
Contusioni alle
mani
Impianto termic si—annuali Disturbi  muscolc
scheletrici -
Contusioni alle
mani

Dispositivi di sicurezza non incorporati nell’edificio per futuri lavori

Compartimento Intervento Ditta incaricata Rischi potenziali | Attrezzature di Dispositivi Osservazion
indispensabile sicurezza in ausiliari in
sino cadenza esercizio locazione

1 23 ¢ 5 6 7 8 9

strutture protettive di volte vetr: no

passerell no

protezioni laerali no




FASCICOLO DELLA SICUREZZA: SCHEDA B

Attrezzatura ed impianti in esercizio sul terreno d

el committente

Documentazion: Disponibilita Nr. del progetto o di | Posa (sito Osservazion
si_no repertorio

1 2 4 5 6

gas si progetto eecutivc

acqua potabi si progetto esecuti

fognature si progetto esecuti

drenagc na

corrente ad alta tensic nao

telecomunicaziol na

altri impianti di alimentazione e/o { na

scaric

NELLE VIE DI CIRCOLAZIONE

Documentazion: Disponibilita Nr. del progetto o di | Posa (sito Osservazion
si_no repertorio

1 2 4 5 6

stradt na

ferrovie nao

idrovie nao

EDIFICIO O PARTE DI EDIFICIO

Documentazion: Disponibilita Nr. del progetto o di | Posa sito) Osservazion
si_no repertorio

1 2 4 5 6

calcolo statico della struttura porta | si progetto esecuti

progetti esecutivi della struttu| si progetto esecuti

portante

materiali impiega- schede tecnict | si progetto esecuti

schemi faccial na

ricoprimenti ed impermeabilizzazio| si progetto esecuti

tetto

protezione anticorrosiol nao

impianti di ventilazion na




impianto di riscaldamen si progetto esecuti
impianto idricc-sanitaric si progetto esecuti
impianto del gz si prcgetto esecutiv
impianto fognario allinternd si progetto esecuti
dell’edificio

antenne incorporate all’edific na

impianto parafulmin nao

impianto telefonic si progetto esecuti
sirene ed impianto antincen: Si progetto esecuti
schema delle uscite d’emerge si progetto esecuti






